


VI UREDNIKU

" Kruh po JUS

Urednistvu Tovarila!

Ze cel mesec je od tega,
kar je v veljavi pravilnik o
kvaliteti pekarskih ‘izdelkov.
Redno kupujem kruh v peka-
rnah v sredi$éu Ljubljane, pa
doslej Se nisem opazila no-
benih sprememb. Tako sem
se pred dnevi v mlekarni v
pasazi nebotiénika =zadudila,
ko so mi ponudili napol pe-
éen Kruh in sem zalela upra-
vifeno godrnjati, da sem
brala pravilnik, kjer je natan-
ko doloceno, kakéna mora bi.
ti barva peéenega kruha, ko-
likéna debelina skorje, duh,
sredica, starost kruha itd. —
o da pri njih o tem ni sledu.
Saj vem, da prodajalei niso
krivi, prodajajo paé tisto, kar
jim posljejo pekarne. Zato se
mi zdi neumno opraviéeva-
nje, da je kriva pdenica, mli-
narji itd. Skratka, lisoé¢ izgo-
vorov. Vsi drugi so krivi, sa-

mo nale pekarne ne. Toda
jaz mislim, da v Zveznem se-
kretariatu za irgovino me bi
izdali pravilnika kar tako, ce
ne bi bili prepridani, da je
tudi izvedljiv.

MARA PRAPROT,

Ljubljana

Ali smo varni?

Drago urédnistvo!

Se pred mnekaj meseci sem
se samo nasmihala, kadar
sem v tujih revijah prebirala
zapiske o ropih in umorih ter
zadovoljna mislila, da pri nas

kaj takega sploh ni mogoce.

Zdaj pa se vedno, kadar od-
prem dasopis, zgrozim nad
raznimi izgredi, ki postajajo
Ze povsem vsakdanji. Ni¢ po-
sebnega Ze ni, ée kdo koga
umori, napade ali izropa. Zdaj
se ne pocutim nikjer veé var-
no. Celo v staonovanju za
skrbno zaklenjenimi vrati ne.
Na cesti pa se, ko se amraci,

PROIZVAJA
TOVARNA

Zlatorog,

kar naprej oziram, kdaj bom
zagledala kak3nega sumlfivea,
ki se mi bo =zacel bliZati...
To zdaj traja Z2e precej casa,
in celo vsak dan huje je. Naj-
bolj Zalostno pa je, da je med
izgredniki najve¢ mladih, to

‘je iz vrst tistih, o katerih go-

vorimo, da so nala bodod-
nost, nafe wupanje. Zanima
me, kaj  so ukrenile naSe
vzgofne ustanove, da bi to
mladino, ki je zadla, spet pri-
peljali na pravo pot? In kaj
poéno tisti, ki bi morali skr-
beti za naso varnost? Ce so
izgredi postali vsakdanjost, bi
vendar morali poostriti nad-
zor, saj fje sramota nas vseh,
¢e v driavi, kjer uspesno gra-
dimo socializem in ugotavlja-

,mo velikanske uspehe, obe-

nem vidimo, da kriminal na.
rad¢a s tolikino naglico.

CVETKA VRTOZNIK,
Ljubljana

Zmotili ste se!

Tovari§ urednik!

Ko sem prebiral slavnost-
no Stevilko »Tovarilax, posve-
éeno dvajsetletnici kocevske-
ga zbora odposlancev, sem
zasledil napako. V élanku
»Kot bi bilo danes, se spomi-
njame pifete o Francki Slav-
kovi, kar pa je skoraj gotovo
pomota. Po moje gre =za
Francko Slakovo, sestro na-
rodnega heroja JoZeta Slaka,
ki je padel leta 1941.

DANILO PERNEK,
Ljubljana, Vegova 8

Prav imate, pomota je. Iz
redakcije smo poslali ¢élanek
s pravilno napisanim ime-
nom: »Delegatka Francka
Slakova je napisalax. Kaj pa
je iz tega prislo, ste videli.

Je javno mnenje
res javno?
Tovari§ urednik! -
. V dnevnikih veckrat =zasle-
dim élanke, ki pripovedujejo,
kako se je v kakini driZavi

* javno mnenje odloéilo za do-

loden predlog. Zdi se mi, da
nsondiranje« nekaj tisoé lju-
di ne more pomeniti, da so
se vsi prebivalci neke pokra-
jine ali celo drZave odloci-
li za ta ali oni predlog. Kako
naj potem ¢Elovek verjame
pisanju, da angleski laburi-
sti dobivajo vse vedjo pod-
poro v ljudstvu, ée so o tem
anketirali dva ali tri #isoc
Anglezev.

EDVARD BERCE

Maribor

Oboje je mogote: »sondi-
ranju« javnega mnenja lahko
zaupamo, lahko pa tudi ne.
V ZDA je osrednja organiza-

cija za to delo Gallupgy h‘-'ﬂ
stitut za proudevanje ja ‘
mnenja, ki spraSuje Ijug; ol
najrazliénejSih stvareh, seye
veda vwe po  matematigni,
racunih najveéje verjetnostj
Pri njih je le malokaterikra;
kaj drugade, kot so »prerg.
kovali«, Vendar pa manj j,.
popolnjena organizacij i
sama po sebi ne dopuSca pe.
kaj odstotkov dvoma, Taky
s0 se pred kratkim surezajj,
v Italiji, ko so napovedovalj
zanesljiv naprédek socialnip
demokratov. Na volitvah pa
se je izkazalo, d- so najmo-
¢éneje napredovali komuni.
sti. In spet dokaz, da »son.
diranje« le ustreza resnicj:
v Franciji se je Institut ga
proufevanje javnega mnenja
zmotil le za 0,76 odstotka,
ko je prouceval naklonjenost
Francozov do de Gaulla,
Politiki zelo zaupajo podat-
kom, ki jih zberejo ustano-
ve za proufevanje javnega
mnenja, in se po njih tudi
ravnajo. Adenauer ‘& imel
tak institut v svoji stranki
oziroma institut je bil odyi.
sen od nje. Za Macmillana
pa pravijo, da =zavlacuje da-
tum volitev prav zato, ker
je »sondiranje« pokazalo, da

° je javmost bolj naklonjena

laburistom kot konservativ.
cem. Baje je edini drZamik,
ki mu ni mar za take ugoto-
vitve, de Gaulle. Z anketira-
njem so ugotovili, da ga Fran
cozi ni¢ ve¢ tako ne cenijo..,

Seveda pa je treba uposte-
vati, da ima objava rezultatov
s takih anketiranj modan
vpliv na sploSno javne mne-
nje. €e na primer v ZDA
sporo¢i Gallupov institut, da
je zadel vpliv nekega politi.
ka upadati, potem je zelo
verjetno, da bo Se bolj pa
del po objavi rezultatov an-
kete.

Popravek

V zadnji Stevilki »Tovari
§a« se nam je v reportaio
iz SodraZice pod naslovom
»Dober dan, turizem!« vrini-
la (ne avtorjeva) pomnéﬂ.mk:.
so jo bralci, posebno doma
Einifogotovo ugoazili. Pod sli.
ko prijazne natakarice Olge
na 27. strani je namreé pod-
pis, ki govori o prirodnih le.
potah okoli Sodrazice na fo-
tografiji, ki pa je nismo ob-
javili. -
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ILUSTRIRANI TEDNIK
nDELA«

VSEBINA

Praznik 111 zastav
Vsi golobéki Sofije .
Trgatev v mestu stolpov .
Festival #ag in sekir .
Zgodba o potopljeni galeji . 20

Edirne ob dveh popoldne., . 24 §t. 42

Avto. Inidaz . oLl . 00 3

Film: Stanley Kramer, tokrat P 25' x' 1963
optimist Wk adil e N LA

»Prisréni sprejem pred-
sednika Tita po deZelah
obeh Amerik je Se enkrat’
dokazal pravilnost jugo-
Glavnd urednik: Ivan Sinkevee slovanske politike miru
Odgovornd urednik: Sergej Epib in enakopravnega .pg]itié.
Urednitvo: Ljubljana, Tomsiteva nega in ekonomskega so--
ulica g::: sm;!dﬁl,m%&szzﬁs_ int / delovanja, za katere rea-
85. - tni pr . — Uprava: . B +
Tomsideva ulica 1, tel, 23-522, int lizacijo je tovaris Tito ta-
22, - Prodajni oddelek: Titova 1. ko zasluZen in spoStovan-
u:lé zx-n::eo[;'rouans— izhaja o\éﬂm:{r v svetu« (A. Rankovié¢ .
t e - opisov in nenaro i 3 7
fotogratl) ne vratamo. Posamezna 13 zborovanju v Beogra-
stevilka stane 80 din, meseéna na- du.) — Na sliki pred-
rc:}éﬂé?s ie Pssg -diLn. Zaia ;nozemstvo sednika Tito in Kennedy
45 n = Postnina placana v go-
tovini . 2iro radun NB 600-111-167  tef Jovanka Broz . pred

Izdaja in. tiska CP -Delo=. Belp hiso.

KOMBINAT
TRIKOTAZE
[BIEMGIRE AN D

BEOGRAD, Cirila i Metodija 8 — telefon 41-938

Izdeluje:
moé&ko, Zensko
in otrosko
bombaZno in
volneno
trikotaZo.
Izdeluje tudi
vse vrste
hombainih
in sinteti¢nih
nogavic.

~ VES, JAZ, CE SEM POD PARO, MNOGO ZANE-
SLIIVETE VOZIM!

~ RAZUMLJIVO! SAJ VIDIS DVOJNE PROMETNE
ZNAKE!
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TITOVA POT

Predsednik Tito zakljucuje potova-

nje po Latinski Ameriki in ZDA. Na
prvih straneh naSega in tujega tiska
80 se gvrstila porocila o toplih srecéa-
njih v Brazilifi, Cilu in Boliviji, o fre-
netiénih  manifestacijah  prijateljstva
¥ Mehiki in o odkritih razgovorih v
ZDA. Dokumenti o Titovih sreéanjih
2 voditelji teh driav pri¢ajo o Zelji, da
bi skusali formulirati pota in prijeme
konstruktivne mednarodne politike v
svetu, ki mu je zadnje leto od karibske
krize do moskovskega sporazuma mod-
no spremenilo obli¢je. Pricakovano po-
roéilo o pogovorih 2 U Tantom in tekst
predloga za mednarodno kodifikacijo
nacel o mirni koeksistenci v OZN naj
bi to splosno smer $e potrdila.
Trenutno se ob tem potovanju zdi
pomembno predvsem dvoje. Ce gleda-
mo najprej 2 ozko jugoslovanskega sta-
lica, nedvomno drzi, da se je fronta
nadih stikov z drZavami obeh Amerik
marsikje utrdila, razsirila in koristno
konkretizirala;, da so se pogledi, ki so
nastali ob fondu prejinjega sodelova-
nja, marsikje bolj razjasnili. To velja
tudi za driave, ki jih je Tito obiskal:
hkrati dr2i, dn je razrefevanje vpra-
$anj v zvezt g razgovori hkrati dolod-
no diferenciralo druzbene sile ob meri-
i odnosa do nase socialisticne driave.

A de gledamo pofem s stalisCa sve-'

tovnih interesov, ki jih ni mogoée.v
eceloti lodevati od pravkar omenjenih
neposrednih vidikov, se zdi, da danes
¥e ni mogoce povsem dojeli pomena

sploine politicne koncepcije, ki je bila !

delno opredeljena v dokumentih s te
poti. Najbolj na kratko bi jo lahko
morda izrazili takole: v svetu, kjer je
meposredni vojni nevarnosti najbri ze
odkrhana najnevarnej$a ostrina, se po-
sdarek znanega nacelnega gesla »miro-
Hubna in aktivna koeksistencax wvse
opazneje premika z izraza »miroljub-
na« na izraz raktivnac. Titova srecanja
vidno prispevaio k prakiiénemu uvelja-
vljanju te teznje.

Otvoritev zadnjega odseka avtomobilske ceste: 1948 — 1963.

Na sejmu »Moda v svetu« se je zvrstilo nekaj modnih revij.

WD

— 'V nedeljo
CESTA ot
publike Aleksandar Rankorj
prerezal trak mna
odsekn  aviomobilske eesy,
»Bratstva in  enotnostie, T
ko je jugoslovanska miadin
izpolnila svojo obvemnvst i
zgradila cesto, ki veie ny
severnejSi del- drzave g
juinejFim — 1170 kilometroy
Po otvoritvi ceste je hilp |
Beogradu veliko zborovanj
ki se ga je udelezilo 150,00
ljudi. Ob dnevu wvsvobodi
Beograda in pomenu dogn
ditve aviomobilske ceste }
govoril podpredsednik repu
blike Aleksandar Rankovic.

o7t rodnega  sejm
»Moda v svetu«. v Beograd
se je udeleZilo 239 domadi
podjetij in 90 tujih' tvrdk i

priznanja za kvalitefo izdel
kov — »Zlato kosutoe — &
dobile tovarne »Franjo Klux
(konfekcija), - »RaSica« (frik
taza), »Toko« (usnjena galan

terija) in »Derventac (Eer

1ji). Med visokimi gosti

—_——————— _ Tetoink
NOBELOVCI xoneiovo
grado za medicino so (dobi
Avstralec John Carew »_._

ley za uspehe pri .P!;D-
nju fiziologije Zzivénega SiS¥
ma,

ZA TRETJINO VEC
— Po nepopolnih podatkin’
bilo za obnovo Skopjad ¥
sanega - 1judskega  posojils
vidini 40 milijard in 363 1
lijonov -dinarjev, kar Je €
tretjino ved, kot je Dbilo P
videno v zadetku. Na S
Sekretariata zveznega 1
SZDLJ so zelp ugodno ©
nili rezultate vpisa -ter U=
tovili, da je to eml‘Iﬂj-.!“'“"-‘]I
in najuspe$nejsih akel). -



William Gentner ml

——) — Predsed-
V BELI HISI i mio je
'prejs-m detrtek pridel na
prijateljski obisk v ZdruZene
drzave Amerike. Ob njego-
yem prvem srecanju s pred-
sednikom Johnom F. Kenme-
dyjem so pred Belo hiSo v
Washingtonu priredili slove-
sen sprejem. Na kosilu sta
oba predsednika izmenjala
zdravici, v katerih sta pouda-
rila potrebo po Se nadaljnji
krepitvi dobrih odnosov med
obema drZavama. V razgovo-
rih sta predsednika jzrazila
upanje, da se bodo odnosi
med Jugoslavijo in ZDA raz-
vijali predvsem na podrodju
trgovine, razdirjanju gospo-
darskih zvez ter v kulturi
in znanosti.

v naa — Y otorek
INV OZN o o redsednix
Tito govoril v Generalni
skupstini Organizacije zdru-
zenih narodov.

DRICK — Sredi prejEnjega
WISK tedna je pristala v
splitski luki ameriska admi-
ralska ladja »Little Rocks, ki

Haile Selassie

sodl v & ladjevije (50 la-
dij, 25.000 1judi in 200 letal).
Z ladjo se je pripeljal na
obisk v Split viceadmiral
Williamm E, Gentner ml., ko-
mandant Sestega ladjevja
ZDA v Sredozemlju.

7 na  maroko-al-
SPOPADI oo™ nor o
‘se konec prejfnjega tedna
moéno razsirili, Predsednik
alZirske republike Ben Bela
je pomval hivSe borce na
splodno mobilizacijo. Maroda-
ni zahtevajo, mnaj AlZirci
sprejmejo nadelo revizije me-
ja, alZirski tisk pa piSe, da je
vsega kriv maroski kralj. Po
prvih uspehih maroSke voj-
ske se'je alzirska vojska to-
liko okrepila, da je konec
tedna preSla v protinapad.
Generalni sekretar OZN, U
Tant, je ponudil posredova-
nje OZN, predsednik Ben
Bela pa je Ze prej sporodil,
da ga ne bo na letodSnje za-
sedanje Generalne skupééine
OZN. — Posredovanje za mi-
roljubno reditev spora je
med drugim ponudil tudi
etiopski cesar Haile Selassie,

Salvatore Quasimodo

ki je bil pred izbruhom in-
cidentov na potovanju po de-
zelah zahodne Afrike (v Gwvi-
neji je prisostvoval otvoritvi
velike elektrarne, ki so. jo
zgradila jugoslovanska pod-
jetja). Cesar Haile Selassie
je najprej odpotoval v Maro-
ko, nato pa v AlZirijo.

SALVATORE QUASI-

italijanski pesnik in
MOD'O, Nobelov nagrajenec
za knjizevnost za leto 1959,
je sredi prejdnjega tedna pri-
Sel na obisk v Jugoslavijo.
V Ljubljami so mu priredili
sprejem . v Drustvu sloven-
skih knjigevnikov, kjer so se
nad$i knjiZzevniki in prevajalci
pogovarjali z visokim gostom
predvsem o prevajanju an-
tiénih del.

NOVI PREMIER

— AngleSka kraljica FEliza-
beta II. je sprejela odstop
premiera Harolda Maemilla-
na, mandat za sestavo nove
vlade pa je dala lordu Ho-

Douglas Home

mu, dosedanjemu zunanjemmu
ministru, Tako se je zaklju-
¢il boj za Macmillanove na-
konservativni
stranki, ki je trajal -celih

sledstvo v

osem mesecev, Menijo,

bo novi premier, ki se je
moral pred sprejemom man-
data za vse Zivljenje odreéi
lordskemu naslovu in se bo
odslej imenoval Douglas Heo-
me, nadaljeval politiko H&

rolda Macmillana,

DR. MIRKO RUPEL -

ski literarni zgodovinar, je-
zikoslovec, pisec in bibliote-
kar, je v nedeljo zjutraj
~umrl v mariborski bolniSnici
za mozZgansko kapjo. Zasluge
profesorja Rupla pri odkri-
vanjit , zbiranju in urejanju
slovenskih jezikoslovnih spo-
menikov, pri zbiranju gradiva
o slovenskih protestantih ter
njegov deleZ pri sestavljanju
obeh zadnjih izdaj Slovenske-
ga pravopisa so neprecenlji-
vi. 8ir§i javnosti pa je pred-
vsem- v spominu kot vodja

jezikovnih  pogovorov
ljubljanskem radiu.

ALEJA NEMSKIH VELIKANOV

Protesini shou Alzircey zavadi dogodkov na meji.

T T T e e — T 7 T,
{ Dzumhur, »Politika«, Beograd)




" POIL.ZEIL.AL

eSkrajni ¢as je,

a kKupim nogavice
TRIMES iz Polzele.

Bila sem zadovoljna
lani — vem, da bom
tudi letos!a Tako
pravijo nase potro3nice.
PridruZite se jim!
Vedno in povsod:
TRIMES

ADRIA CREME

$Citi va$ obroz . pred
vsemi. drafljaji, hrani -
in-neguje kozo = ' -
DAHLIA - Beograd

Q1SKO INDUSTRIJSKO PODJETJE BLED
Sk mopieldnains sisme snpeks b garnras st

SPORTNA
NEDELJA

Vroéekrvni
ljubitelji
rokometa

~ SPORT

e

C VIARISCU i

Teden dni po prekinitvi tekme
I. zvezne nogometne lige v Beo-
gradu smo bili priéa takega ne-
ljubega in vse obsodbe vrednega
dogodka tudi v Ljubljani. Repu-
bliski rokometni derby med trbo-
veljskim Rudarjem in Olimpijo se
je v Ljubljani namre¢ predéasno
konc¢al, ker so nawija&i gostov svo-
je nezadovoljstvo s sodnikovimi
odlo€itvami manifestirali z vdorom

na igris¢e (naS posnetek). Sicer pa -

je bila minula Zportna nedelja v
znamenju lepih in privlaénih bojev.
V nogometnem taboru so po gosto-
vanjih v Tuzli in VaraZdinu Ljub-
ljanc¢ani zadovoljnej$i od Maribor-
¢anov, koSarkarji Olimpije so udin-
kovito zaigrali v Beogradu, smu-
darski skakalei so pred novim
vzhodnonemsxim trenerjem opra-
vili tekmovanje na plastiéni ska-
kalnici, hokejska drZiavna reprezen-
tanca pa se je kar dobro upirala
profesionalcern KAC. V mednarodni

areni pa so sedaj v ospredju od-

bojkarice in odbojkarji, ki se v Ro-
muniji bornijo za naslove prvakov.

1968 : CIUDAD MEXICO

Odlocitev Mednarodnega olimpijskega
komiteja, da organizacijo letnih olimpij-
skih iger 1968 poveri Mehiki, je v Sport
nem svetu povezrodila precejinje presene
c¢enje. Ciudad Mexicu so namreé zlasti v
tekmovanju 2z ameriSkim Detroitom in
francoskim Lyonom, dajali le malo upov.
Glasovanje komiteja pa je bilo nedvoum-
no: 3e pri prvem poskusu veé kot polovk
ca glasov za Mehiko. Tako bo 16. olimpif
ski prireditvi (uradno §tevildenje uposte
va tudi medvojine, meizvedene igre 1916,
1940, 1944) prvié domadin latinskoameriska
drava, potem ko je bilo dosedanfih 14
sreéanj najboljsih svetovnih Sporinikov
razporejenih takole: Evropa 11, Sev. Ame
rika 2 in Avstralija 1, prihodnje leto pa S0
organizatorji Japonci. Po letu 1968, ko jé
bilo dano zaupanje eni izmed driav v 102
voju, bo ostala brez olimpijskega slavis
tako samo Se Afrika in prav bo tedaej, 46
po razumljivem evropskem intermezzt
1970, doZivi premiero v znamenju
krogov tudi ta majmlajsa, a hitro nopreds:
joda celina. E. Bergant

os10.

V torek29. oktobra bo iadla jubileima Stevilke T g iovetatiew-obsegu in-g-izredno P&

stra wsebing . 38 posebno opozarjamo brake na dva vellka sagredna razpisa . zagota¥

it

si pravotasno $o.jubilejim Sfevilko JTT™ pri vaiih prodajaleih .

- OBLETNICI




KADITI
PREPOVEDANO!

ELEKTRIFIKACIJA

Ljubljeni so zgraditi mo-
':.m naselje in ga nazvall
gavako. Vv njem je vse sodob-
_po, od ne najbolj udobmih sta-
novan] do popolne elektrifika-
pije. Da, elektrifikacija je tako
popolna, da v vedini kuhinj ni

prostora za stare standard-
:! gtedilnike all pecice na dr-
va, ker to vendar ne sodi ved
y danadnji éas, v ¢as popolne
plektrifikacije, Projeltanti pa
yerjetno niso predvidewali, da
fivijo na tem nasem svetu tudl

udje, ki imajo nenavaden
za humor. Ob nedeljah,
zaposlene gospodinje edino-

t v tednu v miru priprav-

druzinsko kosilo, sredi
uhe 1zkljudijo elektriéni tok.
to ne enkrat. Ko zafno, jim
ta %ala tako vied, da jo po-
ponavljajo nedeljo za ne-

o, Kaj jim mar wsi druzin-
ski prepiri in nepredvideni fz-
fatki, ko mora gospodinja na
pol kuhano kosilo vrefi v sme-
H, ko moé sitnari in se kljub
toncu meseca odlodl za kosilo
7 gostilni, ko otroci jokajo in
ae razumejo, da se da v mo-
dernem dasu tudi ob polni
ikledi biti laden. Krivec, ki se-
feda vsak teden sprotl pozabi
sbvestit] drufine, da bo v ne—
Jeljo spet pripravijen na 3alo,
pa sl najbri zadovolino mane
foke In misli;: =Spet mi je
ispelo ., -

|

PRERACUNANA

HUDE SKRBI

Kdor je zadnje tedne preli-
staval mariborski Veder, je ta-
koj wvidel, kaj je v Mariboru
najbolj

kusa letos ne bo... Maribor-
¢ani bodo ob mednarodni arti-
stitnl program... Celo novi
mariborski most Je postal kri-
vec, da nimajo kje postaviti
Sotora. Mariboréani so bili v
skrbeh, ko je tredfilo kot =z
jasnega. »Nasli so T+, je
pisalo z welikimi &rkami. Vsi

prekinjena. Tudi enajsto leto
Je nastopil v Mariboru zrame-
niti cirkus Adria. Kakeo hlad-
nokrvni pa smo Ljubljanéani.
Tudi k nam je priSel cirkus
Adria, toda brez vsakrinih
senzacij, samo =z majhno,
skromno platano peklamo Vv
tasopisju.

MAJHNA
ZAMUDA

Ob koneou turistiéne sezone,
ko delamo bilanco =za nazaj,
zaradi samokritike, ki je v mo-
di, mo tudi o tem, kaj
bi lahko bilo boljSe, pa ni bilo,
ker ni moglo biti zaradi tega,

onega in tretiega.
je vedno dovolj na zalogl. Hu-
do pa je, de ugotavljamo na-
pake Ze za prihodnost. Tako
kot na primer pri Ljubljanski
turistiéni =zvezi, ko so na eni
zadnjih sej govorili, da =z letos-
njo zimsko sezono ne bo vse
:.‘;ﬁ:o-, kot bl bilo lahko: zamu-
1i so 8 prospektl, propaganda
pesa itd. Torej samo tisto, kar
se ponavlja Ze iz leta v leto.
S propagando in prospekti smo
vendar zamujalli vsako leto,
zakaj naj bi torej letos nare-
dill izjemo. Ce se je zgodilo
stokrat, mnaj se BSe sboprvié,
;[_‘ra-dit:ida vendar tudi nekaj ve-
Ja.

ZRCALCE,
ZRCALCE POVEJ

Saj poznate tisto zgodbo o
hudobmi madehi v »Sneguljéi-
ci«, ki je kar naprej spraseva-
la svoje zrealce, all je 3e naj-
lepda v deZeli. To je seveda
samo -stara pravljica. Toda ti-
sto z zrealcemn radi nekaterd
uporabljajo &e danes, samo
malee obrnjemo. Na primer:
neki slovenski dmevnik je za-
menjal zrcalce z bralecem, ki
mu pod dvema razlidnima na-
slovoma v istl rubriki, isti dan
poje hvalospeve: »Kaj le pod-
nete, da ste tako odliéni.. .«,
... »boste S5e dolgo takg kvali-
tetni?« Dnevnik pa se samoza-
dovolino smehlja. Naj le vidijo
Ijudje, da sem odliten in kva-
liteten.

ROMANTIKA

|

fka+ (Zalozba »Lipas«,
S. Q) je roman, napi-
preizkuienem receptu
Vrste pisateljev, med ka-
Je treba loditi tiste,
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tiste, ki se %e danes 8=
romantiko in pisejo mgac
ker hodejo nasuti bral-
i blaga in ker glob-
ari pisati ne znajo, Av-
S Goton; najics o
on; n sta
Waa Diti kar ava zato, da
Wravi izmislila in skusala
P k:rni‘ md;at;rm;m strani
) . ;
Nisel. (o' by padlo na
m,
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znala vso snov
oénejdo ‘umetnisko

mo‘ bi se lahko pred
rsa ofmi res pokazala
fredi 17 podoba Francije
ahko o otoletia. Tudi tako jo
i3 avtorja nista

zornost celo krad Ludovik

XIV. = WVvse to mora bralec

prestati z njo, da se lahko
edsta’

gij

bolj prefinjenih, da vidi glav-
no junakinjo v .vse prej kot
nefnih rokah plemidev in pro-
stakov, obemem pa mora bi-
ti na njeni strani; in sicer mo-
ra obtudovati njeno zagrize-
nost in voljo po uspehu, zla-
sti denarnem; pri tem se mo-
ra prebijati skozi nestevilne
teZave te junakinje, ki ¢uti,
da mora vsakomur pladatl s
telesom wesake uslugo, ki si
vedno =zapomni, koga mora
spraviti 8 poti in komu se mo-
ra madifevati na drug naéin,
ki je prepridana, da je le de-
nar mnajzanesljivejdi — in ki
je tako od zadetka do konca
moralno mne preved &st lik.
No, takSno sta avtorja tudi
potrebovala, da sta lahko po-
sejala po svojem romanu do-
volj prizorov, ki bi jih pri ka-
kem spretneifem avtoriu lah-
ko imeli za draZliive ali oma-
mne, ki pa pri ~Aneslikis
ostanejo samo grobi ali pa

neokusnd. Avtorjema pripoved
ne tede gladke, kar naprej sta
nekam  zadihana, glavno paé,
da je dejanje, wveliko dejanja,
veliko oseb, ena gria in slab-
5a in zlobnejia od druge; &¢im
ved jih je, tem wved je situ-
acij, ko se je treba boriti, uda-
jatl, poZigati, posiljevati, be-
zatl, misliti na maddéevanje...
Nad vsem tem pa: vsi postop-
ki so dobri, samo da privede-
jo do osebne koristi, Vsekakor
tudna podoba Francije, Igjer
po tem romanu tako rekod ni
bilo nitl enega podtemega ¢&lo-
veka — morda Angelikin prvi
mod, obtoZen in obsojen zara-
di #arovniStva, ki pa mora bitl
seveda opremljen z vsemi mo-

godimi romantitnimi reloviziti:
ves spalen od brazgotin, Sepa-

vee, vendar pevec s fudovitim
glasom in neprekosljiv ljubi-
mec. Vee pa samo  zaradi
zgodbe, dcd je =zatetek In ko-
nec vsega, brez nevsiljive ide-
je, brez globine, In ker je 3Ze
ta zgodba pripovedovana Vv
jeriku., ki tudi v slovenskem
prevodu ne more pokazati nis
posebnega. Jje to branfe =za
manj zahtevne bralce, (ot)

MIRIANA MuCovic

Zagrebska pionirska. revija
wKekecw je razpisala natecaj
2a osnulek znamice, ki naj
bi- jo natisnili 2a letodnji

»Teden otrokas. Sodelovali
so wudenci iz 125 Sol iz wvse
Jugoslavije in poslali priblis-
no 3600 risb. Natecaj so po
Solah wvodili uditelji risanja
239 risb so izbrali za po-
sebno razstave v Zagrebu,
med temi pa je prvo nagra-
do dobila risba Mirjane Mu-
coviceve, trinajstieine uéen-
ke 3ole »Prefihov Voranck o
Ljubljani. ;
Obiskali smo to deklico, ki
jo od vsega najbolj veseli ri-
sanje in ki ima po vsem do-
mu raziresene svoje risbe.
»Vedela sem, da gre 2a
Teden otroka,« mam je. rekla,
»zato sem si ¢isto preprosto
zamislila deklico in deéka 2
modelom aviona. To sem po-
tem oddala tovariiu, ne -da
bi racunala nma kak$no na-
grado, ta pa jo je posial
naprej.u i *

Mirjana je seveda zelo ve-
sela svojega uspeha, §e bolj
pa lepega albuma 2z znam-
kami, ki ga jfe od sKekcas
dobila za nagrado. Pravi, da
se bo risanja zdaj §e z ved-
jim veseljem oprijela.

Znamko - s0  po  njenem
osnutku Ze naredili, izila bo
v priblidno dveh milijonik
izvodouv. i
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0._'ganizacijo zdruZzenih narodov so ustanovili 24. oktobra leta
1945. V teh 18 letih je organizacija doZivljala velike vzpone, pa tudi
krize. Vendar pa je opaziti v splosnem delovanju OZN tendence
napredka, ki se kaZe v uspehih na Sirokem -podro¢ju medna-
rodnih odnosov, kakor tudi v vse vedji pripravljenosti in organi-
zacijski sposobnosti pri zadovoljevanju ‘ potreb sodobnih skup- °
nosti ljudstev na svetu. Ideali, ki jih je OZN postavila na delo
Ustanovne listine, so danes prav tako pomembni, kot so bili pred
18 leti.

Tako je Organizacija zdruZenih narodov vseskozi skrbela za
mednarodni mir in varnost: razvijala je prijateljske odnose med
narodi, skrbela je za sodelovanje pri reSevanju mednarodnih
gospodarskih, druzbeno kulturnih in humanitarnih problemov
ter za napredek v boju za uveljavitev &lovedkih pravic in osnov-
nih svobo&¢in ne glede na raso, spol, jezik ali vero, in z miro-
ljubnimi nameni je posegala v primerih oboroZenih spopadov. '

Zlasti v zadnjem desetletju, ko je vojna tehnika grozljivo
napredovala, so bila za ohranitev miru in zai&ito bodotih rodov
pred ' vejnimi ' strahotami najpomembnejSa prav prizadevanja
Zdruzenih narodov. Prepred¢ili so marsikateri oboroZeni spopad,
zgladili so marsikatero nasprotje ter posredovali povsod, kjer

je bila potrebna njihova in-

tervencija. Nemogole je na-

Steti prav vse primere, ko
TSI je  OZN preprecila Sirjemje
vojne nevarnosti, spommimo

se le miroljubne intervencije

v Palestini, Indoneziji, Kas-

. miru, Tunisu, Suezu, Kongu
pa ob sporu med ZDA in
ZSSR zaradi Kube itd.
V naporih za  osvobodi-
tev kolonialnih narodov je
OZN dozivela velike uspehe,

deprav je prav zaradi tega

prislo pogosto do. velikih po-
litiénih tezav. Vendar so naj-
velje tedave 3Ze premagane,
od 50 d&anov, kolikor jih je

imela OZN ob ustanovitvi,
se je mjihovo Stevilo povedalo
%e na 111, med -njimi pa je
zelo velilko nekdanjih odvis-

wr
nih narodov. Veliko osvoboje-
nih drZav pa je tudi izrednih
¢lanic OZN.
Razen prizadevanj za ohra-
nitev miru in za osvoboditev
— kolonialnih - dezel je bila de-

javnost OZN najmodnejSa v

: boju proti -bedi, neznanju in

eeessssssesssessssssmmmmn  Doleznim.  Prvi  pomembni

ukrep je bil storjen Ze leta

1948 ko je OZN izdelala

stalni Program tehni¢éne po-

mo¥l s sploinimi nadeli. Od leta 1949 do 1961 je OZN izdala za

tehni¢no pomoé¢ 26,3 milijona dolarjev.

Pomen tega obS3irnega programa je mogocde bolje razumeti,

&e upostevamo, da sodelujejo v njem razen Administracije OZN

za tehniéno pomoé tudi specializirane organizacije: K UNESCO

(Organizacija za vzgojo, znanost in kulturo),, Mednarodna unija

za telekomunikacije, Svetovna meteoroloSka organizacija, Med-

narodna organizacija dela, Organizacija za prehrano in kmetij-

stvo, Mednarodna organizacija za civilno letalstvo, Svetovna

zdravstvena organizacija in Mednarodna agencija za atomsko
energijo. ¢ ;

Naprednim silam na svetu se je posretilo, da‘je priSlo do
otoplitve mednarodnih odnosov, kolonializmu:potekajo tako re-
ko¢ zadnji dnevi, tako da se OZN ne bo treba boriti proti veli-
kim nasprotnikom, marve¢ proti' zadnjim. ostankom neko¢
velikega mednarodnega problema. Na ugodno vzdusje letoSnjega
zasedanja pa zlasti vpliva moskovski sporazum. o'delni’ prepovedi
atomskih sporazumov. Tako se OZN vse bolj bliza uzakonitvi
pravnih naéel miroljubne koeksistence, za kafero se je odlogila
Generalna skupé&éina Ze na lanskem zasedanju. LetoSnja razprava
obravnava prva 5tiri nacela: prepoved vojne, neintervencija, mir-
no resevanje mednarodnih sporov in suverena enakost drzav.




. Za to mizo =o predstayniki 50 na.
D;r' zbrani v San Franciscu, 26. junija
1945 podpisali Ustanovno' listino Or.
ije zdruzenih narodov. — Desno:
tave drzav. ¢lanic pred palaéo OZN v
. Yorku. Jugoslavija je élanica OZN
ustanovitve,. vseh 18 let pa je zagovor-
gahtev in tezenj kolonialnih narodoyv
‘peodvisnosti in svobodi, vsestranskega
parodnega . gospodarskega sodelovanja
kakrsnekoli _diskriminacije, ker je to
element za napredek svetovnega
spodarstva masploh; in ohranitev miro-
nih - politiénih' odnosov v svetu, —
jno desno: Jugoslovanski izvidniki s
tanom Dimitrom Vukobratom v se-
vu enot OZN ‘na.Sinaju. Jugoslavija je

 prva, ki je zalitevala intervencijo OZN
y mginfrancos:_keri? napadu na  Suez.

Zgoraj: Dvorana v newyorskem sedeiu
OZN, kjer zaseda Generaina skupécina,
Glavni organ OZN ima pravico do razpra-
ve in priporoéil o vseh vprasanjih, ki jih
zajema Ustanovna listina OZN. Vsaka dr.
Zava Clanica ima lahko v Generalni skup-
8Cini najveé pet predstavnikov in pravico
do enega glasu pri giasovanju, Vsi grgani
OZN pripravljajo za Generalno skupscino
letna ali posebna poroéila, o katerih mora
razpravijati. — Skrajno levo: Otroci treh
ras v Soli, »Vsi otroci brez razlike morajo
imeti pravico do Solanja«: eno od gesel
deklaracije o pravicah otrok, po kateri se
ravna UNICEF, sklad za otroke OZN, —
Levo: Strokovnjak Svetovne zdravsivene
organizacije (WHO) razlaga burmanskim
Studentom medicine, kako se je treba
v vaseh boriti proti kugi,



Malezija, nova federacijo
driav v Jugovzhodni Aziji
(glej iudi zemljevid), obse-
ga Malajsko federacijo, pri-
staniSko mesto Singapur,
Saravak in Sabah (koloni-
alistiéna oznaka: Severni
Borneo). Velika federacija
ima 10 milijonov prebival-
cev (42% malajsko-indone-
zijske rase, 38% Kitajcev,
10% domacinov raznih ple-
menskih- skupnosti, 10%
Indijcev, Pakistancev in
Cejloncev ter 20 do 25 tisol
Evropejcev in Ameritanov).
Kitajci previadujejo v Sin-
gapuru (76% prebivaicev),
pa tudi v Malaji in Sara-
vaku se bliZajo 40-odstotni
meji. V Bruneiv (ki pa naj
bi €lan federacije Sele po-
stal) previadujejo Malajci,
v Sabochu in Saravaku pa
pravi domaéini. Eden po-
glavitnih problemov Maile-
zije: kako ustvariti skup-
nost, kako zbliZati Murute,
ki lovijo divie praSite z
zastrupljenimi strelicami in
s pihalnimi cevmi, ter ki-
tajske filmske producente
in gumijeve milijonarje in
malajske  veleposesinike.
Nadaljnji problem je odnos
sosednjih deZel do nove
drZavne tvorbe...

Sukarno: »Pozivam prebivalstvo

Saravaka, naj se zavzema _ .
za neodvisnost in Cast deZele,

naj budno stoji na straii

s pripravijenim oroZjem.«
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~ Zemljevid na levi
- nekoliko prehiteva
ogodke, zakaj Brunei

k Tuanku Syed
‘lira (zraven njega)
iz svojega glavnega
165ta Kuala Lumpura
(desn) organizirala
Protiindonezijske
1 acije (zgoraj),
alere so Indonezijei
odgvorili z
acijami pred
britanskim
Veleposlaniitvom
N (desng zgoraj),

n

MALEZIJA

V Saravaku pokajo puske.

Prijaznega vzdusja tam pravzaprav ni
bilo nikoli: X

V Saravaku Zivijo Dajaki, rjavopolti lju-
dje nizke rasti in s temnimi, gladkim
lasmi, ve€inoma tetovirani in pogosto s
pobarvanimi zobmi. Ti prvotni prebivalci
Bornea sp morali Ziveti v sosescini Stevile-
np moéne kitajske manjsine, s katero se
je pogosto kaj zapletlo. Kitajei, vecinoma
agresivni in castihlepni priseljenci iz pro-
vince Fukien, prebivalei Kantona, ki velja-
Jjo za nekoliko dostopnejSe in bolj strpne,
ter Hakke, ki so morali kot nacionalna
manjsina ze na Kitajskem skozi trdo $olo,
s1 niso nikoli upali dalje kot dve milji od
svojin prodajaln in-bazarjev, kajti Dajak
se le nerad lo¢i od svojega meca, kopja
in pihalne cevi, po potrebi pa izpopolni
5VoJo opremop Se z bajonetom.

Vendar ne povzro¢ajo novih nemirov v
Jugovzhodni Aziji niti Kitajci niti Dajak,
marve¢ Indijei na britanskih pla¢nih spi-
skih, veCinoma gurkovske enote, katerih
orozje je naperjeno proti Malajcem, Nji-
hova naloga je zahtevna: obvarovati pred
razpadom komaj dobro ustanovljeno zvez-
no drzavo Malezijo, drzavno tvorbo, ki so
Jo zasnovali za zelenp mizo,

Duhovni o¢e zamisli o federaciji Maluje
s Singapurom in z britansko posestjo na
Borneu je Tunku Abdul Rahman, mu.ajski
predsednik, ¢&igar tesni stiki s koristou
britanskega imperializma so na dlani:

— britanski oficir poveljuje malajski
vojski,

— pet britanskih visokih uradnikov de-
Jjansko nadzoruje vlado formalno neodvis-
ne driave,

— britanska podjetja imajo veé¢ kot po-
lovico malajske industrije kavéuka, pri
Ccemer zasluZijo okoli 86 milijonov dolarjev
na Jleto.

Tunku Abdul Rahman (60 let) je — prav
gotovo proti lastni volji — orodje teh
finanénih interesov, kot tak pa ima tri
vaine naloge:

Skrbeti mora, da ne bo treba 350.000
britanskih in malajskih vojakov ponovno
poslati v boj proti upornim komunistom,
da kitajska manjsina ne bo prerasla v ve-
¢ino, kakor je to v Singapuru, in spodri-
nila britanskega kapitala, in ftretji¢, da
bodo naloZbe britanskega kapitala zaSéite-
ne pred nacionalizacijo.

Zamisel o federaciji Malaje s Singapu-
rom in z britanskimi interesi na Borneu se
ujema 2z vsemi tremi nalogami: v parla-
mentu federacije bo imel kitajski Singapur
le 15 izmed skupno 189 sedeZev in torej
ne bo mogel ubirati svoje poti; nagrado,
ki jo je Rahman razpisal na glavo vsakega
komunisti¢nega ilegalca, bo lahko poslej
zasluzil tudi kak prebivalec Severnega
Bornea in konéno, povezava britanskih po-
sesti na Borneu z Malajo onemogoda opsvo-
bodilnim gibanjem teh odvisnih drZav za-
htevo po prikljuéitvi k Indoneziji.

Posledica zdruZitve Saravaka, Bruneia in
Sabaha z Indonezijo bi bila nacionalizacija
tam naloZenega britanskega kapitala, kar
bi za Britance nikakor ne bilo preprosto.

Brunei na primer jé deZela natt.e z letnp proizvodnjo okoli pet
milijonov ton; dobicek za zdaj spravlja »Brunei Shell Petroleum

* Company«, naslednica »Britansko-malajske petrolejske druzbe«, V

Sandakanu (Sabah) je pomembna tovarna palmovega olja britansko-
nizozemskega koncerna »Univeler«, ki je uredil nasade kokosovih in
sagovih palm na povrSini 40.000 ha; Labuan, nekdanje skladiiée pre-
moga za britanske parnike, namenjene na Kitajsko, naj bi po naértih
britanskih vojaSkih strategov preuredili v izogibalno oporisée za pri-
mer, ¢e bi Hongkong in Singapur postala nepomembna z vojaikega
staliS¢a., Tore) veé ko dovolj razlogov, da je treba britanske posesti
na Borneu zdruziti s »protikomunistiénox Malajo in jih tako »za-
Scititic pred teinjami po svobodi.

Naért pa je naletel na nekaj teZav: domacini na Borneu se bojijo,
da jim bo v Malezijski federaciji namenjena vioga kulijev, in se za-
vedajo, da bi jih le nacionalne in socialne osvoboditve ter morebitna
prikljucitev k sorodni, napredni Indoneziji obvarovala te usode, kajti
poslej bodo njihovi nasprotniki ne le Kjtajei, marveé¢ tudi vrsto
prednosti uZivajoti Malajei. Indonezija — tako je déjal Sukarno —
se ne zavzema za ozemeljsko zdruZitev z britansko posestjo na
Borneu, vsekakor pa si pridrZzuje pravico do zaicite koristi koloniali-
ziranih bratskih ljudstev na® tem velikem otoku. INaéin, kako je od-
govorila Velika Britanija, sodi v preteklost: poslala je iz Indijcev
sestavljene najemniSke enote, ki streljajo bornejske upornike.

H. P. R.



VSI GOLOBCK]
SOFIJE

Pti¢ji trg imajo v Parizu ob Seinf in tudi pri Voznesenski
cerkvi v Moskvi se zbirajo vsako nedeljo ljubitelji kanarcékev,
papig, lis¢kov in vsega drugega pernatega drobiza. Sofij¢ani
pa se lahko pohvalijo, da imajo golobji sejem, kaxrinega ni
najbrZ nikjer drugje. Na Slivnici, blizu Zivilskega trga in nedaled
od sredi®a mesta, se zbirajo vsak dan, poleti in pozimi, ljubitelji
in gojitelji golobov, ki jih v Bolgariji ni malo, saj imajo menda
samo v Sofiji kakih deset klubov, v katerih se sestajajo gojitelji
te ali one vrste golobov. Njihovi ¢lani radi povedo, da golobji
trg na Slivnici obratuje'Ze kakih 60let. Na sofijskih strehah in
balkonih, celo v najoZjem srediS¢u mesta, pa posedajo v velikih
kletkah jate golobov razliénih barv in pasem, ki jih lastniki
popoldne spuste na sprehod nad mestnimi strehami. Kar dobro
se godi tem sofijsxim golobtkom ob njihovih koritcih.

Prirastek pa pride na Slivnico, kjer ves dan tece strokovni
pogovor in kupéija. No, véasih tudi le menjava, v€asih pa tudi
nakup plemenjaka diste pasme, za katerega mora ljubitelj od-
Eteti petnajst ali celo dvajset levov in pri katerem sodeluje kar
ves trg z vsemi wstrokovnjaki«, ter stalnimi gosti in mimo ido.
&imi »firbei«. Za razliko od podobnih zbiralisé ljubiteljev drugod
po svetu pa je posebnost sofijskega golobjega trga morda prav
v mladi publiki (desno), saj je v Bolgariji golobarstvo tudi med
mladino nadvse priljubljen Sport.




Vsi prodajalci in kupci drZe golo-
be, i bodo zamenjali lastnike s
strokovnim prijemom:z eno roko
Za noge in z drugo za koren peruti
(levo). Pravijo, da je to stvar go-
lobarske casti in da se nikoli ne
zgodi, da bi komu odsel golob do-
mov po zracni poti. Tisti, ki bi se
mu to pripetilo, ptravijo, se pad
nikoli ved ne bi smel pokazati na
trgu. — Seveda pa na trgu ne manj-
ka tudi dobro zaloZenih spolprofe-
sionalcev«, i na Slivnici skoraj
gotovo ne sede ves dan le zato, da
bi posiusali  gruljenje golobékov.
Najbrz sodi mednje tudi lastnik
velike kletke, ki je ob nagem pri.
hodu prav Zivahno trgoval, objekti-
vu pa je namesto obraza pokazal
komolec (na sliki zgoraj), ®ar pa
lahko wzamemo tudi kot simboli¢ni
pozdrav vseh tistih, ki se — amater-
sko ali pa profesionalno — na ta
ali oni nadin prebijajo skozi Ziv-
ljenje. . .

Tekst in slike: JOZE BELIN

Mojster Ivacic

svetuje:

ZVEZDINA MAJONEZA

' Zvezdina majoneza je narejena
iz jajc, zacimb in olja in je zato
redilna in zdrava. Primerna je za
vsakogar, le bolni na Zoléu naj bi
jo uzivali v manjsih koli¢inah. Z
majonezo namazemo kruhke, pre-
den jih obloZimo, z majonezo pa
lahke kruhke tudi dekoriramo.
Zvezdina majoneza v tubi je prak-
ticna, ker jo lahko kar iz tube

iztiskate na obloiene kruhke. Iz ma-
joneze lahko pripravimo tudi celo
vrsto _hladnih omak, s tem da jo
razred¢imo. Ostati pa mora gosto
tekoéa.

Pa si poglejmo nekaj zelo po-
srecenih kombinacij: v francoski
kuhinji red¢ijo majonezo z belim
vinom, v ruski pa z belim vinom
in kislo smetano. In kaj je bolje?
Po mojem - ruski naéin.

Ce majonezo razred¢imo z be-
lim vinom in s smetano, dobimo
najbolj preprosto, vendar dobro
omako, ki jo imenujemo majonez-
na ali tudi mousselinova omaka

Ce majonezni omaki dodaste z
nozem sesekliane sardelne filete,
dobite sardelno omako. Ce majo-
nezni omaki dodaste drobnjak, do-
bite drobnjokovo omako. Ce ji do-
ddste  ketchup ali paradiznikovo
mezgo, pa tirolsko omako,

In ée so vam vse nastete oma-
ke premile, potem svetujem, da
dodaste osnovni omaki zlico pre-
tlaéenega ajvarja: (moja kombinae-
cija). Tako dobite balkansko ‘oma-
ko, ki je neko¢ na neki razstavi
v tujini zelo vigala. In Se: h ka-
terim jedem serviramo vse te
omake? K ocvrtim moZganom, k
hladni ali topli ribi, k hladnim ali
toplim peéenkam, ali pa kombi-
nirajte po svoje. Pa dober tek!
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Vedno' nasmejani, v veselju, skrbi in jezi; vedno rdeceli¢ni Jean-
Jacques je vsako jutro, ko smo se zbrali v vinogradu, stopil na
visok voz, dvignil roke in posnemajoé petelina (galskegal!) za-
kikirikal in tako zacel zares veliko predstavo dueva — trgatev.

ek g =g=

TRGATEV
>
<
o2

Naj so meStani starega in slavnegs, #
menitega in obiskovanega Carcassoné
tako ponosni na svoje mesdanstvo, M
in njegovo citadelo, vendar ima vsaks ¢
Zina, de % ne kak vinograd v svoji ¥
pa so vsaj njihovi starsi ali sorodniki
nog-mmﬁm,mmosvojxospod"‘g
soncem tistega dela fraricoske deZele,
se zlofnd vzhodni Pireneji razlezejo VI
e, katerim ni ne konca in ne krajk
ko pride v deZelo okrog mesta stoll”;
okolico Carcassona ¢as trgatve, J&
dan praznik, slovesnost brez
zabava v trdem delu pri zbirea
god... ; d

Studentje - -ifki in Studentje '”
vetrov, potepuhi in nebodigatrebs &



Ena najlep§ih stvari na svetu — to je trga-
tev, je dejalc in zapisalo veliko slavnih in
navadnih ljudi tega sveta. Naj so bili njih
jeziki taki ali drugaéni, naj so pisali z na-
livnim ali gosjim peresom, naj so bili trgov-
ci,. pisatelji ali pa so sukali med¢ te ali dru-
ge dobe, vsi so si bili edini: trgatev, to je
nekaj. Veselje nad letino, veselje nad soné-
no energijo, zbrano v sladkih, soénih jago-
dah... In naj re¢e pa¢ kdor kaj hoce, trga-
tev v deZeli francoski pa je Se nekaj poseb-
nega. V krajih, kjer ni ne gozdov in ne njiv,
ne vrtov in ne paZnikov, kjer so povsod
sami vinogradi...

MESTU STOLPOV

Crno in gosto je carcassonsko vino, sladko in ne
brez maliganov tefe po grlu ob vsaki priloZnosti,
velikokrat na dan (slika desno). Panorama mesta
Carcassona je sestavljena iz 53 stolpov in treh
kilometrov dvojnega obzidja (slika spodaj).

sovraZzniki niso mogli podreti. Teh pa je

cle in od kdove kod se tedaj matepejo
04 jug pod Pireneje. Kmetje rabijo mno-
80 delavnih rok in prav jim pridejo lju-
die, ki ne govore o zavarovanjih in sin-

, ki jim ni toliko do denarja, tem-
& jim je trgatev bolj Sport, priloZnost
X Btirinajstdnevno uzivanje kmetke do-

Sti, slanih %al in neskon¢ne kolidi-
o Vsakdanjega rdedega vina, zrezkov iz
di Ovéjega mesa in vsakrinih dogo-
a0 i, od plesov z vaskimi lepoticami
o Pripovedovanja veteranov iz vseh vojn,

80 kdajkoli divjale na tem planetu.

Slavni Carcassone, mesto stolpov, je na
;:se“m rimske trdnjave (kmetje meni-
+ 48 50 Rimljani lahko imeli tu samo go-
» kar dokazuje velika kolidina najde-

nih steklenih kozarcev in steklenic), ki
je propadla paé takrat, ko so se narodi
zaCell seliti s severa proti jugu, iz sivih v
sonéne kraje, Carcassone je stal tam,
kjer so vsa ta ljudstva pocivala, da bi se
potem z dvojno modjo zagnala dez Pire.
neje. In v tistih prehodnih éasih, ko v Ev-
ropi ni bilo meje, ki bi bila veljavna veé
kakor 24 ur, so zadeli Vizigoti na gri¢u
ob reki Aube, na ruSevinah rimske go-
stilne ali trdnjave, graditi svojo trdnjavo,
ki so jo polastili celo s tem, da je bila
— nekaj ¢asa seveda — njihovo glavno
mesto. Bilo je to, ¢e kronike ne laZejo,
nemirno in daljno peto stoletje naSe
dobe.

Z Vizigoti se stvar ni konéala. V svoji
vnemi so pozidali gri¢ tako trdno, da ga

bilo veliko. Zastave so se menjavale in
vladarji so vedno kaj dozidali, vedno kaj
Se bolj utrdili, pa naj so bili to Saraceni,
ki svojega polmeseca celo detrtino osmega
stoletja niso sneli s carcassonskih stol-
pov, ali pa kdo drug. Vedno je mesto slo-
velo po trdnem obzidju.in dobrem wvinu.
Tega pa je bilo toliko, da se s sodi natr-
pali vse kleti velike trdnjave. V njej ni
bilo ve¢ prostora za jeCe, kjer bi pokon-
¢evall nitvredneZe. In prav zaradi tega
je prisla nesreda v deZelo. Zavihrala je
strast verskih vojn in krvi je bilo ved ka-
kor vina. Dedeli je grozilo opustofenje in
obuboZanje. Toda na8li so se modri in
energi¢ni vitezi in veljaki, ki so carcas-
sonske zidove Se bolj utrdili, povedali kle-



ti in naredili v njih prostor tudi za vso
drhal, ki je izzvala prelivanje krvi. Ali je
bilo vse prav in praviéno, bi bilo tezko
soditi iz take éasovne daljave, toda vojne
Jje bilo le konec. Ljudje so se utrudili, po
krvi so si spet zaZeleli vina in ko so se
ga dobro nasrkali, so postali vsi prijate-
1ji in so skupno peli protivojne popevke,
od katerih so mnoge Se ohranjene.

Potem so se nemiri umaknili v zgodo-
vino, Carcassone je ostal -sam in ves pre-
dan svoji preteklosti, ‘svoji slavi in spo-
minom. Na gri¢u nad reko Aube stoji da-
nes  mogocna trdnjava s 53 stolpi, ki je
vsak zase kar majhen nebotiénik, obzidje
pa v dveh neprekinjenih verigah oklepa
staro mesto polno sivih hi5 in starin-
_skih cerkva. |

- Tako pribliZzno mi je Jean-Jacques razlo-
%l na kratko. po svoje, a zelo nazorno
‘¥s0 zgodovino svojega mesta in tudi kos
francoske zgodovine, ki si je pogosto iz
birala prizoriste za svoje najbolj krvave
dogodke prav v teh Kkrajih. Jean-Jacques.
meni, da je bilo to zaradi temperamenta
juZnjakov, ker bi na severu ti zgodovin-
ski spektakli nikakor ne imeli takega
udinka.

Naj bo, kakor koli Ze biti hoce, Carcas-
sone je eden izmed redkih gratdov-mest,’
ki so povsem ohranjeni. Nekateri — stro-
kovnjaki — menijo, da je Carcassone na
kopnem to, kar 'je Dubrovnik ob morju.
Naj bo po njihovem.

In. tako smo S&tirinajst dni trgali groz-
dje, jedli ovne in-popili vina, kolikor se
ga je pad popiti dalo. Véasih pa tudi pre-

. cej veé. Taka je paé trgatev. In ob vede-
rih smo plesali in spet pili, jedli in spet
pili, ker se temu zlu nikakor nisi mogel
umakniti. Ge )e prisla na dan dobra Sala
— takoj kozarec. Ce je priSlo mimo vrta
lepo dekle takoj kozarec. Ce se je na ve-
dernem nebu prikazalo letalo — spet Ko-
garec. In razlogov je bilo kar blizu ne-
Bteto.

Jean-Jacques pa je pil tudi na jezo. Ve-
‘lka jeza je tako stiskala njegovo srce, da
je vprito Zensk govoril nespodobno, ko
je =merjal oblast. Vso tisto drhal, kakor
je dejal, od gospoda predsednika  pa na-
vzdol do tistih onegavih poslancev, ki ni-
ti na zemljevidu niso nikoli pogledali, kje
sploh je obéina, kjer. so bili izvoljeni.
Hudo je Jean-Jacques zmerjal vse vlade
in ko se je zbralo Se ve¢ vas¢anov in me-
E¢anov, je bila njihova jeza zelo podobna:
tisti iz davnih verskih vojn.

Toda zaradi vere se sedaj nihée ne bo
mlatil. Zaradi vina se pa bo...

—Ali veste, gospod Roland, da so v The-
su kmetje vdrli v trgovéevo klet in mu iz-
BN na cesto pet tisoé hektolitrov pravkar
uvoZenega alzirskega vina! Ni dovolj, da
mmo AlZir izgubili, sedaj bomo &e vino

tam kupovali... Toliko ga je teklo po ce-
sti, da so bili vsi psi pijani v mestu in da
je veliko madk pocrkalo, ker so utonile
v njem. In kmetje so jokali, ker jim je po-
licija pokadila z bombami, ko so bezali
nazaj v vasi. Bilo je veselo, veselo...

Dobri, po3teni, delavni in vedno bol)
jezljivi Jean-Jacques je znal skoraj tako
kakor uvodniéarji »Monda« razloZiti zadre-
go, v katero leze francoski kmet. Le da
so bile njegove besede bolj soéne, bolj
kmedke in zaradi vsega tega kar bolj ve-
ljavne.

— Cene so nizke, Smenta. Prodajamo,
kakor da bi dajali zastonj. Preden se
sod vina skotali iz Carcassona do Pariza,
mu dolijejo vode in nabijejo ceno, da bi

\

ga rodna trta ved ne spoznala in prizna-

la za svojega. Tako je s paradiznikom, ta
ko je s krompirjem, tako' z breskvaml.
Kar beritel Povsod se puntamo, a malo
pomaga. Ta naga nora drzava se je Spetd
la v tisti skupni trg in sedaj lahko vsi vO-
zijo k nam svoje in nam zbijajo ceno. To
je drzavi véed! Nam pa ni! In nam ne bo!
Ge smo se od Alzircev kaj naucili, smo
se tudi to, da obstaja beseda koman
dos. V nafem mestu jih S ni, a tam
okrog Theza jih imajo povsod. Zagroal
so trgovcem, da jim bodo skrivaj ali Jav
no zlili vse vino, ki ga bodo kupili kjerko
i na tujem in prodajali pri nas ceneje,
kakor je naSe vino. Sveta jeza DO
nadnjel
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CARCASSONU - MESTU

STOLPOV

vsako leto se v juinih krajih Francije zbere veliko Stevile Studentov iz Parlea In &
drugih univerzitetnih mest. Medtem ko je francoskim Studentom trgatev eden pomem-
pnih virov dohodkov, pa je tujim Studentom to predvsem veliko doZivetje prave
Francije. Nekateri se mapotijo nabirat grozdje Ze sredi avgusta, zaCnejo &isto ob
spanslu meJl in se potem z letnim &asom in vremenom pomikajo proti severu ter
konéajo svoje »popotovanje« nekje v pa.nﬁln okolici. Med vsemi Je pri Jean-Jacquesu
sluzil tudi Nizozemec Peter, na katerega je vino delovalo tako, da je najraje zaspal po
vsakem kozarcu (slika levo). Carcassonn (spodaj) pa spominja na kulise iz velikih
filmskih zgodovinskih spektaklov, toda njihovi reZiserji in scenaristi imajo pri postav.
ljanju kulis veliko manj domiSljije, kot so jo imeli strategi, ki so gradili Carcassone.

Tako je naprej, vse dokler Jean-Jacque-
SO¥ nos ni postal éisto rded, dokler ni
postal zaripel, da bi mu lahko tudi srce
potilo. Potem je nehal, zlil vase nov ko-
zarfek in zadel jesti %e disto mrzlo ovée-
tino. Morda je dobri, stari Jean-Jacques

Stvo tako rekod na psu, da je tako zaple-
teno v trgovske mrede, da tako, kakrino je,
2drobljeno na majhna posestva, ne bo
moglo ved dolgo kljubovati zakonom &a-
8a. Kako in kdaj se bo vse to spremenilo,
Se pred smrtjo dobrega Jean-Jacquesa ali
PO njegovi smrti, kdo ve? MoZje v mo-

delovnih oblekah z obvezno modro
baretko — uniformirani francoski kmetje
= 80 frdovratni. Toda tudi razvoj, zako-
Bi &asa so vse bolj trdovratni.

In tako je minila trgatev. Sladkemu wvi-
nu trte smo prilili malo grenkega vina,
ki ga je skuhala oblast — kakor je menil
moj gostitelj in delodajalec. Minilo je 3ti-
rinajst dni in dobri moZ se je poslovil od
mene in od vseh, ki smo mu pomagall tr-
gatl in pitl. Z veliko steklenko in z mafh-
nim sveinjem bankovcem v roki nas je
pozdravil. Steklenko smo vzeli in denar
tudi, “deprav se nam je vsem zdelo, da bi
pravzaprav mi morali Jean-Jacquesu pia-
¢ati za vse, s Gimer nas je zabaval, pofil,
hranil in kar nam je pomagal razumeti
bolje kakor uvodniéar sicer zelo ugledne
ga pariSkega dnevnika.

Tekst in slike: DRAGO KRALJ

Mojster Ivaci | |
svetu;e: g

SLIEMENOV »MESNI DORUCAK«

Pravijo, da jedo AngleZi in Se
nekateri drugi narodi bolj smo-
trno kot mi. Strokovnjoki za pre-
hrano priporoéajo obilen zajtrk.
Pri nas pa je slaba nuvudu,
sploh ne zajtrkujemo ali spijemo
samo kave. To pa je premalo. Ze
ob desetih dopoldne postanemo
laéni. In ée dohro premislite, vas

stane pozneje malica ravno tolike
kot pravilno pripravljen zajtrk.
Poskusite vstati samo 20 minut
prej in zajirkujte v mirv in obilno.
Ob desetih dopoldne pa si pri-
voscite le sadje ali jogurt. Svetu-
jem, da za zajirk poleg mleéne
kave in kruha jeste Sliemenov
smesni dorufake«, Konzerva je
prilagojena ljudskemu okusu in ni
preveé zadinjena, zato tudi ni ne-
varnosti, da bi bili preved Zejni.
Jeste lahko hladnega, s paradiz-
nikom, s kislo kumarico, s papri-
ko ali z ajvarjem. Lahko pa ga.
nareZete tudi na rezine, ga na
moicobi prepecete, na vrh pa
ubijete Se po kakino jajce. Po
pravilnem zajtrku se boste pocu-
tili dobre in vaSa storilnost bo
vedja.

Ce pripravljate za sindikalni se-
stanek sendviée ali obloZene kruh-
ke, lahko namesto drugih mesnih
izdelkov uporabite »mesni doru-
cake.

Slijemenov »mesni dorutak« lah-
ko nareiele tudi na listide in ga
z dodatkom ¢&ebule, olja in kisa
pripravite v solati.
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MOCAN DRVAR JE DOBER DRVAR, SPRETEN
DRVAR PA JE SE BOLJSI DRVAR - TAKO PRI-
CAJO REZULTATI BLEJSKEGA TEKMOVANJA.

Preteklo nedeljo se je
na nogometnem igriscéu SK
Bled =zbrala enajstorica,
obéinstvo in sodniki. Za-
cela se je tekma, kakrine
na tem igriSéu Se ni bilo
— nisa padali goli, temvet
drevesa. Drevesa na nogo-
metnem igriséu? Tako je!
Tekmovali namreé niso
nogometasi, marve¢ naj-
boljsii gozdni delavei Jugo-
slavije, Vsaka ekipa je
imela s seboj navijade,
ki so vecikrat ognjevito
vzpodbujali svoje izbran-
ce, — Na drugi sliki 2z
leve Blejéan Ciril Breznik,
zmagovalec, drugega dne,
med izvajaniem ene iz-
med dvanajstih disciplin
»reza 7 motorno Zagos —
Lupljenje debel je bila
tudi samostojna discipli-
na. Na tretji sliki z leve
vidimo zmagovalea med
posamezniki, Savinjtana
Ivana Prepadnika med
tem »sitnim« delom. —
Najvecje zanimanje je
vzhujala disciplina »seka-
nje v cilj«, kjer je moral
tekmovalec s teiko sekiro
v polnem zamahu zadeti
&im blize cilju, kot vidimo
na levi sliki spodaj — Da
bi ¢imbolj izena€ili tek-
movalne pogoje, so orga-
nizatorji prvi¢ pri nas
prenesli tekmovanje iz
gozda na posebej urejeno

Sporino igrisée (desno).




insekir

V pravem pozdu festivalov Erom n Me .do-
movine smo dobili novega — festival Zag in
sekir, Vse kaZe, da bo — kot festiwe E lahke

glasbe — postal tradicionalen blejski. festival.

Zakaj tudi ne? Mar se cCloveka obe¢ pravkar
izpetem festivalu jugoslovanskih jpepevk v
Opatiji ne loteva obdutek, da je peljjk sekire
dostikrat ubranejie od razglaienegas lfcridanja
nadih popevkaric in da je hreianje Yvag pravi
balzam za slusni Zivec, ki ga je zmikas itil letos.
nji finale v Opatiji? Da sploh ne pi merjamo
zamahov zdravih, misi¢astih gozdnilﬁ delavcev
z wvidovim plesom« popevkarjev o> mikro-
fonih!

Zato naj Zivi in se razvija prvi blef'ski festi-
val Zag in sekir! Prepridani pa smo, .da bi za
vse Stevilne tuje in manj Stevilne hijkjske tu-
riste pomenil pravo atrakecijo, ¢e bi- ga v pri-
hodnje priredili %e za ¢asa sezpje, sredi
avgusta. : b

“

Na tem svojevrstnem ‘tekmovanju sta izven
‘konkurence ‘tekmovala ‘tudi Tomas Eutin in
Franz Wazeling, ‘kista na pedobni tekmi doma
v Avstriji zasedla prvo ‘in tretje mesto. Na
blejskem festivalu bi‘se v konkurenci uvrstila
mekam med sedmo in.deveto mesto. .Pad odli-
‘ten dokaz spretnosti nagih gozdnih delaveey!

Wa »festivdluc je ‘tekmovalo /deset ekip iz -
‘Blovenije in dve rekipi 1z Srbije in BiH. Naj-
‘uspednejsi 'so bili gozdni delavci iz Postojne,
za nijimi se je uvrstila ekipa Blejcanov in nato
Savinjéani z individuginim zmagovaleem Pre.
padnikom na ¢elu. Poudatili smo #e, da tokrat
prvié ni &lo le za fizitno mot, temves je bil
poudarek na spretnosti obvladovanja rocnih
Zag in kvaliteti opravljenega ‘dela, 'kjer je ‘bilo
vkljuéeno tudi ocenjevanje premera, dolZine
in ‘kubature ‘lesa, -zlaganje ‘wokroglicw in pe-
dobno. .
Besedilo: B, FINZGAR
Posnetki: E. SELHAUS




Po'ﬁlvodne arheoloske odprave pri

GODBA 0
POTOPLIENI
GALEI
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Prvi pogled ni na dnu odkril ni¢ posebnega. Sele napenjanje ofi je pomagalo, da smo na peifenem dnu
zagledali konce zarjavelega in obraScenega Zeleza, ki so se kazali kot bati (leve). Okoli ostankov davne ladje pa '
kljub vestnemu pregledovanju in iskanju nismo dolgo €asa naSli nifesar. Mulj je v dolgih stoletjih pokril vse
ostanke. Sele dolgotrajno kopanje je prineslo prve rezultate. Leseni deli so bili hitro nalomljeni (zgoraj desno).

Potlej pa se je nasmehnilo vet srece. Ob boku smo na$li Se ostanek sidra (zgoraj) in velik obteini kamen, za
katerega smo sprva menili, da je mlinsko kolo (zgoraj). Za prevoz navzgor je sluZila napihnjena vreéa (spodaj).

Zjutraj je bilo morje sivo.
Povsod je vladala grobna tiSina.
Niti pljuskalo ni, kot da bi
gakalo, da se bodo vanj spustila
nova &udna bitja, ki pod vodo
rijejo, kopljejo, bliskajo,

lomijo ... Niti veter ni upal
zapihati in dvigniti zastave
rdeCega kvadrata,
prepolovljenega z belo diagonalo,
ki je opozarjal vodje motornih
¢olnov, naj se ognejo temu
mestu, ker so pod vodo
potapljadi. Samo na barki je vse
vrvelo. PloS¢ad je neopazno
zdrsnila ob bok, na njej pa so se
drug za drugim znali &rni moZje
. OkraSeni s pisano navlako. Brez
. hrupa so zdrsnili drug za
drugim v sivino in spodaj éakali
drug drugega. Tudi spodaj je bilo
- vse sivo. Cakali smo v grudi, da
bi priplavali z vrha Se poslednji.
_ Plavali so pocasi, ¢akanje se je
vleklo v vecnost. Amfore so
samevale nekaj deset metrov
proc¢. Ponujale so svoje vitke
vratove.




Zaplaval smo bliZe. Sivina se je umika-
kala migotajodim vetrnicam in nepremi&-
nim Zivopisnim spuZvam. Iz’ odprtine veli-
kega vratu je leno zaplavala progasta ri-
ba. Ustavila se je za hip, kot da bi hotela
vprasati, kdo si upa motiti ritem Zivlje-
nja, v katerega posije sonce le opoldne.
Zavila je odi, se obrnila in Svignila med
glinastimi kosi. Ljudje — Zabe pa se za
njenc zadudenje niso menili. Kot grobarji
so v ¢&rnih neoprenskih oblekah plavali
dalje in otipavali kos za kosom. Vsak kos
je imel svojo obliko, svojo barvo, morda
celo vonj. In nobenega niso dvignili.
Vdasih je kdo odkrhnil majhen ko3éek in
ga spravil v vreco. Ostanek pa je spustil
nazaj. Zaplaval je kot list v vetru. Zaneslo
ga je zdaj sem, zdaj tja, pri tem se je ne-
kajkrat obrnil, skalil vodo na dnu in ob-
stal. Morda ga nikoli ve¢ ne bo nihée dvi-
gnil. Ostal bo pozabljen, 20 m globoko na
dnu, sam med ostalimi nemimi é&repinja-
mi, Razpadel bo. Nihée ne ve kdaj. Cez
tisoC let? Dva, tri, Stiri tisod let. Dvoje ti-
sofleti] je Ze zdrzal skorajda nespreme-
njen in se ga je dotaknila orokavifena ro-

ka samo zato, da ga oSkrne, naredi Se -

manjSega, manj pomembnega.

V &rno odete postave so se priblizale
pescenemu dnu, kjer amfor ni bilo vec.
Spustile so se & dnu in sedle nanj kot
pozabljene amfore. S pocasnimi gibi so
greble po dnu. Voda se je zacela kaliti,
podasi jih je ‘Objel gost siv oblak. Izginile
s0 7z rumenimi. jeklenkami vred. Le stolpi
mehurjev so bruhali proti gladini in doka-
zovali, da je davno grobiS¢e spet obiskal
¢lovek. Zradne kepe, ki so se lomile v pra-

. menasti svetlobi,” so dajale dnu nov dar.
V tej podvodni idili' pa se je z dna nena-
doma odtrgala érna kepa. Miganje s pla-
vutmi je ob dnu %e bolj skalilo vodo. Po-
stava je Svigala skozi debelo plast vode,

Najholj pogosti podvodni druzabniki so bili &rni knezi. Opazovali
so le od dale¢, ob najmanjSem migu so odplavali med amfore,

\

OBETA SE PLODNO POLETJE 1964

kot da se je zmgodilo nekaj strahotnega.
Svinfeni pas se je sredi poti navzgor lo-
¢l od migetajodega telesa in zalel drseti
nazaj proti dnu. Ostale postave so se vzdi-
gnile z dna in gledale proti vrhu. Kaj se
je zgodilo? Nesreca?

Pod vodo je zavladalo razburjenje. Dvo-
jica se je zalela dvigati. Nekaj metrov
za njimi se je leno dvigala vreéa. Sama.
Rodaja sta bingljala navzdol, zgornji del
pa je bil éudno zabuhel. Dvigala se je
vse hitreje in ¢ez nekaj éasa dohitela po-
tapljada in ju prehitela. Takoj za prvim,
ki je odvrgel pas, je butnila na povrije.
Zgoraj pa so potapljaca, ki je bruhal vo-
do, in samevajodo vreco, zadudeno gledali.
Crna postava se je prikobacala do ladje,
fantje na krovu so poskakali v vodo. Z
ramen s0 mu- potegnili jeklenko in takoj
pogledali na manometer, Pritisk? 100 at-
mosfer. Obrazi so bili zadudeni in njiho-
vo razburjenje se je stopnjevalo. Kré? Sla-
bost? Globinska pijanost? Srce? Vprasa-
nja ofl so ostala nepojasnjena.

»Kaj se ti je zgodilo?x

»Nenadoma nisem mogel ve¢ potegniti.
Vem, da je 83e najmanj za pol ure. Ven-
dar nisem mogel. Niti molekule. Odprl
sem rezervo. Ni¢ ni pomagalo. Dno se je
zdelo Be bolj grozljivo. Marko je vtaknil
ustnik akvalunge v usta in potegnil. Di-
hal je iz rumene steklenice. Malo se je za-
tikalo, a dalo se je dihati. Grucéa fantov
se je zgrnila in ugibala. In konéno se jim
je le posvetilo. Na dnu je bila kalna vo-
da. Drobec peska je zaSel v membrano.
Ta se zaradi tega ni ved premikala in je
zaprla pot zraka iz ventila do ustnika.

Dvaojica, ki ju je vreda, napolnjena z 1z-
dihanim zrakom (zato se je dvigala sa-
ma) in predmeti, pobranimi na dnu, pre-
hitela, se je vrnila nazaj k dnu, takoj ko
je videla, da je s prijateljem vse v redu.

Delo Btirth se je nadaljevalo. Grebli sqo
po dnu, zasajali Zelezne kline in lomilj
kose lesa. Vse, kar so nali, so spet spray.
ljali v vredo. Marsikaj je ostalo nepojasnje-
no, €udno se jim je zdelo, da so amfore
nametane na enem kupu, ostanki ladje pa
s0 moleli iz dna na drugem mestu.

Zakaj so amfore na enem kupu, ladje
pa na drugem mestu ni mogel pojasniti
niti arheolog. Ni pojasnjeno, zakaj se jg
ladja potopila. Arheolog puljskega mugze.
ja nam je povedal dve zgodbi. Ena izmed
njih bo postala resnica, ko bodo ljudje-
Zabe drugo leto ladjo dvignili z 20 stole-
tij dolgega sna. Do prihodnjega leta pa bo
ladja ostala zarita v pesek. Manj kot leto
dni bodo v RepubliSkem centru za podvod-
na raziskovanja in v puljskem muzeju sno-
vali naérte, kako bodo odkopali ladjo, ki
lezi zarita v pesek, iz nje pa Strlijo le de-
li Zeleznega ogrodja, na katero so morda
bradati mornarji privezovali vrvi jader.
Malo je videti ladje pod vodo, teZko je
brez posebnih naprav odstranjevati pesek.
In vendar so ljudje-Zabe pesku do sedaj
7e iztrgali dele lepo ohranjenega lesa, ki
so ga arheologi odnesli v muzej, potaplja-
¢i pa v preiskavo. Strokovnjaki bodo s
pomotjo ogljikovega izotopa C 14 doloéili
dokaj tofno starost. Kaj ved pa letos ne
bo mogel vedeti o ladji nihée. Kaj je w
trupu? Spet amfore? Polne vina ali olja,
#ita? Orodje davnih mornarjev? Vse tisto,
kar je bilo na krovu ladje, je morje Ze
pogoltnilo. Voda je raznesla po bliznji oko-
lici predmete, ki so bili na krovu ladje
takrat, ko se je potapljala. Te predmete
je zelo teZko opaziti. Kljub temu se je
ljudem-Zabam posredilo najti tezko kam-
nito kolo za obteZitev ladje in svinfeno
sidro. Kolo je tako kot nekdaj, sidro pa
je Ze razpadlo. Leseni deli so zgnili, ob-
tezilni svindeni del pa se je ohranil. Bil

Na amforah so se v preteklih stoletjih nabrali mahovnjaki. !’_ogk':l:
okras so bili rumeni ali roZnati mahovnjaki, »Neptunove CIpHt®



je zarit globoko v dno, ‘nekaj metrov prod
od levega boka. Potaplja¢i pa so na3li &e
pronaste zeblje in kozarce. Te najdbe ka-
zejo, da si lahko arheologi z optimizmom
obetajo plodno poletje 1964.

Potapljaéi so preiskali vso okolico ladje.
pan za dnem s0 zasajali v dno Zelezne
palice. Potem so kopali toliko éasa, da
so prisli do lesa na enem koncu ladje. . |
Treba pa )e bilo najti tudi drugega. Ta
je bil oddaljen od prvega 22 metrov, med
obema pa stoji ravna vrsta  obraSdenih
ostankov Zeleza. Prvi konec ladje, tik ob
skalni steni, ki se spuS¢a 20 metrov glo-
poko, je zakopan pol metra pod dnom,
drugi, ki je pomaknjen proti morju, pa
9 metra. Prav zaradi tega, ker ladja ni
potopljena vzporedno z obalo, daje misli-
ti, da ni bila izropana in da jo niso na-
padli gusarji, temveC obstaja moZznost, da
se je’'v neurju — tu piha v8asih veter s
hitrostjo veé kot 130 kilometrov na uro —
ladja zaletela v breg in potonila. V sebi je
ohranila ves svoj tovor. Kaj je prevaZala,
bodo pokazala sita, skozi katera bodo pri-
hodnje leto vodne érpalke brizgale pesek
in vse drugo iz ladijskega trupa.

Tekst: JOZE VETROVEC
Slike: MARJAN RICHTER
ZVONE KRALJ

JOZE VETROVEC

PRIHODNUJIC:

POTOPLJENA
ISTRA

md'" Je posijalo sonce do dna, je bil podvodni svet Se posebno Med vsem temy ;pa so ticale ‘tudi nekatere strupene ribe. Med
* Zivorumene utripajoée vetrnice so dopolnjevale mahovnjake. najbolj strupg m, ki 'so cuvale w»zaklad«, je bila Skarpina.







Edirne — mesto na §estnajsfpm kilometru od bolgarsi‘m-turéke meje na poti
proti Carigradu. Dva bazarja, d¥a hotela, petdeset ali Sestdeset dZamij, »Nekod
jih je bilo tristo petinSestdesef... Toda takrat je imel Edirne skoraj pol
milijona prebivalcev, danes pa fh Steje le malo fez trideset tisod... Edirne jo
bil takrat med najvedjimi mesti Evrope! Takoj za Parizom, Londonom . in
Berlinom!« rad pove gospod _Hi'!m;et Alganer — ljubitelj zgodovine in direktor
podruZnice turSke banke v Ediru (na sliki gisto levo). In kaj je te dni-novega
v Edirnu? »Hm, pravzaprav ni¢ |posebnega. Morda bi.vas zanimal stari amar.«
In Ze nas pelje prijazni gospod Alganer pogledat, kako napredujejo dela v staro-
davoem amamu; popravlija ga jster Ali Eroglu (na sliki levo), ki se je med
popoldanskim poéitkom pravkar} globoko zamislil nad perspektivami edirnskega
nogometa. »V nedeljo bomo ali' z ,Aksehirjem’. Ta je eden od najmodénejsih
v Anatoliji. Saj boste ostali (W ‘nedeljel« Spodaj: prizor z ulice v i

{ i '

s
e

s

o

G

IRNE 08 DUEH POPOLDNE

Da je Aleksander Veliki presekal gordijski vozel prav v Gordiju, ki nif dale¢ od Ankare, pravzaprav ni ni¢ nena~
Nega. Bolj presenetljivo je, da je tudi modri Diogen Zivel skromno in preudarno prav v S'inqpu._ ki ]el.dvand_anes__. tudi
r¢iji. In Se in Se... Kopico presenetljivih re& prikli¢e popotniku v spomin prospekt, ki si ga po nac(::'lu ‘samopo-
Zbe izbrskas iz kupa podobne literature na obmeinem bloku pred Edirnorn. No. recimo, na primer, da se je ~otarljiva
.1"°Daira sestala z enim od svojih ljubimecev, rimskim povelinikom Antonijem, v Tarsusu«, ki je seveda v ITurém in
Kier se ie popolnoma brez zveze z omenjenim dogodkom sluéaino rodil tudi sveti Pavel, »ki se je od tod powda"l_ na svoja
Veta pota po Anatoliji«, Skratka — kar mrgoli pomembnih osebnosti, ki 4o zapisale svoje. ime v danaSnji Turéiji

vad



Kaj je pisala lady Me

Edirne ni ne Gordij ne Tarsus ne Aksehir, k) ey pediva Nasredin
HodZa, Skozi Edirne vodi le cesta proti Carigre Hu, po kateri <rve
za zadnjim jesenskim soncem Opel caravani, porsciieji in volkswagni,
natanko: po tisti poti, po kateri je jezdil' ¢ilezg vranca Mehmed
Osvajad: tisti veéer, ko se: je odlogil! da naskoéi, jseveda ne osebno,
to- se le tako reée, debele carigrajske zidove. B3 ée se hodemo iti
resne turiste, potem: pad ne moremo mimo t°ga, da so bile tu
najpre) rusevine nekega naselja starih Trafang ¢, za xatere nihée
ved ne ve, kako mu je bilo ime, potem pa je zgr aciil tu mesto:cesar
Adrian, po katerem ga nekateri pisci prospekticw Se kar vztrajno
imenujejo Adrianopolis, medtem ko ga. ucbeniki tzgodovine poznajo
kot Jedrene in bolgarski obmejni straZarji’ Kot \ Odrine. Pravijo, da
je tukaj cesar Konstantin premagal cesarja Liciniusa in da so za
tistimle vogalom’ Goti, kKo soskupaj z Alani marst rali proti Carigradu,
mimogrede namahali cesarja. Valeneija. Med d:rugim so se tukaj

‘dajali Bizantinei in Bolgarn in mesto so: dvakrivg oplenili K_l'lzarjl
ga zavzeli sultani' in tako naprej... ~

:Potem aodpelje vodhnik svojo:éredico, midva-pa wgreva z gospodom
Alganerjem ¢ez reko Tunyo na. ruSevine sultimovih dvorov. Se
stoji. tam stolp, v katerem je: posedal sultan S nlejman Veli¢astm
pred velikimi pohodi protil Dunajy, Beogradu, . Sarajevu...u Proti
vsem tistim krajem, ki so bili véasihi naSi, turskiy,. ..« pove ‘gospod
Alganer, »Tukaj so umirali sultanovi vojaki ind tu je spomenik
padlim v bojih: pred sedemsto: leti.. « Potem! ‘pa zavijeva ife k
obokom nekdanjih: kuhinj, ki so edini vzdrZali r#sa ta leta.in pod
katerimi so brikati pilavjuzbaSe delili: kotle pilay® bojevnikom, ko
so sedlali konje za dolgo pot. »In tamle se A @i amami. Turéka
kopel je zdrava reé in v taboriséih sultanovih vojglov je zato nikoli
ni manjxalo.




Kaj sem zamudil v Edirnu?

V Edirnu imajo minaret (levo), za katerega pravijo, da je najviSji v Turéiji in menda
celol na vsem svetu. Visok je Sestindevetdeset metrov in z njegovega vrha vabi
k molitvi muezin Jusuf (na sliki levo), ki smo ga obiskali ravno, ko se je malo
oddahnil po konéanem sprehodu v tretje nadstropje svojega delovnega mesta, medtem
ko so se verniki pripravljali k molitvi (spodaj levo v kotu). Ulica je ostala prazna in
le ra.n:fasalec kave (na sliki spodaj) je tekal s svojimi pladnji od trgovinice do
trgoymlce. V ostariji JALCIN PASA pa se je v senci figovih dreves ob rujnem vinu
hladila Ze nekoliko utrujena druzba veseljakov (spodaj), ki so me prepricevali, naj
za Alahovo voljo pofakam vedera, da bom videl Se malo edirnskega noénega ﬁvljenjé.

Pozabljena stranska vrata Orienta, stara
slava nekdanje prestolnice sultanov, ki
so se, kot ve povedati gospod Alganer, Ze

tudi potem, ko se je dvor preselil v
Carigrad, radi vracali v stari Edirne. ..

Fijakarji in vojaski policaji, karavan:
seraji in ruSevine, ki so bile nekdaj pa
laca, v kateri je bil sklenjen mir leta
tega in tega. Stojnice s kravatami, kosa-
mi, vrvmi, Zvedilnim pgumijem domacde
proizvodnje, nargilami starega vzoreca, mo-
derniziranimi s cevkami iz pisane pla-
stitne mase, in ulidice, tesne in stokrat
prelomljene, v katerih poje kladivo in
Skriplje dreta. »Edirne je bil Ze od nek-
daj znamenit po imenitnih sedlarskih iz-
delkih, Celo lady Montagu je, ¢e se ne
motim, pisala o ¢éudovitih, z zlatom okra-
Senih edirnskih sedlih in uzdah,« pobrska
po spominu gospod Alganer, ko .se usta-
viva pod sahat kulo in je kazalec prilezel
do dvojke,

Pritiska zadnja letosnja vroc¢ina, nekje
grgra nekaj kot Esma RedZepova in v
izlozbah trgovinie, ki so po modrih iz-
kufnjah stoletij wvse obrnjene na tisto
stran ceste, ki je v popold=aski pripeki
v globoki senci, ¢akajo kupcev loner in
sklede, samovarji in ,perilniki in, tu in
tam, hladilnik ali pa pralni stroj, na ka-
terega je skrbna roka trgoveca postavila
prtidek in nanj vazico z roZicanmm Liste
sorte, ki jo le %e na redke d¢ase lahko
vidiZ8 nad wvolani zaljubljenih avtobusnih
Soferjev. : ‘

Najlepsi od vsega drugega blaga pa je
bil uvoZen magnetofon z odkritim pokro-
vom, na katerem je hil v Zarkib barvah
juga naslikan tih zaliv s palmami, pod
katerimi sedita pod krvavim soncem dva
Turka v 8irokih hlamudra¢ah in pisanih
turbanih. In to sta bila tisto popoldne
edina zaresna. Turka v Edirnu.

Tekst in slike: JOZE BELIN
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Ko je pozvonilo pri vratih,
je Margaret Lowen .odmak-
nila zaveso in videla, da je
obiskovalec neki moski. Bilo
je sobotno dopoldne; tanke
midje sive lase si je.bila tes-
no navila na navijade. Ni bila
naSminkana in edino, kar bi
lahko Steli v dobro jutranji
halji, je bilo to, da je bila
udobna. ’

Toda Margaret je bila pre-
ve¢ brezbriZzna, da bi si 3e
prizadevala za lepo zunanjost.
Pri triinpetdesetih letih je
popolnoma pozabila na ne-
¢imrnost. Stopila je k vra-
tom in jih sunkovito odpr-
la.

MoZxki je bil v zadregl,
»Gospodiéna Lowen?a

»Da, prosim.«

Mciski je privadignil za-
masceni klobuk,

sKriminalistiécna  policija.
Jaz sem porocnik Berger. Iz
sedmega okolifax Ko ji je
pokazal izkaznico, ga je po-
vabila, naj wvstopi.

yKaj Zelite, porodnik? Rav-
nokar sem se hotela oble
Bl

25aj vas ne bom dolgo mo-
til, gospodiéna Lowen. Hm,
sai ste -gospodi¢na?«

nl.u

»Ali vas ne klidejo Margie?«

»Prav gotovo nex Imu je
nejevoljno odvrnila.

#»Zal mi je, Toda rekli so
mi, da stanuje tu neka gospo-
diéna Margie Lowen.«

Tako?« Pogladila je ovrat-
nik jutranje halje. »NajbrZ
bi radi govorili z mojo neda-
kinjo. Héerka mojega brata
je in imenoval jo je po meni«.

Porotnik Berger je olajsa-
no zavzdihnil. »Stanuje ne-
Zakinja pri was, gospoditna

Lowen?«

"hmhwhﬁ

pirjev, Margaret ga je opa-
zovala z napeto pozornostjo.

»Pripovedujte mi o svoji
nedakinji, gospodiéna Lowen.
Stanuje pri vas Ze dolgo?«

»Sxoraj Zest let. Odkar so
Ji umrli starfi. Pomeni mi
toliko kot lasten otrok.

»Koliko je stara?«

»Dvaindvajset.«

wJe zelo druzabna? Hodem
reci, ali ima dosti prijate-
ljev2«

»Kar precej, se mi zdi. Za-
kaj?u«

Poro¢nik je wvzdihnil. Naj-
brz vas bo neprijetno prese-
netilo, gospodiéna Lowen, to-
da v normalnih okolii¢inah
se ne bi vme3ali v to zadevo.
Zgodilo se je nexaj, o Ce-
mer vas moram obvestiti in
Gesar vam necakinja sama
od sebe najbrz Ze ni' pove-
dala. Pred dvema letoma je
navezala prijateljske stike v
pismih z nekom, ki se ime-
nuje Raoul Collins.«

»In kaj potem?«

»Ta Raoul Collins je naj-
brz zvedel za njen naslov
pri kaxem klubu, ki posre-
duje naslove, Saj poznate te
vrste klube, Véasih oglasuje-
jo v Casopisih, osamljena sr-
ca ali kaj podobnegau Od-
kasljal se je. »No, in tako
‘je pisala temu Collinsu, on
pa } je redno odgovarjal.
Koéljivo pri tej zadevi pa
je to, da moZ sedi v kaznil-
nici. Dosmrtna jefa.«

»Kaj?« ’

»Obzalujem, toda tako je.
Zze v mladosti je zaSel v sla-
bo druZbo in %o so nekoé
hoteli izropati krznarno, je
nekoga ubil. V normalnih
okoliSéinah bi ga obsodili na
elektriéni stol, ker pa je bil
& mladoleten, so mu kazen
spremenili v dosmrtno je-
0. Zdaj mora biti star osem-
indvajset let. In naravno je,
da se ¢uti osamljenega...«

Nenadoma ji je postala
udobna halja pretesna. Zra-
hljala j» ovratnik in se na-
slonila nazaj na stolu. »Tega
De morem verjetis jo dsde-
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vila. »Cesa takega bi se Mar.
gie prav gotovo ne lotila.«

»Nikar ne bodite prestrogi
z njo. Saj sami veste, kako
je to. Mladostna romantika
ali kaj podobnega.x Poroc.
nik je zardel zaradi lasinih
besed in zacel listati po pa-
pirjih, ki so leZali pred njim.
#To smo nasli v Collinsovi
celici. Pisma vaSe nedakinje.
In tole fotografijo.« Podal ji
je fotografijo. »nJe to Margie?«

»Da., Da, to je ona.u

»Obzalujem, da sem vas
nadlegoval, gospoditna Lo-
wen. Zagotavljam vam, da
v tej zadevi ni nié slabega,
ni¢ prepovedanega. Hocem
redi, da so vsa plsma cen-
zurirali in da v njih ni bilo
ni¢ graje vrednega. Okleval
je, nato pa odprl tanko, sve-
tlo rdeco mapo. »Nemara bi
hoteli eno ali dve prebra-
|

Pisava je bila majhna in
li¢na. Margaret je Kkréevito
stiskala eno roko v gubah
jutranje halje, z drugo pa
je drzala pismo. Brala je:

»Najdrazji Raoul,

pises, da bi dal vse za to,
da bi bil lahko pri meni.
Verjemi, da tudi jaz hrepe-
nim po tem prav tako xot
ti. Ce bi bila vsaj kakSna
moznost, da bi uresnicila te
divje hrepenece sanje. Celo
za ceno Zrtve. Vdéasih premi-
§ljam, éemu vsemu bi se od-
rekla, da bi ti in jaz Zivela
skupaj.

Se v necem sva si podob-
na. Tudi jaz bi bila zado-
voljna s tem, kar imava, do.
kler se ne bi zgodilo nekaj,
kar bi nama prineslo sreco.
Do takrat pa morajo najina
pisma premostiti prepad in
izpolniti praznino.

Zavedam se, da z beseda-
mi nikoli ne bom mogla iz-
povedati ljubezni, toda na-
jina pisma so kljub temu
najdraZje, kar mi je pokloni-
lo Zivljenje...«

Gospodiéna Lowen mu je
vrnila pismo. Rekis je: »Ne
moreln razumetl, kako je mo-

gla Margie dovaiiti, da je
prislo tako dalec¢. Saj je sicer
vendar tako pametno dekle,
Morda je malo bojeda, toda
z obema nogama stoji ng
tlen« Glas ji je postal Ze
bolj hripav: »Rekli ste, da
je wsa zadeva ¢isto nedolzna,
Zakaj ste potem sploh pri.
5li sem?«

Poro¢nik Berger se je nag-
nil naprej. »Raoul Collins je
pobegnil. V d&etrtek ponod,
Dva druga kaznjenca sta pri
tem izgubila Zivijenje, Col-
lins pa je pobegnil.x

Tisto malo barve, ki je po-
Zivljala Margaretina uvela l-
ca, Jje pri teh besedah iz
ginilo. »Saj to je strasno. Kaj
pa ima pri tem opraviti Mar.
gie?u ;

nZdaj gre za to, gospoditna
Lowen: Collins rabi denar,
zavetje in nexoga, ki mu bo
pomagal.u Poro¢nik je z de-
belim prstom potrkal po
svetlo rdeem pisemskem
papirju. »Nima vel svojcev
ne prijateljev. Torej lahko
domnevamo, da se bo skusal
prebiti semkaj.«

Srce ji je razburjeno bilo.
»Kako strafno! Kaj lahko
storimo?«

»Samo nobene panike! Pre-
pri¢an je, da bo tu naSel za-
veznico in ne sovraZnice, Bri-
kone je oboroZen, toda e
boste mirni, bo wvse prav.
Spodbudno se je nasmehnil.
»Ce bo sploh prislo tako da-
le¢, Najbrz ga bomo Ze prej
prijeli, Za primer, da bo po-
skusal priti z vami v stik,
bomo postavili svoje ljudi
v vaSo bliZino.x

»Kaj pa, e ga ne boste iz
sledili?« A

»Tudi s tem je treba ra-
¢unati, Ce bi se mu posrecilo
prebiti se do vas, vam ni {re-
ba storiti drugega, kot za-
vrteti tole telefonsko &tevil-
ko.« Iz Zepa je potegnil maj
hno belo vizitko. »Prihiteli
bomo v nexkaj sekundah.« -

Vstala je, udje so ji bili
kot led. »Hvala bogu, da
Margie m1 tu.

»Prav imate. Svetoval bi
vam, da bi jo spravili na
varno, toda morate nas razu-
meti. To, da si bo prizadeval
stopiti v stik z vaSo nefa-
kinjo, je nasa najvetja prilo-
znost, da ga zgrabimo.

Porodnik je vstal, zbral pl
sma in jih zlozil v mapo.
Ko je Ze prijel kljuko, &€
je obrnil; »Se nekaj, gospodl
¢éna Lowen, Na vaSem mestu
ne bi telefoniral
prav taxo ji me bi povedal
te zgodbe. Na koncu bi uteg

i sl T
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pila storiti kaj — kaj nespa-
a.t
mi;“:ﬁ je soglaSala _Margs-
ret Lowen. Lahno se je opo-
tekla in se z roko oprla na
komodo. ::Noégm,_ da bi se
Margie kaj prlpetﬂp, Prevec
gem navezana nanjo.«
yDobro.« je rekel poro¢nix
Berger. p»Sproti vas bomo ob.
yedcali.x

Ko je od3el, je stopila v
gpalnico in se br:ez_mlslu_op-
lekla, Z nervoznimi prsti je
ylekla navijace iz las in raz-
fesavala tanke pramene.

Opoldne je v naglici zau-
fila nekaj grizljajev, Potem
je odsla nakupovat. Celo uro
je prebila v samopostrezbah
in izbirala zalogo za prihod-
nji teden. DolZnost, na katero
se je Ze davno privadila, ji
je bila dobrodosla, zamotilla
se je z njo in ni ji bilo treba
misliti na to,  kar ji je od-
kril jutranji obiskovalec. Ko
je prisla domov, se je trudna
in izférpana povzpela po stop-
nicah, obledena legla na po-
steljo in spala, dokler ni ura
na kaminu odbila 3est.

Okrog sedmih se je stem-
nilo in noé, ki se je blizala,
je Se stopnjevala napetost v
njej. Spet in spet je razmixa-
la zavese in oprezovala po
tihi ulici. Domnevala je, da
80 med dreviem in parkira-
nimi avtomobili skriti poli-
eaji. Toda nikogar ni mogla
odkriti. Po vederji se je po-
mirila. Ko je konéno okrog
pol devetih sedela pred televi-
zijskim sprejemnizom, se ji
je zdelo, da je o policajevem
obisku samo sanjala.

Takrat je =zaslisala v kleti
nekakSen Sum. Dvignila se
Je, izkljudila sprejemnix in
stopila na hodnik, Lué iz so-
be je osvetljevala vrata v
klet z mradno svetlobo. Pol-
na strahu je strmela vanja.
Ojunagila se je in odprla
vrata,

Zagledala je najtemnejse
o, kar jih je kdaj videla.
Na stopnicah, ki so' vodile
v klet, je ¢epel mlad mo#xi.
Njegova postava je bila &e
desko vitka, brada toga, sve-
Ui lasje kratki in gosti. To-
43 z obraza. mu je odsevala
skrajna odloénost in obup:
Nasrfena brada. oglat nos,
Ozke, tesno stisnjene ustnice.

Brez besed in nezaupljivo
§ta merila drug drugega.

Ni¢ vam ne bom sto-

+ B0Spa,x je nato rexel hri-
Pavo. »Pray ni&, Zato mirujte.

le ne boste vpili, pa bo
V8¢ v reduy

*Kaj isfete tukaj?«

*Dobro veste, kaj hodem.
Vi ste Margiena teta. Mora-
% vedeti zame.x

Margie ni tukaj« se je iz

Priblital se j Ja,

In jo prijel za komolec. »No,
pa  stopiva v stanovanjex
Mladi moZ jo je peljal v dnev.
no sobo, kjerse jesesedlav
naslonjaé. Pritisnil se je k
steni blizu okna in opazéval
ulico.

»Kje je Margie?«

»Je mar to vaino?«

»Pa e Zakolg

»Pustite pri miru mojo ne-
Cakinjo. Saj je niti ne po-
znate.«

»Le vi tako mislite. Bolje
jo poznam kot,..« Utihnil
je in zacel hoditi gor in dol
po preprogi. »Pazite se gospa.
Nimam dosti ¢asa. Z Margie
moram priti v stik in to kar
najhitreje.«

»Margie ni tukaj.« Priza-
devala si je, da bi njen glas
ne zvenel preved predirljivo.
»To sem vam vendar Ze po-
vedala.« .

Zastavil ji je pot. Njegova
kretnja je bila prete¢a. Bala
se mu je pogledati v oéi, opa-
zovati njegov obraz, Tedaj
je njegov glas nenadoma po-
stal mehak, kot da bi vnjem

previadala strah in nego-
tovost.
»Vedeti morate, kako je

z Margie in z menoj, V re-
snici ljubim wvaZ%o nedakinjo,
prisegam vam. Za ni¢ na sve-
tu bi ji ne mogel prizadeti
kaj hudega. Le videl bi jo
rad, rad bi govoril z njo.
Morate mi pomagatila

»Kolikokrat pa naj vam 3%e
povem: ne vem, kje jeut

Jezno je prhnil in spet za-
¢el begati sem in tja. Videti
je bilo, da se ne more od-
lo¢iti, kako naj ravna s te.
to svoje  ljubljenke. Tedaj
mu je pogled obstal na foto-
grafiji, ki je stala na mizici
za kavo.

»Tako lepa je...«

Margaret se je premagala,
da ni zahlipala. »Dajte ji mir.
Vi—v resnici je ne poznate.
Margie je vendar Se napol
otrok!le

»Vem le to, kar moram ve-
deticx Spet se ji je pribliZal
7z nekakino nasilnostjo na
obrazu. »Poslulajte! Al ve-
ste, koliko sem bil star, ko
so me vtaknili v je¢o? Sedem-
najst let! In ali veste, kako
dolgo sem sedel tam? Enajst
let!lu

Okrenila je f’avo, on pa
jo je pograbil za ramena in
jo prisilil, da mu je gledala
v o¢i. »nAli veste kako prekleto
osamljen je &lovek v svoji
celici? V hi% s tiso¢ drugi-
mi — toda &isto sam. Ali
si lahko to predstavljate?«

»Vem,x je rekla zavzeto.
»Sa] vas Tazumemn.«

»To si samp domiSljate. V
resnici pa sploh ne veste ni-
tesar. Margle mi fje poda-
sila neka) kar...s Ganjen
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opomin na boje prve breiiske cete - prazi

At

Panorama
Breizic,

0B(:ANOM Obtinska skupS€ina SZDL, ZKS, ZMS, ZB, SINDIKALNI SVET,
s ZDRAVSTVENI DOM, SPLOSNA BOLNISNICA,
ZEI_E ZAVOD ZA RAZVO) KULTURE IN PROSVETE z dejavnostmi: prosvetni dom,
ljudska knjiZnica, relejna radicoddajna postaja,

BREERND:  SEe- Sl Asbes, Sisoks o Mt

PRAZN“VANJE: ;ag::skﬁi\fg:iﬂ—:reilce obrat »Agrotehnike« Ljubljana,

TRGOVSKO PODJETJE Ob otvoritvi Poslovalnice 19 »Zivilax v Brezicah.

KRKA BREZICE

na veliko in malo z vsemi poslovalnicami
na cbmo&ju obfine ima za potroSnike veliko
izbiro vsega prodajnega blaga.

Za praznik BreZic vsem Cestitke!

KOLEKTIV TRGOVSKEGA PODJETJA
ljudska
potrosnja
BREZICE

s specializiranimi poslovalnicami — meSano blago —
usnje — tekstil — obutev — konfekeija — Zeleznina —
elektromaterial — galanterija in kozmetika — avto
material — Zeli prebivalcem prijetno praznovanjé
obéinskegs praznika, vsem poslovnim prijateljem p#
posilja tovaridke pozdrave.
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obéine Breiice

GRADBENO

PODJETJE g rad ben ; k

gradi visoka in nizka poslopja, opravlja tudi resta-
vriranja, adaptacije in rekonstrukecije ter pleskarstvo.
Za praznik breZistke obéine destitamo vsem prebival-
cem naSih lepih krajev.

Novi oddelek
sSplosne
bolniSnice

v BreZicah —
gradil
»GRADBENIK«

PRIPOROCA SE

KOLODVORSKA
RESTAVRAGIJA

BREZICE

z obratoma gostilna Kati€
v Dobovi in gostiste »Pri

skem. — Domaca hrana in
pijade, prenotista, porkirni
prostor, skrbna postreZba.

KADAR PRIDETE V BREZICE, NAS UBISCITE
ZADOVOLJNI BOSTE!

veseli Mimici« na Bizelj-

je umolknil in izpustil njena
ramena. Nato je stopil k ok-
nu in se zamisljeno zazrl ven.

Margaret je opazovala nje-
govo ozko, sklonjeno postavo
in njene o&i so postale nena-
vadno motne, »Dobro,u je za-
molzlo rekla,

nKaj?

»Dobro, poklicala bom Mar,
gie, e to zares Zelitew

Obraz se mu je razsvetlil.
Opazoval jo je, ko se je dvig-
nila s stola in odila ven na

hodnik, Stevilko, ki ji jo je /

dal policaj, je znala na pa-
met, Brez obotavljanja jo je
zavrtela,

»Poroénik Berger,x se je
oglasilo v slusalki,

»Dober dan. Tukaj Mar-
giena teta., Jaz—pri meni je
nexdo, ki bi rad govoril z
Margie. Takoj zdaj.«

nAli je Collins? Recite pre-
prosto: da, ¢e Je pri vas on,
gospodic¢na Lowen.«

nDa, [a, tako je.

wZadrzite ga. V nekaj tre-
nutkih bomo pri vas.x

»Prav, Ze razumem.q

Polozila je sluSalko na vi-
lice, Ko je zacdutila, da jo je
nekdo zgrabil za roko, je za-
kri¢ala. Bliskovito se je obr-
nila in =zagledala Collinsov
bradati obraz tesno ob svo-
jem, ofi so mu trepetale od
jeze.

»Poklicali ste kifeljce.«

nNe.

»Lazete, Da, da. Ze razu-
memy jo je besno oponadal.
»To je past.u Razjarjeno se
je udaril z roko po boku.
»To bi st bil lahko mislil«

»Prosim vas,« je ihtela Mar-
garet. Razkacenost v njegovih
ofeh in mrZnja v glasu sta
povzroéila, da je zacela tre.
petati., Prestrafena se je
umaknila, »Pojdite, prosim.
Saj vam vendar ne moremo
pomagati. Ziva duSa vam ne
more pomagati.«

»Pa ne mislite, da vam
bom odpustil to podlost?«
Zgrabil jo je. »Mene zvabiti
v pastlue

»Vsakx hip bodo tu.x

»Torej sami priznate. Ves
fz sebe od razburjenja je
planil nanjo. Margaret je hri-
pavo zvreScala in zbeZala v
dnevno sobo. Peneé se od
jeze je =zdrvel za njo, kar
slep od mascevalnosti. Toda
preden jo je utegnil zgrabiti,
je Margaret Lowen nasla ne-
kaj, kar bi ji lahko sluZilo
za orozje: srebrn svednik,
Pretete je zavihtela teZko
orozje nad glavo, ko je so-
ped stegnil roke po njej. Sxo-
raj jo je Ze zgrabil za pro-
sto roko — tedaj je zamah-
nila s svecnikom proti nje-
mu, TeZki podstavek je v pol:
no zadel njegovo svetlo gla-
vo. Udarec je bil tako silovit,

da jo je ostra boledina spre-
letela po roki in hrbtu. Te-
daj se je Raoul Collins zgru.
dil na preprogo.

Vznemirjeno je strmela
vanj in wvidela, kako mu je
gosta kri pomazala lase. Ze
‘e za trenutek verjela, da .
je mrtev, pa je njegovo hro-
pede dihanje pricalo, da je le
omedlel.

Tako je stala skoraj celo
minuto, sklonjena nadenj, in
se bojevala s histerijo, ki se
je je polascala. Nato se ni
mogla ni¢ ved¢ obvladati. Pa-
dla je na kolena in sgrila
njegovo glave v svojih tan-
kih rokah. Solze so ji lile’
po obrazu,

»Ljubi moj« je jecala. »Moj
ubogi, mali ljubig

Po polnodi so policaji za-
pustili hifo. Margaret Lowen
je bila kot okamnela, toda
zelja, ki jo je gnala, naj na-
pi%e pismo, je bila mocnejsa
kot izérpanost, Vzela je =z
mize fotografijo svoje neéa-
xinje. Tisto fotografijm, ki
jo je bila poslala Raoulu
Collinsu pred dvema letoma;
zdaj jo je raztrgala na drob-
ne koitke. Nato je sedla k

“mizi in vzela svetlo rdeé pi

semski papir. Pisala je:
»Najdrazji Raoul!

Ljubezen

po
posti

Pravkar mi je teta poveda-
la, kaj se je zgodilo. Ne mo-
rem ti opisati, kako zelo
me je prizadela tvoja nesre-
¢a. Kiljub temu ti moram
nekaj priznati — prosim, ne
imej me za trdosréno zaradi
tega! vesela sem, Raoul. Sre.
¢éna sem, ker ti je spodletel
ta nespametni beg in ker se
zdaj spet vracas v ujetni-
&tvo. HvaleZna sem, ker si
bova lahko. pisala Se veliko
pisem, teh svetlo rdec¢ih slov
ljubezni in zvestobe, ki soO
nama postala tako dragoce-
na, da bi brez n,ji.‘n pad ne
mogla ved Ziveti.

Prevedin 'r,wm noLWAR

Ilustrival ACO MAVEC



 STEFAN OLIVIER

»Saj res, nanje sem d&isto pozabilk
je negotovo rekel Feldhusen. »Seveda.
Osnova nase blaginje. Poglejva, kako je
bilo to doslej urejeno? Pod mojim pred-
nikom, mislim.«

»Profesor Weinreich jih je nekaj pre-
pustil meni. Za vse ob svojih nalogah
n1 mogel skrbeti. Po njegovi smrti sem
odgovarjal za vse.x

»Tako torejux Feldhusen je razmis-
ljal, ne da bi spremenil svoj obraz.
»Hmu je zamrmral, »strasno dosti &a-
sa vzame ta posel. Toda ni si mo-
gote pomagati. Glas o novem zdravni-
ku gre hitro okrog in vse Zenske 3Ze-
lijo, da bi videle, kak3en je in mu
odkrile svoje tezave. Predlagam tole:
e naprej boste skrbeli za stare paci-
entke, jaz pa bom prevzel nove. Ka-
sneje se bova o tem podrobneje do-
menila. V redu®«

To pomeni, da bom s svojimi opra-
vil v treh mesecih, si je mislil Neu-
gebauer. Manj mi ni mogel ponuditi.
Toda tudi to bo pokrilo radune za po-
histvo. »Da,« je odvrnil.

sDobro. Kdaj pa so ure za privat-
ne pacientke?«

aJutri popoldne.«

»V redu, bom prisel.
kaj%«

Za konec je Neugebauer prihranil
nekaj, kar ga je najbolj trlo. Iz Zepa

I 2

Imava 3e

je potegnil kos papirja: »Tu je se-
znam jutriSnjih operacij, doktoru je
dejal. »Ali bi povedali, katere boste opra:
vili vi?x

»0dliéno,x  je vzkliknil Feldhusen.
»PokazZitel« Ko je bral, je premikal ust-
nice. Ponavljal je imena bolnic in pred-

_videne operacijske posege.

Nicesar ne bo ostalo zame, si je mi-
slil Neugebauer. Na vse, kar je mogo-
¢e, bo pologil svoje roke: Najbolje je,
da grem.

Feldhusen mu je vrnil papir. »Pre-
cejSen seznam, zelo obSiren. Toda to
50 3e wvasi primeri, Neugebauer. Jaz
bi rad najprej spoznal paciente, razen
tega pa moram v prvih dneh videti e
zelo mnogo stvari, tudi ,administraci-
jo, napraviti formalne obiske, segati v
roke. Saj veste, kako je to. Jutri ope-
rirajte kot obifajno. V sredo bova §la
skupaj po bolniSnici, potem bova pa
videla, Ne bova hodila drug drugemu
v Zelje, 0 tem sem preprican.u

Odlozeno, si je mislil Neugebauer.
Ne Zeli z menoj slabo voziti. »Kakor
gelite,x je rekel skoraj sreéno.

Feldhusen je wvstal. »Potem je tudi
to redeno.x

Neugebauerja je spremil do vrat prav
tako prijateljsko kot glavno sestro.
Ko je bil na hodnik, je sliSal pretedi
glas gospodiéne Rieck in smeh novega
zdravnika. Zares sem pocel vse naro-
be, mu je priSlo Se enkrat na misel.

Ko se je tisti vefer vrnil domov, je

bilo ‘v stanovanju wvse tiho. Niti Suma
ni bilo sliSati. Nasmehnil se je. Lise-
lotte je morala biti zelo stroga. Vrata
mu je odprla, ko je 3Ze zvonil. Prijel
jo je za ramena in poljubil. Potem je
odsel v otrosko sobo.

Ko se je vrnil, ga je daj Ze dakal.
Ni pocakala, da bi spregovoril. »Kak-
Sen je?« je vprasala.

»Zelo dober kolega. LepSe postave
kot tvoj stari moz.«

»Neumneg! Kako izgleda?a

»Kot igralec po premieri. Tudi govori
tako. Posel bo napredoval.«

»Koliko je star?«

»Sredi Atiridesetih, bi rekel.«

»In odkod je?«

»Nimam pojma, tega ga nisem vpra-
Zal.x Srknil je nekaj ¢aja. »Lahko bos
pla¢ala pohistvo, pustil mi je stare
privatne paciente.u

»Misli§, da bo to dovolj?«

»Moralo bo biti. Navijal bom, koli-
kor bo mogode.«

Dolila mu je daja. »In kakSen je si-
cer?u

»Sicer? Odarljiv. Vedno najde pravo
besedo, Zdi se, da nima rad teZav.«

»lNe kot ti,u je rekla.

Neugebauer je moléal in gledal v
skodelico.

»Bo jutri operiral?«

»Ne.... ne, nikogar 3e ne pozna.
Treba ga je uvesti.... v vrsto stvari
Ne, ne bo operiral.e Strmel je predse.
Bil je utrujen.

»To se mi zdi tudno.x

Kaj je dudnoPx

»Da ne bo operiral.x

»Kaj je to cudnega?« jo je razdra-
Jeno vpraSal. »Povedal sem ti, da se
mora najprej uvesti«

#Ti ne bi nikoli tako delalu je od-
govorila.

Neugebauer je molfal. Spomnil ge
je na opéracijsko sobo, na njene hlag.
ne, bele stene. Videl je ozko - mizg,
vonjal suh, z etrom prepojen zrak. -
he roke so se mu zdele tako blizy
pari o¢i so se svetili med &epico ir
masko. Imela je prav. Sam ne bi izpu-
stil niti ene teh napetih ur,

»To je res éudno,x je ponovila.

»Ne boS se dolgo cudila Zasmejal
se je in jo pogladil po roki. »Gotovo
bo zacel v Cetrtek, potem bo tvoj stari
moZ opravil.u

Toda Feldhusen. tudi
zadel,

Seznanil se je Ze z vsemi kotidki
svojega -oddelka, imel razgovore g
usluzbenci, skrbel za pisarnisko poslo-
vanje in spoznal vse pacientke. Povsod
50 se Cudill njegovemu spominu. Nje-
gov ugled je rastel; rastel je njegoy
vpliv; njegova knjiga pacientov se je
polnila. Pacientke so bile nanj nore,

Toda operiral ni.

Ceprav je bil priljubljen in Geprav
so ga cenili, je nekaj manjkalo, da bi
ga povsem sprejeli. Manjkalo je nekaj,
kar lahko zdravnik doseze le v ope-
racijski sobi, z nozem v rokah, na oz
ki meji med zivlijenjem in smrtjo,
kjer ne morejo besede nikoli popra-
viti napake. Feldhusen je to vedel, to-
da pred izpitom se je obotavljal in
ga odlagal.

Toda konféno je prifel dan, ko ga
ni mogel ved odloZiti. Obhod  3Zefa
zdravnika je bil Ze skoraj konéan in
dolga vrsta belih plastev se je razéla
po hodnikih. Samo Neugebauer, ope-
rater dr.Kriiger in nadstropna sestra)
Waltraudt so ostali s Feldhusnom.

V zadnjo sobo na koncu hodmika so
prejénji dan namestili Marianne Mau-
rer.

Neugebauer je potrkal in odprl vra-
ta. Vstopil je za Feldhusnom, za njim
sta vstopila dr.Kriiger in sestra. Va-
nje so zrle Mariannine otroske oci. K
postelji je stopil Feldhusen.

»Dobro jutrox je vedro pozdravil,
nato pa se je obrnil k Neugebauerju:
»Tuka] bi lahko organizirali lepotno
tekmovanje, doktor.« In potem k Mari-
anni: »Kako vam je vset¢ tukaj, gospa
Maurer? Je vse v redu®a«

»Dobrox je odgovorila
néisto dobro.u

»Tako je prav.a Ko jo je spet pogle-
dal, se je jamica v njegovi bradi po-
globila. »No, doktor Neugebauer, Zza-
kaj je morala - gospa Maurer zapustitl
moZevo posteljo in mizo?«

Neugebauer mu je tiho nekaj raﬂlq-
gal. »O pacientki sem vam govoril
predvéerajénjim,«  je nato spregovoril
glasneje.

»Da, da, seveda. Vem. To je vse pre-
cej enostavno.x Feldhusen je sedel na
rob Mariannine postelje in jo prijel
za roko. »V Getrtek bomo pogledali.
Upam, da se ne bojite.«

»Ne, profesor,x je zaupljivo odgove
rila Marianneé.

»Doktor,« se je zasmejal Feldhusen,
ysamo doktor. Ni razloga, da bi se
bali. V detrtek opoldne bom prisel in
vas vprasal, ée je bilo hudo.« -

Zbrala je ves svo] poguml. wAll me
boste operirali vi, doktori«

v cCetrtek ni

Marianne,



doktor?”

all vi,

erir
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Mojster lvaci¢
svetuje:

PRETISOVA PONEV.

V Pretisovi ponvi lahko me-
so petemo ali praZimo in ker
se ponev dobro zapre, je pri-
merna tudi za duSenje. Poleg
mesnih jedi pa lahko v ponvi
pripravijomo Se marsikaj. Du-
Simo zelenjavo ali riZ, proZi-
mo praZenec ali petemo krom-
pir. Za danes svetujem begov

kaé¢dmak ali, kot ga v Bosnl
tudi imenujejo, bogati kaid-
mak. Pripravime pa ga tako-
le: V Pretisovi ponvi zavremo
7 dl vode, dodamo Zlico rast-
finske mastobe, maslo ali
olje, malo selimo in ko zavre,
zakuhamo 25—30 dkg koruz-
nega zdroba ali grobo mlete
koruzne moke. Vse skupaj naj
potasi vre in se pokrito dusi
20 minut. DuSeni katdmak
ohilno potresemo z naribanim
in &e se le da, z ovéjim si-
rom. Na vrh postavimo neka]
jajc, petenih na oko, ali pa
ne pretrdo jajéno jed. Ce vam
ugaja, pa lahko povrh vsega
poiresete 3e mieto sladko pa-
priko. In kaj ponudimo zra-
ven? Katero koli od sezonskih
solat, pozimi pa lahko tudi
kislo zelje. Zelim vam dober

o

NOVI

Le delek sekunde je zamrl smeh
na njegovemn obrazi, 'a tega ni nihdée
opazil. ,Ali me boste operirali vi?
Stirje so to slifali.

Do — bro, moja draga gospax je
potegnil besede. »Vi ste pacientka
dr. Neugebauerja. Za vas skrbi, kot
da je vas zakomiti varuh. Ugotovil je,
kaj je narobe. Zares mu moramo pu-
stiti zado3denje, da was napravi spet
zdravo. Ali ne mislite tako?«

Toéno isto je rekel v sobi 210, si je
mislil Kriiger. Petsto mark, si je mislil
Neugebauer. Privatna pacientka. Moz
arhitekt. Ofe gradbeni podjetnik. Pet-
sto mark. Zadnji obrok za pohiStvo
in %e nekaj bi ostalo. Al bo spustil
to skozi svoje prste?

»Da, seveda,« je zaZepetala Marianne.
Bila je v hudi zadregi. »Mislila sem
samo . ...« Umolknila je. Vse je bilo
tiho. Neugebauer, Kriiger, sestra Wal-
traudt — wvsi so moléali. Feldhusnu
je bilo zelo nerodno.

All me boste operirali vi. doktor®

OdloZi, je pomislil. OdloZzi vsaj Se
enkrat. Napravil bom to, zacel bom.
Seveda, zalel bom. Le malo fe poé&akaj,
samo nekaj dni, le Se kak dan. In ne
sme biti privatna pacientka.

Da bi pridobil é&as, je vprasal po nje-
nih simptomih. Otipaval je trebuh, vi-
del belo koZo, v katero naj bi zarezal
prihodnji dan. Z veselim nasmehom
je wstal: »Na vsak na¢in bom zraven.
Ne bojte se. Vse bo v redu.x

Marianne je prikimala, rekla pa ni
nifesar.

Dva moZa sta ¢akala pred Marian-
nino sobo. Feldhusen je takoj uganil,
kdo sta, ni¢ ju ni bil vesel.

Mo# Marianne Maurer je bil nero-
den kot mlad fant. Drugi moZ je bil
modan, hodil je pod¢asi, Feldhusen je
opazil moéno brado in obraz, na kate-
rem ni bilo prostora za smeh.

»Moj tast, gospod Jensen,x je tiho
spregovoril Maurer, smidva .. .«

»Dobro jutro, doktor,k je spregovo-
ril Jensen, kakor da njegov 2zet ni
ni¢esar rekel. Njegov globoki glas je
kar bobnel po hodniku. »Rad bi spre-
govoril z vami, ée je mogoce.«

Feldhusen je videl, da se temu ¢&lo-
veku ne more izogniti. Niti zdaj niti
kasneje. To je bil Jensen. Bivsi zidar,
zdaj pa najvedji gradbenik v mestu.
Sef svoje druZine in podjetja. Njegova
volja je bila zakon.

»Gotovo, gospod Jensen. Pravkar
smo kondali. Prosim, vstopita, go-
spoda. In vi tudi, Neugebauer. Hvala
vam, Kriiger, hvala, sestra Waltraudt.«

Kriiger in sestra sta gledala za nji-
mi. »Ali bo operiral?« je vprasala.

sMislim, da bo morale je odvrnil
Kriiger. »nZelel je samo prizanesti ob-
¢éutljivemu Neugebauerju. Zdaj pa bo
sprejel, éeprav ne rad, in pobral pet-
sto mark.«

»Zdi se mi, da je Ze éas,« je reklau
ko mislim o starem mozZu‘.. .«

SEF

Zarezal se je. »Ste na¥li steklenico
piva, ki sem jo pustil v hladilniky
sestra?¢ . :

»Vi, alkoholiklk je dejala, toda be.
sedi nista zveneli neprijazno.

Zdaj so Stirje moZje sedeli v pisarni,
ki ni bila ve¢ Neugebauerjeva. Pod
Jensenovo teZo je Skripal naslonjad.

»Prepri¢an sem, da bosta razumela,
gospoda,x je rekel Feldhusen, »ne bj
rad, da te operacije ne bi opravil dr,
Neugebauer.« Nasmehnil se je in se
obrnil k Jensnu. »Vi tudi ne bi hoteli
konéati zgradbe, ki jo je zadel nekdo
drugi.x

»Zgradba ni ¢lovek,x je togo in suho
pripomnil Jensen. »Stvar je taka, dr,
Feldhusen, Marianne je otrok. Ne mo-
re stati na svojih nogah, je pa trma-
sta. Najprej ni hotela o bolezni nige-
sar sliSati, k zdravniku ni hotela. Po-
tem ni hotela operacije. Nato je dobi-
la zaupanje v dr, Neugebauerja. Toda
bri ko se je to zgodilo, je doktor
rekel, da je ne bo operiral. In ves ne-
smisel se je zafel znova.x

Neugebauer je pogledal Feldhusna:
»Predpostavljal sem .. .«

Feldhusen ga je s pogledom usta-
vil. Vedel je, kaj je predpostavljal Ne-
ugebauer. ;

»Tokrat je odlotno odklonilax je
nadaljeval Jensen. »Pregovarjali smo
jo na wvse mogole nadine. Konéno
se je umirila in zadela dobivati zau-
panje v novega fSefa. In zdaj ste ji
rekll, da je ne boste operirali.x Njego-
va roka je teZko padla na- stranico
naslonjaca.

Za trenutek je Feldhusen povesil odl.
Prislo le. Bilo je neizogibno, =daj se
je zgodilo. Operacije ni mogel odklo-
niti, sicer bi wzbudil sum. PriZgal si
je cigareto in z namridenimi obrvmi
opazoval, kako gori. Ne vznemirjaj se,
si je mislil. Kaj pa je to takega? Pre-
prosta laparotomia (odpiranje trebus-
ne votline s prerezanjem trebuSne ste-
ne), to je vse. Rez, iztrebljenje, 8iva-
nje. ‘Popolnoma preprosto. Vse skupaj
je le strah, je zacéel prepricevati sam
sebe. To je vse. Nié drugega. Bolan
sem, ker se izgovarjam in sem neod:
loden. Ce mora biti, naj bo sedaj. Te
daj mu je nova misel Sinila skozl
moZgane: Gina. 2Ze dvakrat me je
vpra3ala. Ko bo vse mimo, ji bom po-
vedal vse podrobnosti. Vem, da bi rada
slifala sleherno podrobnost...

Dvignil je glavo in se mnasmehnil
»UpoStevam vaSe besede, gospod Jen-
sen,x je rekel, noperiral bom va$o
héer.«

»Dobro,k je odvrnil Jensen. Na nje
govem obrazu je bilo prvid vsaj malo
prijaznosti. Feldhusnu je pomolil SVO-
jo moéno roko.

Marianne Maurer je dobila injekeijo.
Hladen alkohol na koZi in rahel zbo-
dljaj. LeZala je in @&akala. Zavese SO
bile spuicene, za njimi je bila jutranja




syetloba. Nicesar Ze ne Zutim, si je
mislila, gotovo so dali premajhno. in-
jallggi.lt:m jo je nenadoma zajel veder
obtéutek, nekaka lahkomiselnost. Mir-
no je lezala in prijetno se ji je zdelo,
da se ji mni treba premakniti, Nicesar
ni potrebovala ali Zelela. Zazdelo se ji
je, da je bitje, ki je do vsakogar do-
bro, nikomur v nadlogo.

Zatem so jo dvignili, jo poloZzili na
drugo postgljo in odpeljali. .F)"u'.iga.lo je
przelo vise in viSe. Se je sliSala Sepe-
tajoce glasove, a razumela ni nobene
pesede. Pripeljali so jo v lesketajoco
se, razsvetlijeno sobo, videla je bele
plosgice in svetleCe se steklo. Zazdelo
se ji je, da je zelo utrujena.

Ko so jo spet dvignili in skrbno po-
loZili, ni vedela, ali se je to zgodilo v
minuti ali uri. Casa za njo ni bilo veé.
Ko je odprla o¢i, je skozi tenak paj-
¢olan opazila Neugebauerjev obraz.

»Zaspitex je rekel, wvse bo dobro«
Zatutila je nekaksen pik na levi roki,
ki pa je ni bolel. Vse bo dobro, si je
mislila. /

Neugebauer je pogledal na uro, dvaj-
set minut cez deset. Se deset minut,
si je mislil.

Feldhusen je sedel v svoji sobi pri
knjigl. Ze ure in ure jo je prebiral.
Bil je kot Student, ki se hocde Se zad-
njo minuto pred izpitom nekaj naudi-
ti. JKirurSke tehnike v ginekologiji* je
bil naslov knjige.

Nekatera poglavja je prebral Ze de-
setkrat, prebral je wvsako podrobnost,
besedo za besedo, pretehtal je vsak za-
plet. Zdaj ni mogel najti ni¢ veé nove-
ga. Besede mu niso ni¢ ved povedale
— bile so mrtve ¢érke.

Nekdo je potrkal.

Glavna sestra je $la po preprogi sko-
raj neslisno. »VaZa kava, doktor.«

Trpko se je nasmehnil. »Prav lepa
hvala. Postavite jo tukaj. Koliko im
Se dasatu '

P !:iSe deset minut. Potem moramo za-
ell.u

Moramo? je pomislil Feldhusen. Jaz
ds, ti ne.

Poasi je popil kavo. Potem je priprl
s0bo in vstopil v dvigalo. Povsod so
g8 vljudno pozdravljali, spostljivo so
8¢ mu priklanjali.

Sef bo operiral ...

Vrata operacijske sobe so se za njim
avtomatiéno zaprla. Duh po etru in
razkuzilu ga je zajel kot topel val. Po-
tem je stopil k umivalniku med Neuge-

Ja in Kriigerja. Premisljeno in
Skrbno je drgnil vsak prst posebej,
ko se je uéil ze pred dolgimi leti.

Nihde nj govoril, Vsi so strmeli v na-
miljene roke,

Nad_em 50 mu haljo in jo tesno za

li. Dali so mu masko. Njen bom-
baZasti rob se mu je tesno pritisnil na
ojni obraz. Za hip je ob&util nekako

Omotiénost,

888 ne morem storiti, je pomislil,

PTEDIosto ne morem. nHvala, sestra Si-
“Blinde« je zasligal svoje besede.

Potem je opazil Ziroko, z jodom za
risano progo na kozi Marianne Maurer.
Operacijska - sestra mu je z uglajeno,
izkuSeno kretnjo podala noZ, ne da bi
ga pogledala. Zadutil je drZaj in pogle-
dal rezilo. Dvignil je glavo in se ozrl
proti Neugebauerju — njegove odi so
bile temne, zenice ozke, toda ne so-
vrazne.

Dobro, da je tukaj, si je mislil Feld-
husen.

Zarezal je.

Rez je mnogo premajhen, je prebli-
snilo Neugebauerja. Ne bo mu uspelo.
Ali pa mu bo? Ce mu bo, bo zares do-
bro. Bilo je, kakor da Feldhusen bere
njegove 'misli. Potegnil je %e za palec,
nato Se za palec in pol. Rez je texel
navpiéno pod popkom, tenka rdeda ¢r-
ta. Neugebauer je z gazo brisal kri in
spenjal narezane Zile. Spone na robeh

' rane so bile kakor rakove kleice.

Feldhusen je el globlje.-Tenka plast
tols¢e. Prerezal je fascio (ovojnica, ki
pokriva miSice) ter razmaknil migico.

NoZeva konica je wztrepetala, zaZla je
med misSi¢na vlakna in jih prerezala.
Neugebauerjeve roke so se iztegnile,
kakor da se hole sam lotiti stvari. Ne
zaupa si, je pomislil. Upajmo, da ni
kaj pokvaril.

Ko sta se dotaknila instrumenta, je
medlo zazvenelo, Kriiger je namestil
Siroke, tope lopatice samodrZca (ldirur-

. Bka priprava, ki razmakne robove reza)..

Feldhusen je zafutil na obrazu pot.
Ker se je nerodno sklanjal nad opera-
cijsko mizo, ga je bolel hrbet. Najslab.
Se pa je moralo Sele priti.

Ko je Neugebauer opazil, da ima Feld-
husen potno éelo, je z oémi namignil
strezni sestri. S kosom vate ga je obri-
sala. Feldhusen jo je hvaleZno pogle-
dal, Prisli so do trebuSne mrene. Feld-
husen se je 3e bolj nagnil. Neugeba-
uer je s kleifami prijel prozorno mre-
no. Feldhusen jo je potegnil na drugi
strani in jo med obojimi kleifami pre-
rezal,  Skozl odprtino je porinil prst.

Pocasi je dvignil trebuSno mreno in
jo zacel rezati. Ko je Ze skoraj konéal,
mu je noZ oprasnil rokavico. Pogledal
je prst, na katerem je prerezal gumi, a
kri se ni pokazala. »Sieglindex je ti-
ho dejal Neugebauer, »druge rokavice.x

Sestra Sieglinde je spretno natakni-
la 3efu nove rokavice. Feldhusen je spet
prijel noZ, %ot da se ni ni¢ zgodilo.

Srefo ima, si je mislil Kriiger. Prejs-
njo nod je popival, zato je bil truden.
Ce ne bi imel maske, bi okrog njega
¢utili vonj po alkoholu, Tako pa ga je
¢util le sam, bil je moprn vonj. Da bi
bila operacija Ze mimo. Potem pride
na vrsto veliko, hladno pivo,

»Kriiger,t ga je Feldhusen z nasme-
hom pograjal, »asistiranje pomeni po-
moé& pri pacientu, ne pa spanje s pa-
cientom!«

wZal - mi jex je zmedeno zamrmral
Kriiger in potegnil samodrZec bolj na-
razen. Neugebauer se je za masko na-
smehnil. Stara, obrabljena operaterska
Sala! Sestra Sieglinde ni premaknila

Mojster Ivacic
svetuje:

To, kar je pri nas kava, je
na Holandskem kakav. Pijejo
ga za zajirk in 3e ob razlicnih
dnevnih &asih. Kakav lahko
pripravite na najrozliénejse na-
cine:

kakav na mlekv

kakav na vodi (za dieto ne-
sladkan)

kakav na vodi, vendar slad-
kan le toliko, da je prijetnega
okusa

kakav na vodi, izboljZate ga
z Zlicko likerja Cherry brandy
in s sladko smetano

kakav lahko servirate tudi
hlajen. Ravno tako kot ledeno
kavo, lahko pripravite tudi le-
deni kakav s smetano. Ce je
druiba Zenska, prilijte malo
maraskina, Ce pa je druzba
moska, prilijte konjak. Za me-
Sano druibo uporabite’ oboje.

Ce pa rabite kakav za kre-
mo, priporoéam, da ga prej
poparite z nekaj Zlicami vrele
vode. Kakav se bo zgostil in
zboljSal se mu bo okus. Gosto
razmesan kakav lahko umesa-
te med penasto umefano ma-
slo, po okusu pa dodaijte slad-
korja v prahu. Tako pripravije-
no kremo lahko uporabite za
olnjenje drobnega peciva, ro-
ade ali torte. Kremi pa lahkeo
po_okusu dodaste Se vanilin ali

zlicko ruma.

-




niti veke. Operaterski pogovori so jo.
motili komaj .toliko, kot meotijo é&rvi
prodajalca jabolk.

Neugebauer je spel robove trebuine
mrene. Ko 80 skrbno odmaknili éreves-
je, so opazili tumor: blesteéo se majh-
no okroglino, ki je 3trlela iz stene ma-
ternice, veliko kot sliva, bila je mo-
drikasto rdeéa. i

Prav tako, kot sem sklepal, je pomi-
slil Neugebauer. Moéno se razteza v
steno. Ali jo bo znal izluSé&iti? f

Ko je minilo naslednjih deset minut,
je Neugebauer vedel, da je njegova Ze-
na imela prav. Obstajal je razlog, da
se je Feldhusen izogibal operacijam:
operirati ne zna.

Ko je zadel izrezovati tumor, se je
zdelo, da ni opazil, koliko je velik. Za-
rezal je v kepico, potem pa naprej v
zdravo tkivo. Prerezal je Zile. Vse Ste-
vilnejse zile v miSiénem tkivu so de-
dalje bolj krvavele. Bilo je veliko pre-
ve¢ krvi. Neugebauer je spenjal in bri-
sal z gazo, srce mu je divje tolklo. Kaj
¢e bi Feldhusnu' vzel noz? Ko je pogle-
dal Sieglinde, je wvidel, da misli isto.

Toda napravil ni niesar. Zivi organ
je Feldhusen pohabljal ko3éek za ko-
&kom. Nihée mu tega ni prepredil,
nihée mu ni ustavil roke. }

Kriiger in anestezistka Regina Flor-
stedt sta éutila napetost, éeprav doktor
Florstedt ni mogla niéesar videti, Krii-
ger pa le del tistega, kar se je dogaja-
lo. Toda vse sta brala na Neugebauer-
jevem obrazu — bil je kakor =zrealo.

Feldhusen je videl, da mu izlus¢enje
ni uspelo. Napaka je bila mnogo preve-
lika. To, kar je naredil, ne bi mogel
nihée za$iti. In tudi ¢e hi, zaraslo tki-
vo ne bi vzdrZalo popadkov.

Zravnal se je. sKako je s pacientko,
dr. Florstedt?«

sPopolnoma dobro, doktors« je odgo-
vorila. »Pulz 76, krvni pritisk 135.«

»Dobro.x Feldhusen se je obotavljal
Neugebauerjeve oéi so gledale vzpo-
redno z njegovimi. Prej mu je bil nje-
gov pogled v podporo, zdaj se ga je
bal.

Zbral je ves pogum. »Hysterecto-
miax (operacija, s katero se odstrani
maternica), je rekel, »Ni¢ drugega ni
mogode storiti« Povesil je glavo, ka-
kor da se brani pred protestom, a Ne-
ugebauer je moléal. Kaj naj bi rekel?
Bilo je prepozno. Pomagal je odstrani-
ti maternico. Ostal je samo Strecelj,
klavrn ostanek Zivega mesa.

Ko so ustavili krvavenje in ko so bi-
1i prvi &ivi narejeni, je Feldhusen dobil
spet zaupanje. Zapiral je trebusno ste-
no, plast za plastjo. Kriiger je odloZil
samodrZec. Doktor Florstedt je z obra-
za Marianne Maurer vzela masko. Se-
stra Sieglinde je odloZila zadnje ope-
racijske pripomoéke, naglo kot vedno.

Ko so pacientko odpeljali, je stal
Neugebauer kot odrevenel. Ni ¢util vro-
¢ine in ne vonja po etru. Konéano, si je
mislil. Nobenih otrok za tega majhne-
ga dekleta. Vse . Zivlijenje brez otrok.
In ne vnuka in dedi¢a za starega moza.

NI
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Feidhusen jo wuganfl njegove misH.
»Da,u je rekel, »zelo mi je Zal ubogega
dekleta. Toda ni¢ drugega se ni dalo
napraviti. Tumor se je preve¢ razrastel
v steno. Tak3na stvar se ne bi dala
nikoli popraviti.«

Neugebauer ni spregovoril in tudi
drugi niso spregovorili. Feldhusen je

. Cutil, da se z njim ne strinjajo, éutil

je, da bi bilo zaman, e bi jih skusal
o tem prepridati. Rokavice je wvrgel
v umivalnik. »Ali greste?x je vpraZal
Neugebauerja.

»Zal; imam Ze delox je takoj od-
govoril Neugebauer, Slo je za izpra-
skanje maternice pri starej$i Zenski,
sumili so, da ima raka, a mudilo se
ni, Predvsem je hotel biti sam.

»Prav...« je rekel Feldhusen in se
obrnil k.drugim, shvala vsem. Ce me
boste potrebovali, bom v svoji pisar-
ni.«-

OdsZel je. Sestri, ki mu je odprla vra-
ta, se je zahvalil z nasmehom, drugim
je pomahnil z roko. Molée so gledali
za njim. =

V pisarni je Feldhusen nervozno se-
zel po knjigi, ki jo je bral pred ope-
racijo.

... Ce je uspeh iztreblienja mioma
(benigni tumor) dvomljiv, je treba
odstraniti maternico. ..

Feldhusen je to, prebral Se enkrat.
Tukaj je njegova reSitev. Storil je naj-
zanesljivejfe. Ne bo ved miomov ne
komplikacij. Ni si pridobil slovesa, sto-
ril pa tudi ni napake. Nihde ga ne bo
mogel dol#iti,

Ko je potrkalo, se je za hip ustrasil.
Neugebauer?

Bila je glavna sestra Louise. Skrbno
je postavila na mizo skodelico kave.
Njen izsuSeni obraz je spraseval :ze
sam.

»Ali lahko Gestitam, doktor?«

»Menim, dax .je z olajfanjem odgo-
voril Feldhusen, »prav lepa hvala.«

nJe Zlo vse v redu?«

»Da. Popolnoma.«

Neugebauer je stal pred umivalni-
kom. Izpraskanje je bilo hitro in pre-
prosto. Zenska se je zadela prebujati.
Slabotno je stokala, njene suhe roke so
se sunkovito premikale v usnjenih jer-
menih. Neugebauer jo je molde pogla-
dil po gladkih laseh. Potem si je s
trudnimi gibi. slekel haljo. Sieglinde
mu je pomagala. Vedela je, kaj se je
poditlo po njepovih mislth, Videla je
e mnogo operaclj iIn mnogo rok, za-
to je wvedela, kdo zna operirati. Novi
moZ ni znal. :

»Ubogo deklex je tiho rekla, »to se
pri Weinreichu ne bi moglo zgoditi«

Tedaj bi se moral Neugebauer posta-
viti za Sefa =zdravnika., Moral bi redi:
»Ni prav, da sodite vi, sestra Sieglin-
de.«x A tega ni mogel storiti.

»Niti pri vas,« je Se rekla, preden
je odsel iz sobe.

.je vse v redu. In nimate se

Pobit je Zel Neugebauer na
po porodniskem oddelku., Hodi] je od
vz:at do vrat, kramljal, Cestital, tolaz)
Videl je izfrpane obraze, obupane h1
srecne. Iz otroske sobe na koncu hgq,
nika je slisal predirljiy jok. Ko je sto-
pil k majhnim koSaram, je opazoyg
zgubane obrazcke, ki so bili take mla.
di, videti pa so bili stari, se je spet
spomnil na Marianne Maurer, .

On ji je svetoval, naj se da operiraj

Vprasala ga je: »Ali box@ potem ge
lahko imela otroke?«

In on ji je odgovoril: »Seveda.u

Obstal je pri otroku gospe Weber
Prvi otrok starejSe Zenske. Zakasne
otrok. Sibki popadki. KleSte. Zdaj pa
je tukaj. Ni srefnejSe Zenske v vsej
zgradbi, kot je njegova mati. In Ma-
rianne Maurer — kdaj se bo prebudila?

Ko je odSei iz otroSke sobe, je zavil
ng septidni oddelek, Hitel je, da bi
c¢imprej opravil, »Je vse v redu je
vpradal sestro. 2

»Vse, doktor, razen gospe Kirchner,
Kar naprej joka.x

»Se vedno?« Odprl je vrata prve pr. |
vatne sobe. V njej je lezala bleda Zen-
ska, videti je bilo, kot da je brez &y
ljenja. Imela je ¢eden obraz, bila pa je
izérpana. Ko je vstopil, si je z rokama
pokrila obraz.

wZdaj, gospa Kirchner, je pa tega do
volj. Bilo je treba prebroditi divjo re
ko, toda zdaj sva na drugi strani. Vi
in jaz, oba skupaj.« ;

A ni nehala jokati. »Tako me je sram,
doktor, same sebe me je sram.«

»Nidesar se vam ni treba sramovatit

obhog

je rekel.
Potegnil je stol k njeni postelfi i
sedel, Na mizici je imela pred majh

nim gopkom vijolic fotografijo svojih
otrok, decka in deklice, zraven pa S
mozevo sliko. Neugebauer ga je poznal,
pred dnevi je z njim govoril, Bil je
trgovski nameiéenec, na videz samozé
vesten, toda v resnici je bil negotor
sam vase, z velikimi upi in majhnimi
pric¢akovanji. .

»Tega ne bi smela storitix je zastt-
kala gospa Kirchner. »Toda sploh ni
sem vedela, kako . : .«

»Zdaj nehajte jokatix

»Da ... da.x Segla je po robec. i

Neugebauer je videl sto takih prime
rov. Dva otroka, malo denarja, prend
polnjeno stanovanje; pri Kirehnerj
stanujejo tudi mozevi starsi. Tretjesa
otroka ne bi smelo biti, toda tu je il
Komisije niso dovolile splava.
je skuSala zadevo reSiti sama. Ko S0
jo pripeljali, je imela hudo vnetje tr®
bufne mrene.

Neugebauer jo je prijel za roko.

»Nodem pridigati, gospa Kirchnert b
dejal, »toda lahko bi umrli, In potem
bi bila vaSa otroka prepusdena samé
sebi. Ni tako zelo verjetno, da bi ma
&eha zanju najbolje skrbela.«

Spet je zajokala. .

Ne#no jo je pobozal po roki. »Zda)
gesa ST

movati. S tem je pa takole: vsakdo %




yesell prvega otroka, nthée ni proti
drugemu, ¢e ne pride prehitro, tretji
pa je navadno nekoliko odved — zara-
di stroskov. Veseli boste, da imate fe
jahko otroke — kljub vsemu.«

»Tega ne bom ved storila, doktor.

#Prav, gospa Kirchner, Midva si lah-
ko verjameva.x Vstal je in postavil stol
k mizici. »Danes imamo v bolniSnici
mlado Zenox ji je rekel tiho, kakor
da bi ji pravil nekaj, kar ne bi smel,
gki bi raje imela otroka kakor vse dru-
go na svetuw. Toda ne bo ga imela. Sa-
mo pomislite, kako vesela bi bila, d¢e
bi lahko zamenjala z vami.«

Gospa Kirchner ga je gledala s solza-
mi v ofeh.

Popravil ji je rjuho. »Zdaj je wvse
dobro,x je Se zalepetal, »dobro spite.u

Ko je odZel, je vrata tiho zaprl.

Zunaj je obstal, obotavljal se je. Bil
je ¢éas za kosilo, a spet je zavil v pri-
yatno krilo. Tiho in previdno je odprl
vrata zadnje sobe. Marianne Maurer se
e ni prebudila. Dihala je normalno,
lazje in mirneje kot prej. Narkoza je
7e popustila, sedaj je spala. Nidesar &e
ni vedela; bila je Se srec¢na.

Le spi! si je mislil Neugebauer.
Dolgo spi, ¢im dlje.

Danes ni nobene operacije, je pomi-
slil Neugebauer, ko je naslednje jutro
stopil v svojo sobo. Toda jutri jih bo
ve¢, Neprestano operacije. In Feldhu-

smbooperhﬂ.onpaboasigﬁm‘ "Eer ste tako pogummo dekle. Vsa

Telefon je rezko zabrnel. operacijska soba je takega mnenja.«
»Tukaj Neugebauer.« Njene o&i so sretno maZarele. »O, vi
»Tu Feldhusen. Dobro jutro, pri- samo tako pravite.x

jatelj. Ste dobro spali?e »Ne, res ne, Kriiger, al ni tako?t
»Dobro.« Kriiger je prikimal: »Tako je.«

i #Odli¢no! Neugebauer, rad bl vas ne- Neugebauer je sedel k postelji in od-
kaj prosil. Med poSto sem dobil pismo maknil vredico s peskom. Pogledal je
zdravstvenega oddelka. Zdi se mi, da povoje in dal nekaj kratkih navodil.
me bo zaposlilo vse dopoldne. — Da. .. Potem je Marianne vpraZala: »Ali je
da. — Zato vas prosim, ¢ée bi prevze- vse v redu, doktor? Mislim... ali so
li moj obhod v privatnem krilu, Samo dopili... ven?x
danes — odlicno! Hvala, Neugebauer. Neugebauer se je trudil, da bi ostal
Na svidenje.x veder. »Da, zunaj je. Toda & naprej

Ko je hodil po privatnem krilu od morate sodelovati z mami, trebuh naj
sobe do sobe, je Neugebauer govoril PO Popolnoma miren.«
s pacientkami in se Balil z njimi, gle- »Poskusala bom.k .
dal njihove diagnoze in tabele. Med- Potrepljal jo je po roki. »Vas je moZ
tem pa mu je Se vedno zvenel v uSe- Ze Obiskal?« -
sih Feldhusnov glas: Odlitno! Hvala, »Da, 7e dvakrat. Zunaj déaka doktor-

Neugebauer. — Smesno! Ni bilo prist- Ja Feldhusnax o .

no. »Aha,x je rekel Neugebauer, »dobro,
PriSel je v zadnjo sobo. Stevilka 213 Se naprej bodife pridno dekle.« Potem
Marianne Maurer, Ko je prijel za klju- Je z dr. Kriigerjem in sestro odsel.
ko, je v trenutku sposmal, zakaj ga je Ko je stopil proti sosednji sobi, mu
prosil Feldhusen, naj prevzame vizito. J& Prihitel nasproti Maurer. »Ah, doktor
Feldhusen je bil strahopetnez, slabis, Neugebauer, vesel sem, da sem vas
Ko je vstopil z dr. Kriigerjem in se- jel. Bil sem Ze prej tukaj, toda taj-
stro, je Marianne Maurer vse pogle- Rica mi je rekla, da Sefa dopoldne ne
dala in se nasmehnila. Neugebauer je PO e
takoj opazil, da je pricakovala Feldhu- D& ga ne bo? je pomislil Neugeba-
sna, ne pa njega. »Zal mi je, da ste = UET- -Ju-tram; thr]_. pOgovor; _nato pa ga
razodarani Ze zjutraj« je spregovoril, ni v bolniinici. Njegova tajnica ga _torej
vzal je 'Sef zadrzan. Prifel bo kasneje. Skriva. Toda ¢e Feldhusen misli, .da
Prisli smo vam povedat, da smo z va- POm jaz odgovarjal za njegove napake,
mi zelo zadovoljni. se moti.
»Zadovoljni? Zakaj?« @ nadaljevanje prihodnjié
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MESNA INDUSTRIJA

No izletv, plknikv In potovanju
naj vam tekne mesni izdelek

Mesne industrije EMONA — Zalog.

ZALOG-LIJUBLJANA




Stara ponev v novem sljaju

Dolga leta je bil Frank Guffick mornar, pa mu je oslabelo srce in moral je dati slovo valovom.
Naselil se je v Rumfordu v Essexu (Velika Britanija) in tudi na suhem ostal zvest morju: izdelal
Je Ze nesteto starih in novih ladij. »To me SZe vedno povezuje z mojim ljubim morjem,« pravi, Vmes
je zadnje case zajahal Se enega konjitka: posneti hode angleSke kraljevske insignije, ki jih hranijo
v londonskem Towru: dve kroni, Zezlo, kroglo in meé¢. Za surovine ni v zadregi: osnova za bleide-
_(‘Eo krono mu bo stara aluminijasta ponev. Ko bi bilo vse, kar je s kralji v zvezi, tako poceni...
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n, 18-letna

Yorke, pozira

Waldorf-Astoria

najbolj umetnidko nadar.

jenim op  Zdruzenih
drzay Am

nejso in jo potem s plado
3000 dolarjev tedensko za-
poslili v novem filmu. Kot
1 niso mniti
rajmanj podobne modelu.
10 znamenje, da
fmajo smi 2a moderno
umetnost. Tiskovni Sef
druzbe »20th Century Fox«
Larry Schneider je mekaj
opic¢jih umetnin ponudil
v nakup znancem in dose-
gel cene do 40.000 dinar-
jev za platno. Podobno so
Ble 2e v =zadetku stoletja
2a deden denar v promet
slike, za katere se j
Zneje cazalo, d




Prvi vesoljski otrok

Morda bodo morali v prihodnjih stolet-
jih v osebnih izkaznicah k podatkom o
kraju, oxraju in drZavi rojstva dodati Be
— planet. V nasem desetletju pa se mora-
mo zadovoljiti le z rojstvom otroka, ka-
terega ode je letal po vesolju. Germanu
Stepanoviéu Titovu, drugemu sovjetske-
mu kozmonavtu, ki je avgusta 1961 v 24
urah 17-krat obkroZil Zemljo, in njegovi
zeni Tamari Vasiljevni se je rodila krep-
ka puncka Tanja. Stiri kile dvajset ob
rojstvu prav ni¢ ne kaZejo, da bi oceta
kozmiéni Zarki v wesolju kaj prizadeli.

Steklenice — novo gradivo

Kam s praznimi steklenicami iz kleti?
Najbré fih tudi nems$ki Odpad (pardon:
Dinos) platuje preslabo, pa je priflo go-
stilni¢arju Friedrichu Schmittu iz Her-
forda v Zahodni Nemdiji na misel, da jih
lahlko koristno uporabi za originalno rek-
lamo: ob predelavi gostilne jih je dal vgra-
diti v zid, tako da se vidijo samo razno-
barvna dna steklenic. S sodékom na sredi
opozariajo mimoidoce, da ima gostilniéar
Se mnogo njihovih polnih vrstnic.

47

V' NEAPLIU Je
f‘ osemnajsiletnega
mladeni¢a, ki ga je
prehitel  petindvaj-
setletni souporabailk
ceste, popadla taka

sveta jeza, da je

sireljal za njim s pi=
Stolo, V Messini  poznajo v cestnem
prometu Se uspednejie metode: tu je
sramotno prehiteni s pritiskom na plin
wdo deske« ponovno dohitel nesramne-
Za, ki ga je prometno -razzalil, in mu
je domala odgriznil uho, Vendar sluijo
vse te norosti podivjanih motoriziran-
cev znanosti: prepridljive potrjujejo
Darwinov nauk o p*ureklu cloveka.

CE NAJDETE NA MORSKI OBALI
kita in ste dovoli prl medéeh, postopajte
takole: obrnite Zival najprej na trebuh
petem jo pokrijte s praznimi vredami in”
jo neutrudno polivajte z vodo vse dotle];
da nastopi nova pluna in odplakne na-
sedlega sesalca nazaj v morje. Britangko
kraljevsko drustvo za varstvo Zivali, ki
je izdalo ta navodila, vam bo zelo hva-
leZno.

L]

ZDRUZENI NARODI izdajajo v Kongu
tednik v francoskem in angleikem jezi-
ku. Francoska izdaja se imenuje »Tam-
Tam+, angleika pa »Tom-Tom-«,

"y )

PO LETIH SOVRASTVA in nemirov
viada v Argentini, odkar je bil za pred-
sednika republike izvoljen Illia, sama
dobrota in spravljivost, To kaZe tudi pri-
mer iz podefelskega mesteca. kjer sta
obe nasprotni stranki na volitvah dobi-
i v obé&éinskem odboru enake &tevilo
glasov. Iz katere stranke nai bo #unam?
Medtem ko bl se prej ob tem problemu
kaka d&etrtina prebivalstva pobila v’ po-
uliénih bojih, so se zdaj odlodili za Zreb;
Ena stranka naj bi bila 3tevilka 1, druga
2, izZrebani listek pa naj bi pomenil, iz
katere stranke naj bo Zupan. Vendar je
bilo v obéinskih veliakih le #e-toliko sta-
rega ponosa, da so hotell oboji sStevilko 1,
Zatekli so se torej k Zrebu z noveem,
Nov problem: kdo naj vrZe novec? Odlo-
¢ili so se za Zupnika, ¢eprav je ena od
strank odlofno antiklerikalna, Zupnik je
vrgel usedni novee — in upan bo njegov
najhujsj nasprotnil.

-

IZ ZAPORA V MONAWY so ta dnl
Kljub upiranju izpustili uditelja Bernar-
da Heslota. Zadel je na Kriva pota it pre-
stajal Kkazen zaradi tatvin. Novinarjem
je povedal, kaks nepozabne j= Ziviienje
v monadkih zaporih. Celice so prostorne,
sonfne in zraéne, vse s prekrasnim raz-
gledom na morje. Na terasi I~hko u*ivaio
zaporniki  sonéns  Tapeli.  ¥rawa imaio
prav tako kot Zuvaji. Vsako nedeljo je
na kroZniku peé~na kura Le ena senca
leZi nad =gojenci« zapora: ne smejo se
ved kopati v morju, kot so se nelkdaj.
Direktor mora baie uporahiti ves svej
vpliv, in zgovornost, da preprifa zapor-
nike, ki jim je potekla kazen, da sploh
zapuste jefo. Kronika monaike kaznilnice
ne pozna primera, da b kdo pebegnil iz
ZApOTra., i

PARISKI SOFER Eugéne Joliot, kiha na
naé¢in, ki ga je komaijda mogode razliko-
vati od glasu avtomobilske hupe. Ker je
v Parizu trobljenje prepovedano, je imel
¥e vedkrat teZave s policijo. Zdaj je za-
prosil oblasti za uradno potrdilo da so
glasovi, ki prihajajo iz niegov-ea avto-
mobila, pretresijivi kihi in ne prepoveda=
no trobljenje. »Zdaj lahko konénn brez
skrbl sedem =za volan,« si je oddahni
Eugéne Joliot.

-

POLICITA V BEJRUTU (Libanon) je
zadela uporabljati za lov na Zeparie po-
sebne Zelezne pasti. Eden od kriminali- -
stov v ecivilu si je zadnjif vtaknil novl
izum v Zep in se pomeSal med mnoiico,
da bi ujel kakeza Zeparia pri deianju.
Nenadoma je nekdo siraino zatulil, Bil
je Kkriminalist osebno: pozahil je na ne=
var!;o naprave v Ssvojem Zepu in segel
vanj.




Cbilje rogov

Tole krave bi kak medeljski lovec skoraj
lahko zamenjal za jelena in obesil .nje‘rw'
rogovje na zid kot trofejo. »Inglise« dan-
skega kmeta Christiana Skouja je za pet-
desel odstotkov prekoracila plan proizvod-
nje rogoww Nedavno fi je namreé zra-
stel sredi glave e tretji rog. Pognal je
iz hrustanca, ne iz éelne kosti. Ko je ve-
terinar ponudil Christianu, da rog 2 ope-
racijo odstrani, mi hotel ponosni lastnik
triroge krave o tem ni¢ slisati.

Kafasta Jesenska moda

EKomaj smo nasli v reviji tako visok in
ozek prostor, da vam prikaZemo vecéerno
toaleto, ki jo je za letoSnjo jesen in zimo
priprayvila italijanska modna hiSa Galitzi-
ne. Zelo tesna obleka je iz érno-bele volne-
ne pletenine in ima visok érn ovratnik. V
masprotju z letoSnjimi francoskimi mo-
dali drznih dekoltejev je zapeta do vratu.

SVETY
v MOZAIKU

Barry Breeze, ki naj bi po narogiln
Alberta Hawkinsa ubil njegovo Zeno

Pred sodiSéem v Birminghamu
(Velika Britanija) se je znaSla &u-
dna trojica: 54-letni Albert Haw-
kins, njegova 53-letna Zena Emrys
in 29-letni Barry Breeze. ObtoZnica
dolzi Alberta Hawkinsa, da se je
hotel znebiti svoje Zene in je iskal
morileca — s fasopisnim oglasom.

STRAH IN SMRT
NEMSKIH
12 PODMORNIC

Asdic
(aparat za iskanje podmornic) se je poks:
zal popolnoma brez moci. Resitey fe bl
ne samo v pomnofevanju hitrik eskorinil
enot, paé pa bolj v razvoju zanesljive 10
darske obrambe. Znanstveniki, pomorséa
ki in letalci so storili, kar so mogli, _todﬂ
uspehi so le podasi dozorevali. Nadalje 80
potrebovali oroZje, ki bi moglo 2 zraka
uniditi podmornice, kadar izplovejo 14
gladino. .

Ko so Anglei oba ia problema napo
sled obvladali, so nemske podmornict
spet morale napadati pod vodo, nakor
jim je lahko priti do ivega po starih, 4>
bro izkuSenih metodah. Toda minili sta 5¢
dve leti, preden so udakali to olajSanjé.

Medtem so novo staktiko vol&jih tropovt
— njen inspirator, poveljnik podmo
admiral Donitz, je v proi svetooni voii
tudi sam poveljeval podmornici — upord
ljali strasni Prien in drugi proovrstmi



1 oglasom v Gasopisu je iskal morilca svoje zene

v »Evening Mailux je izSel pred nekaj meseeci oglas: yMogode
je zasluziti 250 funtov Sterlingov (okoli pol milijona dinarjev) v
nekaj minutah. Is¢emo osebo s povprecno inteligenco in odloé-
nim .znaéajem, pripravljeno tvegati delo posebne vrste, ki bi ga
pilo treba opraviti samo enkrat« Oglas je pritegnil pozornost
- Barryja Breeza, nemirnega mladenica brez stalne zaposlitve. Tele-
foniral je na 5tevilko, navedeno v oglasu, Se preden se je lahko
predstavil, se je moski' glas onstran Zice domenil z njim za
sestanek v neki predmestni gostilni.
! . Na sodidcu so rekonstruirali, da se je med Barryjem Breezom

in Albertom Hawkinsom razvii nekako takle pogovor:
°  Hawkns: »Gospod Breeze, sam ne morem ubiti svoje Zene,
pa bi prosil vas.«

Breeze: »Ubiti svojo Zeno? Ali sem prav slisal?«

Hawkins: »Da. Mislim, da je bil oglas v éasopisu dovolj jasen.
Storil bi to sam, a sem prepri¢an, da bi sum takoj padel name.u

Breeze: »Toda zaxaj hocdete ubiti svojo Zeno?« _
Hawkins: »To je dolga zgodba, ki se ti¢e samo mene. Nujno

je, da se je znebim. Ni vaZno, ali bo treba uporabljati revolver

al vrv. Umreti mora, Zame jJe vazno, da opravite svo] posel
dobro. Mislim tako, da ne Bo nobenih sledov in sumljivih okoli-
&tin, Ne bo posebno teZavno in preprifan sem, da sem ponudil
dovolj.« -

Breeze, kljub svoji ne prav ¢isti vesti globoko pretresen ob
tem hladnokrvnem naroéilu -za umor, je hotel pridobiti d¢as.
Zmenil se je s Hawkimsom za prihodnji dan in 8el prijavit
primer policij.

Naslednji vecer sta sedela v gostilni dva agenta v civilu.
Breeze je zahteval od Hawkinsa pet funtov, da si nabavi za umor
revolver in v hipu, ko jih je dobil, sta Hawkinsa zgrabila poli-

cista. Vsa Anglija napeto pri¢akuje ‘razsodbo v edinstvenem

procesu. ’

Po zasliSanju na sodniji skuSa uradnik zaSéititi Hawkin- 4
sovo Zeno Emrys pred radovednimi in nadleznimi fotografi

« mornidki poveljniki, polni ‘energije. Toda
kmalu so bili 1zplacani, Dne 8. marca 1940
je angleski rusilec. »Wollverine« potopil
Prienove »U 47« 2z wvso posadko in devet
dni nato sta ob kombiniranem napadu na
neki . konvoy propadli znameniti nemski
podmornici »U-99« wn »U-100«. Obema sta
poveljevala izvrstna castnika; izlocenje teh
treh sposobnih moZ je moéno vplivalo na
razvb) atlantske bitke. Med poveljniki
podmornic, ki so prisli za njimi, so bili
le redki tako brezobzirno pogumni in’ta-
ko zmoZni. Na zahodnih ‘dovoznih poteh
S0 AngleZi v marcu 1940 potopili pet nem-
Skih podmornic; in déeprav so utrpeli bo-
lede ' izgube — zaradi podmornic  243.000

in zaradi letalskih napadov 113.000 ton — '

%0 lahko prvo rundo bitke za Atlantik
9znatili kot — wneodlodeno.x '

NOVA yRUNDA« BOJA ZA ATLANTIK

Ko je memskim podmornicam postalo
vzhodnejse vodovje atlantskih dovozov pre-
broce, so se umikale dalje proti zahodu,
kamor so lahko prispele — . ker so bila
Anglezem pristanista jusne Irske zapria
= le redke flotile za spremno varstvo,

la iz zraka pa je bila nemogoéa. Iz
Pomorskin baz, lededih v Zdruienem kra-

ljestvu  Velike Britanije, so torej lahko
le na cZetrtini poti proti Halifaru - uspes-
no spremljali konvoje. V =zacetku aprila
1941 je trop mneméskih podmornic napddel
na 28" zemljepisne §irine nek: konvoj, pre-
den so ga mogle dosedi zaddcitne enote.
Deset od dvaindvajsetih ladiy so- potopili,
a tudi neka nemska podmornica je mora-
la nma dno morja. Angleii so nekako mo-
rali opraviti s tem, da bi razsirili svo) boj-
ni radij, ali pa.so jim bili dnevi Steti.

POT VELIKEGA LOEKA

Med Kanado in Veliko Britanijo lefe

otoki Nova  Fundlandija, Grenlandija in
Islandija. Vsi so ob mnajkrajsi poti med
Halifazom in Skotsko, ki ji pomor§caki
pravijo tudi Pot velikega loka. Na teh od-
skocénih deskah razmeScene bojne sile bi
bile lahko po odsekih obviadale to pot
na vsej njeni dolini. Na Grenlandiji mi
nikakih surovin in gradiva, ostala dva oto-
ka pa bi bili v ta namen lahko kay hitro
izgradili. Nekoé je nekdo rekel: »Kdor ima
Islandijo, ima v roki pistolo, naperjeno na
Anglijo, Ameriko ali Kanado.« V tej zave-
sti so AngleZi zasedli, ko je bila Danska
pregaZena leta 1940. Islandijo s privolje-
njem prebivalsiva. Aprila 1941 so zaceli

graditi oporiica' za angleske flotilje sprem-
nega varsiva in za letalske sile. Od tod se
je razsirilo obmodje nadvodnega spremmne-
ga varstva do 35 zemljepisne dolzine. Pa tu-
di zdaj je Se tam, boly na zahodu, zijala
usode polna vrzel, Ki je zacasno m bilo
mogoce zamasditt, V maju 1941 je bil neki
konvoj. ki je plut 1wz Haliraza, pri 41 zem-
ljepisne 'dolZine silovito napaden, preden
ga e dohitela obramba prot: podmornis
cam, in to je stalo Angleze devet ladif.

Jasno, da ne bt zadostovalo ni¢ druge-
ga kakor konvoj iz pristaniiéa v Kanadi
do pristanisca v Velikr Britanip. Zato. je
angle$ka admiraliteta prediagala 23. maja
1941 vladama Kanade mn Nove Fundlan-
dije, da bt St. Johns na Novi Fundlandifi
skupay uporablyali kot izpostavijeno opo-
rifée za skupne zavezmiske K konvoje. Po
takojdngem privoljenju so proti koncu me-
seca naposled rgztegnili pretrgano sprem-
no varstvo ¢ez ves wlok«. Kanadska vojna
mornarica je posley bila odgovorna za-to,
da je konvoje v zahodnem sektorju ocean-
ske poti §citila s svopm: sredstvr. [z Islan-
dije in 12 Velike Britanije so lahko Angle-
21 varovali ostali del velikega loka. Kljub
temu so tudi zday se ostale razpoloiljive
mocét nevarno majhne in izgube so strmo
nara$tale, Samo nemske podmornice so0
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Televizija tudi Ze v zraku

Slabih Stirideset let je cd prvih praktiénih uspehov pri prenasanju slik na
daljavo. Potem je tik pred drugo svetovno vojno prislo do skromnih televizijskih
programov v Evropi in Amerizi, svoj velixi pohod ponekod skoraj Ze v sleherno
hiSo pa je zacela televizija Sele po vojni. Zdaj je po svetu Ze na tisode televizijskih
oddajnih postaj in na desetine milijonov sprejemnikov. Ni daleé éas, ko bodo
umetni sateliti povezali ves na8 planet ¥ eno samo orjasko televizijsko mreZo. Na
enem podrodju pa se je namestitev ekranov dolgo upirala tehnikom: sprejem slik
v letalih je bil povezan s silnimi teZavami. Japoneci so jih premagali in kot prvi
nudili potnizom svojih letalskih druZb v zraku televizijski spored.

potopile v trek mesecih, od marca do ma-
ja, 142 ladij = 818.000 tonami. Od teh je
bilo 99 angle$kih s tonaZo okoli 600.000
ton.

AMERISKA POMOC O PRAVEM CASU

V taki narascajoéi napetosti je zacel
prezident Roosevelt, — oprt na vsa po-
oblastila, ki jih je imel kot vrhovni po-
veljnik bojnih sil in ki jih dolofa ame-
riska ustava — posiljati Angleiem pomoc
v oroZju. Sklenil je prepreéiti nemskim
podmornicam in gusarskim ladjam, da bi
se priblifevali ameriskim obalam, in ho-
tel je zagotoviti, da bi vsaj kolikor toliko
vojnega materiala, ki ga on posdilja Veliki
Britaniji, prispelo dfez ocean. Iz prvotnih
zasnov so se razvili velikopotezni naérti,
kako bosta obe angleiko govoredi velesili
sloZno branil Atlantski ocean. Prav tako
kakor so AngleZi spoznali potrebo, da
zgradijo oporiSéa na Islandiji, je tisti me-
sec tudi Roosevelt izvedel ukrepe, da bi
na Grenlandiji ustvaril letalsko oporiice
za amerifke potrebe. Zavezniki so vedeli,
da imajo Nemci na vzhodni obali Grenlan-
dije nasproti Islandiji vremenske poroce-
walske mostaje; prezidentova akcija je to-
rej prisla o pravem casu. Po drugih ukre-

No, pa prihodnje leto!

Za letos nam hlajenje ni ve¢ potrebno, pri-
hodnje leto pa bomo poleti gotovo vsi nosili

takele slamnike s sonénimi baterijami in
ventilatorjem, ki nam bo prijetno hladil gla-

vo. Okrog stoZca xlobuka razporejene bateri-

je dajejo dovolj energije, da vrte venftilator,
skrit nad lasii¢em. Cim bolj vrode je, tem
hitreje se sude ventilator. Klobuk je poslala
na neko razstavo druZba, ki sicer. izdeluje
sonéne baterije za vesoljska vozila.

pih so lahko ne samo angleike trgovske
ladje, marveé tudi angleike wvojne ladje,
poskodovane v hudih bojih v Sredozemlju
ali kje drugje, popravljale ameriske lad-
jedelnice, kar je angleSko preobremenje-
no reparaturno sluZbo takoj razbremeni-
lo, in to je bilo res nujno potrebno.

Imenitna novica je prispela v Anglijo
v zadetku aprila. Prezident je brzojavil
Churchillu 11. aprila, da predlaga viada
ZdruZenth driZav, da svoje tako imenovane
varnostne cone in patruljna obmodja, ki
jih je doloé¢ila Ze kmalu po zadetku vojne,
raz§iri do érte, ki bi obsegala pribligno
vse severnoatlanstko vodovje zahodno od
26 zemljepisne dolZine.

VAZNA ODLOCITEV

Prezident je predlagal, da bi v ta nu-
men operirala letala in vojne ladje 2 Gren-
landije, Nove Fundlandije, Nove Skotske
in Zdruzenih driav, 2 Bermudov in 2 oto-
kov Zahodne Indije, pozneje, Ce treba
tudi iz Brazilije. Pozval je AngleZe, naj ga
strogo zaupno obveidéajo o svojih konvo-
jih, »da bi amerifke patruljirajoe eno-
te lahko izbrskale wvse ladje in letala
napadalnih driav, ki operirajo zahodno

od nove meje nadega varnostnega obmod-
ja. Amerikanci pa bodo Angleie sproti
obvedcéali o pozicijah gusarskih ladij in
letal znotraj ameriske patrolne cones
To brzojavko e Churchill »z velikim 20-
dovoljstvom in olajsanjem« sporodil dalje,
admiraliteti.

Dne 18. aprila je vlada Zdrufenih driav
objavila demarkacijsko ¢rio med vzhod-
no in zahodno poloblo, ki jo je omenil
prezident Roosevelt v svojem poroGilu 11.
aprila. Ta érta je poslej bila prava mejs
Zdrudenih driav na Atlantiku. Vkljucevala
je vsa britanska ozemlja na ameriski cé
lini ali blizu nje kakor tudi Grenlandijo
in Azore in kmalu potem so jo pomaknili
tako dale¢ ma vzhod, da je vkijucila tudi
Islandijo. Po tej objavi so zdaj nadz0ro-
vale ameriske vojne ladje vodovja zahod:
ne poloble in Anglefe obveicala O sovraé-
nem gibanju znotraj teh podrodij. Zdri
Zene driave slej ko prej niso bile v vOjnh
zato tudi angleskih konvojev miso mogle
neposredno varovati. 'Ta odgovornost fé
bila na vsej poti $e vedno na angleSkilt
ramenih.

@ nadaljevanje prihodnjid



Generalka za olimpiado

S tradicionalno parado »Gan-
ton se je =zacdel na olimpij-
skem stadionu v Tokiu 11. ok-
tobra mednarodni Sportni te-
den, Stiriintriceset drzav
(med njimi tudi Jugoslavija)
Je poslalo svoje zastopnike,
. da se &%e enkrat pomerijo

pred velikim shodom Sport-
nikov wvsega sveta prihodnje
leto na istih igriséih.

Zelezni Zivci

Francoski padalec Chionni se Je
nad letalif®em Fréjorgue priprav-
ljal za skok iz dvosedefnega letala.
Padalo se je prezgodaj odprlo,
potegnilo Chionnija iz letala in se
na nesreco zapletlo Se v rep. Ne
motno letalo je zadelo padati pro-
ti zemlji. Chionni ni izgubil Zivcev,
ampak bliskovito odprl e rezervno
padalo in s tem precej =zmanjSal
silovitost padea. Sam je odnesel
samo odrgnine, pilot Christian de
la Beaume pe si je zlomil nogo.
Letalo je seveda popolnoma umni.
teno, komej #o = staro deleso,

Upam, da mi je doslej
vsaj delno uspelo obrniti
va$o pozornost na pomemb-
no vprasanje: kako, kdaj in
kakiéno vino pijete. Ce boste
ob izbiri vin ravnali smotr-
no in po preudarku, ne bo-
ste imeli nikakih teZav, niti
z zelodcem niti z glavobo-
lom. Upostevati - morate
namreé, da je vino zdravilo!
Ne venumeie? To trditev
vam takoj dokazeml

rokah imam pismo, ki

a je nek moj castilec pisal
SLOVENIJAVNU in v ka-
terem hvali pitno konzumno
vino EN STARCEK. Med
drugim pise tudi to-le: pre:
stal sem Zelodéno operacijo,
pri kateri mi je bil Zelodec
izrezan... Ker je prebava,
ki je odwsna od Zelodénih
sokov, ki jih moj organizem
sedaj ne proizvaja, zelo
vaina, moram po zdravni-
skem nasvetu redno uZivati
vino. Vai EN, STARCEK
uspesno opravlja nalogo
zelodéne kisline in ga zao-
radi teh odlik priporoéam
vsakomur, ki ima prebavne
motnije.

To je le en primer zdravil-
nega vpliva vina. Drugih,
takih in podobnih, je se cela
vrsta. Do istega zakljucka
pridete tudi sami, ée prisluh-
nete narodnim pesmim in
pregovorom. Yince ima pov-
sod sila vazno viogo.

Njega dni sem slisal ne-
kega mozaka, ko je na $i-
roko dokazoval, da je pitje
vina sonéenje nofranjosti
telesa. To smelo trditev je
dokazoval s tem, da |e
grozdje skozi vse leto izpo-
stavlieno toplim sonénim
Zarkom in da ni vrag, da
se tudi ono ne bi prijelo teh
zarkov oziroma njihove mo-
¢i. Ce potem pije$ vino, ki
je narejeno iz grozdia, pre-

lijed vase tudi sonéne Zarke,

ki so v trti. Tako razglablja-
nje je sicer malo naivno,
dokazvie pa dejstvo, da
ima vino v sebi zdro-
vilno mod.

Bacchus

svojim prijateljem!

Kdo ne pozna starega

" obi¢ajo, da po tezkem delu,

ko se.ves poten in upehon
vrata$ domov, spijes  ko-
zaréek Zganjo ali brinjevea
ali &esa podobnega. Nihée
pa ne.ve, da ima enako, ée
ne bolj¥o. moé tudi vino, ki
sluzi kot odliéno zdravilo
proti gripi. Tu gre za toplo
vino, ki predstavlja Ze staro
navado nasih otetov, da se
z njimi ubranijo nadleZnih

bolezni. Tople vino ima .

namre¢ v sebi pektine, ki

" §¢itijo dihalne organe, dra-

gocene organske mineralne
snovi pa krepijo oslablieno
telo.

Naj vam torej zaupam
recept proti dripi, ki bo
prav prikladen za jesenske
dni:

Vzertite dobro érno vino,
naj bo GRAJISKO CRNO ali
CABERNET-SLOVIN, osladite
ga po vaem okusu in se
grejte v topli vodi. Na no-
ben nadin pa vina ne smete
zavretil Ko bo vino dobro
pogreto, dodajte malo li-
mone in ga pijte zelo to-
plega. Videli oste, da vas
gripa nikdar veé ne bo po-
vohala.

Se in %e bi lahko govoril
o zdravilnosti ving, toda éas
mi_ne dopuila, da bi piml
kaj veé. Grem namreé¢ na
trgatev oziroma iskat dobro
kapljico letodnjega pridelka,
kot honorarni  nabavljoé
SLOVENIJA-VINA,

Pozdrav

Bacchus




ZAVARUIMO OTROKA
V PROMETU

»Kjer je mna cesti Zoga, tam
je tudi otrok. pravijo stari,
izkuseni vozniki. Otrok, zavero-
van v igro, le redko pomisli
na to, da cesta ni igriide in da
prezi nanj na cesti nesteto ne-
varnosti. Skratka, olrok ne raz-
soja tako kot odrasli, zato se
tudi tako ne zaveda mevarnosti.
Starej$im je zato zaupana od-
govorna naloga, da jim to za-
vest privzgojimo. V tem pogle-
du je wvsekakor treba pozdravi-
ti prizadevanja Zveznega sveta
za varnost v prometu ter Repu-
bliske in vseh ostalih komisij za
vzgojo in varnost v prometu,
ki so prav sedaj sredi wvelike
prometne akcije 2 naslovom »Za-
varujmo otroka v prometux,

: V nadi republiki lahko 2 za-
‘dovoljstvom ugotovimo, da smo z vzgojo Solske mladine
dosegli Ze kar lepe uspehe. Otroci v glarnem poznajo
 prometne predpise skoraj bolje od starejiih in se v
glavnem po njih tudi ravnajo. Ce jih seveda ne zanese
‘igra ali kaksna druga mgpremidljena dejanja. V zvezi s
tem je mogoce ugotoviti tudi, da se je Stevilo prometnih
nesred, pri katerih so udeleZeni $olski otroci, precej zmanj-
8alo. Imamo pa prav v tem pogledu $e vedno velike razlike.
V prizadevanjih za promeino vzgojo otrok lahko zelo
mnogo store Sole. In to ludi so. Zal pa so prav v tem
pogledu wvelikanske razlike. Mnogo $§ol zato tudi nima
najosnovnef$ih pogojev. Ce pa pride tak otrok enkrat v
mesto ali na bolj prometen odsek, si ne ve pomagati in
lahko Kkaj hitro postane Zrtev prometne nesrede. Se teZe
pa je seveda s predfolskimi otroki. Zato menimo, da je
prav, fe posvetimo prometni vzgoji otroka wvso skrb v
Soli, vendar to mi dovolj. Osnovno prometno vzgojo bi
moral dobiti otrok od star3ev. Predvsem bi moralo
biti jasno, da je otrok na cesti wedno v nevarnosti, de se
ne ravnag oziroma ¢e se ne zna ravnati po pravilih sodob-
nega prometa. Zal pa imamo $e vedno mnogo primerov,
da so otroci na cesti bolj disciplinirani kot njihovi starsi.
Vzgled pri starejsih pa pri otrocih viece. In ée je otrok
videl starejlega; da je ob rdeéi luc¢i prekoradil kriziice
ali pa cesto tam, kjer mi prehoda za pedce, bo prihod-
nji¢ storil podobno tudi on.
| Sedanja prometna akcija za zavarovanje otrok v prometu
je zastavijena zelo ma Siroko. Od prizadevanj, da se omo-
goci otrokom igranje na posebnih igrifcih in ne na cesti,
do vzgoje samih otrok ter pomodi folam in drugim insti-
tucijam pri vzgoji 3olskih in predfolskih otrok. Izredno
pomembno vlogo ne samo pri tej konkretni prometni
akciji, ampalk za zmanjlanje priometndh nesreé otrok
sploh pa imajo tudi voeniki motornih vozil. Okvir te pro-
'metne akcije je po naSem mnenju najboljfa priloZnost,
da voznikom motornih vogil ponovno pokaiemo dejstvo,
da je otrok na cesti konéno le v njihovih rokah. Res,
pb nepremiiljenem ravnanju otrok pogosto nesrede ni
mogoce preprediti, pogosto pa bi se to dalo, ¢e bi voznik

%e naprej mislil na to, da so otroci mlada in nepremisljena
bitja, ki jih moramo starei¥i varovati. Eno so prometni
predpisi, crugo pa fe prijetna zavest, da ohranimo miado
Huljenje, pa cCeprav morda otrok ravna nepremisljeno.

Prve takSne ali podobne naslove smo tudi letos Ze lahko
prebrali v dnevnih déasopisih. Posledice — mrtvi in tezko
ranjeni, materialna Skoda pa toliko in toliko milijonov. Pa
vendar ni bila kriva megla. Ta je sicer res neprijetna in ne-
varna ovira hitremu prometu, krivi smo pa sami. Nasa lahko-
miselnost, fatalizem, slepo zaupanje v sreco ali kako bi paé
imenovali ravnanje voznikov, ko se vidljivost na cesti zmanj&a
na nekaj metrov in ko zarometi ne morejo predreti miecne
zavese pred vozilom.

Ce bi kdo pripovedoval, da je prevozil toliko in toliko
kilometrov po avtomobilski ali kak3$ni drugi zelo prometni
césti z zavezanimi oémi, bi bili prepridani, da imamo pred
seboj blazneZa, ki mu je treba takoj odvzeti vozniSko dovo-
ljenje. Toda ali ne ravna mnogo in preve¢ voznikov v bistvu
prav tako?

Je Ze tako, da v Sloveniji skoraj ni obmoéja, za katero
bi lahko trdili, da ni »megleno«. Posebno neprijetno pa je e
to, da nastaja megla najraje na obmogjih, ki spadajo. med
najbolj prometna. Na avtomobilski cesti, na cesti Ljubljana—
Postojna in Se naprej proti Reki ali Kopru, na gorenjski cesti
vse do Bleda in pogosto Se naprej, prav tako pa tudi na celot-
ni cesti od Ljubljane do Maribora, V tem éasu ob nastopu
jeseni skoraj vsako daljSo voZnjo zaénemo in kencéamo
v megli. {

V avtoSoli, ko smo se pripravljali na vozniSki  izpit, smo
se u¢ili, da moramo vedno voziti tako, da lahko ustavimo
vozilo v mejah vidljivosti. Toda Sola in izpit sta Ze tako zelo .
daleé, Od takrat smo prevozili Ze na desettisoée kilometrov,
postali smo spretnejsi za krmilom in tolizo in tolixo prevo-
zenih kilometrov brez nesrefe nas je prepricalo v naSo srecno
zvezdo. Zal pa imajo doloeni fizikalni zakoni povsem dru-
gadna merila in ne odstopajo od dejstva, da je zavorna pot.
enako dolga, Ge sedi za krmilom zadetnik ali star madek. In.



MEGLAJE
BILA KRIVA

ge pa nekaj pozabljamo. Da naSe ceste niso ve¢ prazne, ampak
ob dolo¢enih dneh in dolocenih urah skoraj prepolne tudi za
promet ob normalnih pogojih, kaj Sele v megli, in da se zato
pa sreco in sluéaj ne moremo ved zanasati.

Voziti v megli in ob slabi vidljivosti pocasi ni sramota,
yoziti v taksnih pogojih hitro in morda celo prehitevati pa
je neodgovorno dejanje ne samo do sebe in potnikov v last-
nem avtomobilu, temveé predvsem do drugih, ki jih taksno
raynanje brez njihove krivde lahke privede v nesreco.

Kako hitro torej vozimo v megli? Stevilk ni mogofe na-
vajati. Vsekakor pa tako, da bomo varno prispeli tja, kamor
nameravamo, Ko gpazimo, da vidimo na cesti pred seboj vse
manj fug, ki veZejo posamezne betonske plod¢e in vedno manj
obeestnih kamnoy, je to dovolj jasen znak, da je megla gosta
in da smo prehitri,

"~ V megli je treba priZgati luéi. Toda ne parkirne, kajti to
je tolikp kot ni¢. Pa¢ pa zasencene, oziroma meglenke, ¢e jih

Tudi hudi prometini nesreéi, ki
gotove ni mislil na to, da se bo

e
G T

imamo, Zarometi nam v megli ne koristijo, saj vidljivost prej
“manjSajo kot povecajo. Zapomnimo si tudi to, da v megli ne
PriZigamo ludi zato, da bi sami bolje videli, razen ponoéi,
Seveda, ampak zato, da bi drugi nas prej opazili in seveda

tudj obratno, Pa pojdimo ob taksni priloZnosti na cesto. Prav
Neverjetno je, da vsaj polovica voznikov vozi samo s parkir-
Bimi Juémi. Ali taksni vozniki vsaj pri tistih, ki jim vozijo
flasproti in ravnaja prav tako, ne opazijo, da parkirnih-luéi
rne Zaznamo niti meter prej kot celotno vozilo, ki se kot
:‘mom Pojavi iz meglene zavese? Oziroma, da so priZgani
asenfeni Zarometi relativno dobro opozorilo in da jih zagle-

Precej prej kot vozilo, Ne samo tiste, ki nam pribajajo

nasproti, ampak v vzvratnem ogledalu tudi tiste, ki ‘vozijo
Z8 nami, X e
Osnovno pravilo za voznjo v megli je torej, da prilagodimo
hitrost vidljivosti. Opravid¢ila za drugadno ravnanje ni.'Cé se
nam Se tako mudi, je bolje, da zamudimo na sestanek, kon-
ferenco ali karkoli nas ze ¢aka, kot da sploh ne pridemo tja.
Nobeno Se tako vaZno- opravilo ni bolj vazno kot élovesko
Zivljenje. Sicer pa je treba v jeseni upostevati, da se bomo
na poti zelo verjetno sretali z meglo in je treba oditi na _pot
toliko pre;j. : i

Pri nas nimamo cest z dvojnim cestiSfem, tudi na avto-
mobilski' cesti ne. Zato prehitevamo le takrat, ko smo povsem
gotovi, da nam v tem c¢asu ne bo privozilo nasproti drugo
vozilo. Tega pa v gosti megli ne moremgp nikoli zagotovo
trditi. Raje dvakrat premislimo, preden se odloéimo za pre-
hitevanje tudi zelo pocasnega vozila. V megli tudi tovornjaki
ne vozijo mnogo bolj poc¢asi kot mi (ali pa vozimo mi pre-
hitro), vprezno vozilo ali traktor pa navadno ne 'vozi daleé,
zato raje pocdakajmo, da bo zavilo s ceste. Tudi pri redkejsi
megli se odloéimo za prehitevanje le tedaj, ¢e smo powvsem
gotovi, da bomo prehiteli v vidni razdalji. Pri tem pa ne,
gre pozabiti, da vozi tudi morebitno naproti vozece vozilo, ki
ga 3e ne vidimo, z doloCeno hitrostjo. Ce vozita dve nasproti
si vozedi vozili vsaka s hitrostjo 50 km na uro, je .to dejansko
100 km na uro. A

Pri vsaki akeciji, ki jo zafnemo v megli, pomislimg pred-
vsem tudi na to, kaj se dogaja za nami in ne samo pred
nami, kajti tisti, ki vozijo za nami, niso v ni¢ boljSem polo-
Zaju kot tisti, ki vozijo pred nami, oziroma nam nasproti.
Pred zaviranjem zato nekajkrat narahlo pritisnemo na zavor-
no roéico, tako da se nam na vozilu priZgo zavorne luéi. Te
so namre¢ prece] moc¢nejse od pozicijskih. Ce Ze moramo .
v megli ustaviti, potem je treba s cestis¢a. Al1 na skrajni rob.
ceste, ¢e je dovolj Sirok, drugace pa raje na travruk- ali tudi
njivo, Varnostn: trikotnik je sicer koristno pomagalo, nikakor
pa ne pomeni stogdstome gotovosti; da se ne ho kdo zaletel
v nas, posebno e, ée ga postavimo le nekaj metrov za naSim
vozilom. (Ta razvada je vse bolj pogosta, éeprav pravi predpis

se je pred kratkim zgodila na avtomobilski cesti (slika levo zgoraj) je botrovala megla, Voznik
prehitevanje v megli konéalo tako tragiéno. V. jesenskih pogojih voznje ni neobhodna samo previdnost
voznika, ampak tudi brezhibno vozilo, predvsem pa luéi in brisalei. Slabi brisalei Se holj zameglijo Ze tako slabo vidljivost (spodaj).

o uporabi varnostnega trikotnika, da ga je treba postaviti vsaj
trideset metrov za vozilom.)

In Se eno navodilo. Megla se vseda kot vlazen film na
vetrobransko Sipo in nam Ze bolj zamegli vidljivost. Marsikdo
tega sploh ne opazi. Sicer si hocejo pomagati s tem, da obri-
Sejo notranjo stran Sipe, ker pa to ne pomaga, pac mislijo,
da je megla tako gosta. Sele ¢e jim kdo vkljuci brisalce, spo-
znajo, da megla niti ni tako gosta, ampak je povzroc¢ila slabo
vidljivost le kondenzirana vlaga., Seveda pa se z vlago vseda
na Sipo tudi’ umazanija, ki1 jo teZko 'odstranimo. Za varno
voZnjo v jesenskih dneh so zato zelo pomembni tudi dobri
brisalal, . :
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. Tudi avtomobllska industri-
ja ZDA se Ze krepko priprav-
lja na prihodnjo sezono in so
njeni glavni maodeli Ze znani.
Zanimivo je, da so tudi Ame-
ricani Ze pred nekaj leti uvi-
dell, da preved¢ kroma tudi na
najtezjih cestnih kriZzarkah ni
okras, ampak predvsem obre-
menitev, Vse manj je tudi
gnaéilnih »repnih plavuti« in
podobnih pritiklin, s katerimi
g0 se ponasali ameriski avto-
mobili. Tudi vozila za prihod-
nje leto se odlikujejo po raz-
meroma skrommnih in elegant-
nih linijah. Vse boli pa tudi
previadujejo Sportni modeli.
O konjskih silam ameriskih
avtomobilov se ne izpladéa raz-
pravljati - teh je dovolj. =
Na sliki: Pontiac Grand Prix
Bport Coupe.

Vse za turizem, Italijani so
#e v letoSnji sezoni uvedli na
relaciji Napoli—Palermo po.
sebna letala za prevoz avto-
mobilov  bogatih  turistov.
Stirimotornoe letalo ATL 98

Corvair druzbe »Alisud« lah.

ko vzame na pot pet avtomo-
bilov in 22 potnikov.

Aerodinamiina oblika je Ze
od nekdaj igrala zelo pomem-
bno viogo pri gradnji avtomo-
bilov. V zadnjih letih gradite-
1ji pri limuzinah sicer precej
odstopajo od nadela aerodina-
miénosti, ker sp pa¢ motorji
tovolj modéni, da lahko pre-
magajo odpor zraka in pa za-
to, ker je prvenstvene vaino-
sti  prostornost in udobnost
vozila. Zato pa igra toliko vel-
in viogo aerodinamifna oblika
pri Sportni avtomobilih z od-
sekano zadnjo stranjo. Tak je
tudi italijanski Ferrari 250 GT,
ki spada med najhitrejse Sport-
ne aviomobile na svetu.

i

— Najprej vesela novica! Va-
Se tapete so Se kar v redu!

Prve vesti o rotacijskem motorju izumitelja Wankla so bile

ROTA-
CLISK]
MOTOR
NE SAMO

PRI NSU

senzacija. Pricéakovalo se je, da bo pomenil Wanklov motor revo-
lucijo.v gradnji motorjev z notranjim izgorevanjem, predvsem
kar zadeva razseznost in mo¢ glede=~na kubaturo. Potem se je
prvo navduSenje poleglo. Pojavile so se teZzave okrog tesnitve,
hlajenja in Se nekatere druge. Nekaj let je preteklo od prvih
porodil do prvega avtomobila, v katerega je vgrajen Wanklov
rotacijski motor. Obiskovalci letoSnjega frankfurtskega avtomo-
bilskega salona so lahko obéudovali NSU Sportno vozilo, ki mu
je izdelal karoserijo italijanski stilist Bertone in z novim motor-
jem, ki da pri 500 ccm okrog 50 konjskih mo¢i in poganja vozilo
s hitrostjo 150 km na uro.

Kakor so tudi ti podatki impresivni, pa vendar Wanklov
rotacijski motor Se ni to, kar so ljudje od njega pricakovali.
Predvsem je %e vedno v poskusni fazi in se bo Sele Cez nekaj
dasa pokazalo, kako deluje tudi v praksi. Na drugi strani pa
hladilne in druge naprave zavzemajo toliko prostora, da celotni
agregat dejansko ni ni¢ manjsi od drugih podobnih klasiénih.
Kljub vsem tem pomanjkljivostim pa bo verjetno le res, da pri-
pada bododnost rotacijskim motorjem. Ne samo zato, ker prvo
vozilo s tak&nim Ze vozi, ampak predvsem tudi zato, ker sta dve
veliki tovarni napovedali, da skupno razvijata rotacijski motor.
To sta francoski Renault in American Motors Corporation. Sele
zdaj smo tudi izvedeli, da je zalel Renault s temi deli Ze leta

NSU — Spider z Wanklovim motorjem
prostornina 500 cem, hitrost 150 km na wd



Para vse bolj izgublja svoj pomen kot pogonsko sredstvg celo
pri ladjah in lokomotivah, kaj fele pri avtomobilih. Iz ZDA pa
prihajajo vesti o .novem motornem kolesu na parni pogon.
Verjetno je to le ena izmed raznih kapric, kajti velike koristi si
strokovnjaki od tega vozila ne obetajo.

1956. Po prvih vesteh je Renaultov rotacijski motor zasnovan po
novih konceptih in ima nekaj posebnih znadilnosti, ki jih je
Renault Ze patentiral,

Vsekakor bi bilo za zdaj %e prezgodaj soditi, kako dale¢ so
Ze glede rotacijskih motorjev v svetu, pa tudi o tem, koliko je
pri Renaultu in American Motors Corporation novega glede na
Wanklov rotacijski motor, dejstvo pa je, da NSU v tem pogledu
ni veé¢ edini, deprav za zdaj vodi, kajti njegovi avtomobili s
taksnim motorjem so Ze na cestah. Dejstvo je gotovo, da tako
velike firme najbrZz ne izdajajo denarja =za nekaj, kar bi -ne
obetalo uspeha. o

Model Renaulta in American Motors se sestoji iz ohisja, ki
Se ne vrti (statorja) z dolodenim Stevilom izgorevalnih prostorov.
Ti so razporejeni okrog centralne roti¢ne gredi. Pritisk izgorelih
plinov se ne prenasa na rodiéno gred prek obiajnih batov,
temvet prek posebnega telesa. Stevilp izgorevalnih prostorov je
lahko razliéno, vendar je vedno liho, Sedanji poskusni modeli
imajo pet izgorevalnih prostorov. Je pa zanimivo, da deluje
motor po Stiritaktnem sistemu in da ima vsak izgorevalni prostor
vsesni in izpusSni ventil. Te ventile poganja odmic¢na gred, vsak
izgorevalni prostor pa je opremljen tudi s svedko,

To je za zdaj priblizZno vse, kar vemo o teh poskusih, Vse-
kakor pa lahko pri¢akujemo, da bomo doziveli tudi v tem po-
@ledu marsikaj novega.

Tudi za »Marijax velja isto, kar smo napisali
Ze za »Primo«. Priporoéamo wvam namreé, da
prepustite popravilo raznih napak pri elekirié-
ni opremi motorja strokovnjaku v Pretisovem
servisu. Sami pa seveda lahko kontrolirate kable
in njihove prikljucke, zamenjate Zarnmice in va-
rovalie.

Posebno vas opozarjamo na to, da nikoli ne
perete motranje strani pokrova dinama z benci-
nom. Ce ga perete = bencinom, se penasta guma,
s katero je prevleéena motranja stran pokrova,
napoji z bencthiom.
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Kot vemo, nastajajo pri prekinjevaleu elekiri¢ne iskre
in te lahko vigo bencinske hlape, tako da pride do eksplo-
zije, ki nam dinamo mocdno podicoduje.

Pa¢ pa mora vsak voznik »Mazijax vedeti, da znasa odpr-
tina prekinjevalca 0,3 do 035 mm. Ta razmah je treba
pregledati pri novih vogzilih vsaj po 1500 km voinje in
¢e povsem me ustreza, ga je treba spet pravilno naravnati.
Razmah med elektrodama svecke pa znasa 0.6 do 0,7 mm.
Ce je mangdi ali tudi vedji, je treba ukrivijeno elektrodo
pravilno naravnati, Svecko kontroliramo tako, da jo izvi-
jemo iz cilindra in naslonimo z mnjenim kovinskm delom
na glavo cilindra in notor zavrtimo. Ce je svedica v redu.
mora med obema ewektrodama preskakovati iskra. Lahko
se nam pa tudi 2di, da svecka pri taksni kontroli pra-
vilno deluje, pod velikimi obremenitvami pa odpoveduje.
Kje je napaka, je zelo teiko wugotoviti in je bolje v tem
primeru sveéko zamenjati,

Zgodi pa se tudi, da zadne motor prekinjati zaradi
umazanih platin. Umazane platine je treba seveda odistiti.
To najlage storimo s cdistim kosom plocevine, debelim pri-
blizno toliko kot je dopisnica. Takino plodevinasto plo§ci-
co vtaknemo med oba kontakta in jo nekaj éasa premika-
mo sem in tja. Ne priporocamo cistiti platin s smirkovim
papirjem, ker jih 2z njim preveé opilimo, skora) gotovo
pa ostanejo med kontakti tudi ostanki smirkovega papir-
ja in motor nam zaradi tega ne vige. Kontakli ¢ez nekaj
¢asa mekoliko ogorijo in postanejo neravni. Ce niso pre-
ved izrabljeni, to delovanju motorja ne ikoduje, drugace
pua jih je treba ramenjati z novimi.

ZELIMO VAM Z »MAXIJEM« PRIJETNO VOZNJOQ!




SIANLEY
KRAMER,
T0KRAT
OPTIMIST

S-Iunley'Krumer je
eden izmed najbolj
nemirnih duhov v Ze
take nemirnem Ilolly-
woodu. Svojo najno-
vejSo filmsko premi-
ero namerava Kramer,
ki je istocasno pro-

: ducent in reZiser, iz-
f rabiti tudi za to, da bi
: filmskemu svetu do-
: kazal, da Hollywood
} Ze ni mriev in da
; skepticnost, s katero
} gledaje na nekdanjo
svetovno filmsko me-
tropolo, ni upravitena.

S

]
| Zbrana elita komikov. Ce nekoliko natanéneje pogledate, boste
| spoznali: Ethel Merman in Petra Falka (spodaj — od leve proti
| desni). Prvi v levem kotu je Mickey Rooney, nato Spencer Tracy
| . (s klobukom), ob njem pa Dorothy Provine in Eddie Adams.
1 (levo poleg nje). Lovec na denar je tudi Buster Keaton, na
| sliki skupaj s Sidom Caesarjem in Philom Silversom (prva
| bt slika zgoraj). Zakonca Crump (igrata ju Sid Caesar in Eddie.
Adams) v prizoru splosnega uniCevanja (druga slika zgoraj).




Tretjega novembra bodo v Hollywoodu, za katerega je
snacilno, da v njem Ze 33 let niso zgradili nobenega novega
velikanskega kinematografa, odprli po novih »geodetskihu
principih skonstruirani mamutski kinematograf s Kramer-
jevim novim filmom, ki ima tokrat dokaj ¢uden naslov:
»To je nori, nori, nori, nori svet.« V preostalem pa name-
yravajo v najbliznji bodocnosti nasititi pol sveta s kine-
matografi. ki bodo zgrajeni po tem hollywoodskem mo-
delu, posebno za predvajanje filmov po sistemu Cinerama.
\Ta sistem je znan po tridelnem filmskem traku, ki ga pro-
jicirajo istoéasno iz treh projekforjev in sta 'zato na
platnu vedno vidni dve migljajo¢i ¢rti tam, kjer se stikajo
slike, kar dokazuje, da ta iznajdba Se ni dokonéno izpo-
polnjena. Kramerjev film je posnet po sistemu Cinerama.

To je sicer manj pomembno. Morda je tehnikom
med tem uspelo odstraniti motnje na platnu, zakaj tudi
reziser George Stevens snema svoj zelo dragi biblijski film
sNajvedja zgodba vseh ¢asove po sistemu Cinerama. Vaz-
nejse pa je, da se je Kramer, ki je doslej veljal za »mi-
slecax med ameriSkimi producenti — posnel je tako po-
gumne filme kot so »Sampiong, »Toéno opoldne«, »Smrt
trgovskega potnika«, »Divjake, »Upor na Cainux, »Beg v
yerigahg, »Poslednja obalax in »Sojenje v Niirnbergu«, zad-
nje tri je tudi sam zreziral — tokrat lotil popolnoma dru-
gacne tematike, namrec¢ zabavne komedije. To je 3e tolixo
bolj omembe vredno, ker je 1948 debutiral kot producent z
zabavnim filmom »To je New York« in s tem, seveda ne-
zasluzenim neuspehom, bi bil skoraj moral zaklju¢iti svojo
filmsko kariero. Zelo izvirni in Saljivi film, ki je bil prece)
pred svojim ¢asom, je zreziral Richard Fleischer in ga Zele
zdaj z velikim uspehom predvajajo po svetu. Kramer pa
se je od takrat komiénim temam raje na dale¢ izognil.
Zato predstavlja film »To je nori, nori, nori, nori svetu
njegovo vrnitev v svet humorja.

Zgodba je preprosta: nekaj ameriskih drzavljanov dobi
nepri¢akovano moznost obogatitve za 350.000 dolarjev, o

katerih seveda ne vedo nicesar niti policija niti finanéniki.

V filmu letijo ljudje po zraku, avtomobili dobijo nenado-
ma krila in vysta Xomikov po¢ne takSne neumnosti, da je
na xoncu tega tri in pol urnega filma vse drobno.
Kot je Kramer sam dejal, je Zelel s tem svojim najno-
vejdim filmom =znova oZiveti in nadaljevati tradicijo ko-
medij v slapstick stilu, v edini resni¢no filmu lastni umet-
nigki obliki, ki je doslej uspela samo Hollywoodu in katere
glavni predstavniki Charles Chaplin, Buster Keaton, Harold
Lloyd, Fatty in Mack Sennett so prisli v filmsko zgodovino
in se jim pri ponovnem predvajanju njihovih starih filmov
Se danes od srca nasmejimo. :

To ni bila Jahka naloga (in kako je Kramerju uspela, bo
pokazala seveda BZele premiera), Se.zlasti ker klasiki te
klasi¢éne zvrsti niso ve¢ na razpolago, Chaplin prebiva v Svi-
ci, Lloyd je Ze leta v pokoju in se ne ogreje za noben nacrt
ve¢, Fatty in Sennett pa sta mrtva. Preostane le Buster
Keaton in tega je Kramerju res uspelo pritegniti k sode-
lovanju.

Veliko vpraSanje pa je, kako se bo akrobatska komika
nekdanjega slapsticka prilegala Kramerjevim glavnim igral-
cem. Na d¢elu je namreé Spencer Tracy, katerega komiko
bolj odlikuje prefinjenost zot pa akrobatika. Res pa je, da
s0 vsi drugi komiki — in njihov seznam ni1 kratek — manj
prefinjeni. To so Milton Berle, ki Zze od 1950 dalje uganja
Sale v radiu in na televiziji, dalje Sid Caesar, Buddy
Hackett, Mickey Rooney, Dick Shaven, Phil Silvers ter
AngleZi Terry Thomas, Jonathan Winters, Jim Backus, toda
tudi Jimmy Durante in Rochester Anderson, imena, ki so
zelo dobro znana vsakemu ameriskemu televizijskemu gle-
dalcu. Kramer se je torej resniéno potrudil in zbral v svo-
jem filmu prav vse komike, ki bi lahko doprinesli svoj
delez k ponowvni oZivitvi slapsticka. Ta seznam pa zago-

tavlja Kramerju nedvomno tudi veliko zanimanje najsirsih

ameriSkih mnoZic -za film. Sicer pa je tudi eden izmed
namenov tega filma zvabiti televizijske gledalce ponovno
v kino. Kako bo stara Evropa, ki ima popolnoma drugacen
okus, sprejela Kramerjev smeh, pa je drugo vprasanje.
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FRANEK SINATRA se je pred
kraticim  odrekel solasiniitva
dveh igralnic v razvpitem Las
Vegasu. ObtoZen je bil kriitve
zakona, ker je bil pustil geng-
sterju Samu Giancani wvstopiti
v igralnico. Frankiejev kesajodi
ukrep je pravzaprav le spretna
poslovna poteza: pred kratkim
80 ga imenovali za podpredsed-
nika druZbe sWarner Bros.«

Popularna novinarja

Beograj Vedernj
novosti« Ji;keenajs:letnﬂaje- Be'epPe

& veéernik »Politika-Exs-

prese sta rekrutirala dva : onocTu
novinarska = pripravnika,

Jugoslavija. Za »Vedernje i

novostic piSe »Reporter Fena?as. Foguna Xi

Rafx, ki je Mija Aleksic,
.za »Politiko-Eksprese pa
Miodrag Petrovié-Ckalja.
Odlomex iz »Rafove« oce-
ne opatijskega festivala:
»Radmila Karaklajié je
pela Kosovko devojko —
¢e sem prav slisal in ra-
zumel — po nekem tur.
gkem aranZmaju...« Cka-
lja piSe o cenah: »UvoZe-
HORST BUCHHOLZ bo takoj, na jajea so cenejSa, ker
ko bo posnet »Dolgéase, prihitel je tam — pravijo — teh-
v Jugoslavijo, da bo zaigral v nika na visji ravni. Ni
novi verziji s»Marka Polax, Ta pa mi jasno, zakaj stane
film so Ze nekaj éasa snemali, domade jajce 35 dinarjev,
pa so se vsi po vrsti sprli. Novi zakaj je meso tako dra-
rediser je Denis de la Patelligre, go in kaj je pravzaprav z
v filmu pa bodo tudi igrali An- maslom, ko pa vemo, da
thony Quinn, Robert Hossein, ga kopljejo v borskem
Gino Cervi , Pierre Brasseur in rudniku.x
Vittorio de Sica.

MIRA NIKOLIC je mnehote
Jilmsko pocivala kar dve leti in
pol. Njen zadnji film je bil »Dan
Stirinajstic. Zdaj jo je angasiral

' JoZe Babi¢ za vlogo medicinske
sestre Helene v »Sporus. Izjava
Mire Nikolié: »Z obema rokama
sem zgrabila priloZnost. Veseli
me, ker me bo publika spet vide-
- la in ker me rediserji Se niso
| pozabili.«
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AVA GARDNER se je le pusti-
la pregovoriti, da bo po »55 dneh
v Pekingu« 3e igrala. Prepriéljivi
re&iser je bil John Huston, ki
smema v Mehiki zadnfi uspeh
Tennesseeja Williamsa »Noé¢ v
Iguanic. Avina soigralca sta Ric-
hard Burton in mlada »Lolitax
Sue Lyon. Liz Taylor se je tako
zbala za Burtona, da bo ves éas
snemanja v Mehiki.

NONHTHHKA

EKCIPEC

ORSON WELLES se je pred
kratkim izkazal kot spreten pi-
cador na bikoborbi. V Madridu
so namreé priredili velik spo-
pad z biki, ¢éisti dobifek pa je
bil namenjen domu onemoglih.
Orson Welles je prifel do vioge
picadorja le zaradi tega, ker je
velik prijatelj slavnega bikobor-
ca Antonia Ordoneza. Sicer bi
bika gledal od daled...

MARINA VLADY je zaradi vlo-
ge v »Maticic Marca Ferrerija
zaslovela tudi v ZDA. Na letos-
njem canskem festivalu je sicer
dobila prvo nagrado, toda popu-
larnost v ZDA se meri drugade.
Kaj se ne bi, ko pa je reklama

Avala film med festivaloma

Medtem. ko so v Sloveniji teZave s filmskimi producenti vee
vetje, pa so  prisle iz Beograda razveseljive novice. Tamkajsnia
~Avala= bo do prihodnjega puljskegaNf;e:;évala pamjlelg d;g‘m gg
v 4 - madih in dva koprodukcijska filma, Naitejmo nekaj dom
0 film takale: »Ta film je spra- ; vosti: dalmatinska komedija »Lito valovito- z Bebo Lonéar in Mi-
vil Italijo v sramoto, vas pa bo leno Dravié, »Spanija 1939« »Glorlja« (po drami Ranka Marinko-
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i i vi¢a), »Clovek ni ptica« (thriller, ki ga bo reZiral Vladimir Poga-
spravil ob xdrpoje in0b. spodto. &6) in ~Mogk! izlet«, za katerega je napisal scenarij odliéni fran-

vanje do Zene.« ir. coskl scenarist Charles Spaak, ofe mlade igralke Catherine.




Sandra je zrustla

Gisto drugadno vlogo od nekdanjih ima
Sandra Dee v filmu »Vzemi jo, moja jeu:
nekoé je igrala mlada .in nepokvarjena
dekletca, zdaj pa se je Ze zadela sladiti.
Igra héer starokopitnega Americana (Ja-
mes Stewart), ki pa povroca ocetu precej
tezav: pozira mlademu parifkemu kiparju,
na maSkaradop gre skoraj gola, ker misli,
da je Kleopatra itd, Res, Sandra je
zrastla . ..

Bette Davis ne odneha

Po uspehu v filmu »Kaj se je zgodilo
s punéko Jane?« ima Bette Davis dela dez
glavo. Zdaj igra hkrati v dveh filmih: v
italijansk »Dolgé (ob . Catherini
Spaak in Horstu Buchholzu) in ameriskem
»Mrtvem zvonarju« s popularnim Petrom
Lawfordom. Takole pravi izkuSena Bette:

- »8e vednp so imena, ki dobro prodajo

film — imena, ki so si ustvarila sloves
z delom v preteklosti_.c

>

- JEDINSTVO* ZAJECAR

Razstavlja na 1V,
MEDNARODNEM
SEJMU »>MODA V
SVETU« v Beogradu,
Hala I, stojnica 1811,
dva okusna tipa
sodobne kombinirane
sobe, ki se odlikujeta
z moderno obliko

in nenavadnimi
kombinacljami barv.
Razstavlja tudi
kosovno pohistvo:

TV omarice )

za radio in
gramofon, klubske
garniture lepih

oblik, omare in

drugo. .




Katedrala z dvema
urama

Katedrala v Makarski prav-
maprav ne bi bila ni¢ poseb-
nega, ¢e ne bi bili v njenem
stolpu vgrajeni dve uri, ki ze
ocd vsega zadetka namenoma
pravijo, «da je bila to zelo ge-
nialna ideja . graditeljev, ker
tiste, ki ne sliSijo bitja prve
ure, na to opozori druga,
ki bije nekaj minut za njo.

Tekmovanje v hoji
na rokah

V mnogih vaseh v okolici
Doboja se je ohranil svatbe-
ni obiéaj, da svatje tekmuje-
Jo v hoji na rokah. Navadno
izberejo med. svati deset tek-
movalcev. Zmaga tisti, ki pro-
£0, ki se konéa pri nevesti,
prehodi najhitreje. Nevesta
#a za zmago nagradi z litrom
najboljse domace »ljutex in
& peceno kokosjo.

Stoletnik s 140 vnuki

Mihajlo KaradZc iz Petnice
pri Savniku je rekorder med
starimi odeti. Toliko vnukov
ima, da jih Se presteti ne mo-
re, kaj Sele, da bi vedel za
wsa njihova imena, Tisti, ki
po jih teli, pravijo, da jih je
natanko 140,

NajkrajSa jugoslovanska
reka

Najkrajsa jugoslovanska re-
ka je, pravijo, Studenac v
Bosni, saj se Ze po 220 me-
trih - izliva v reke Biostico.
Ime je dobila zaradi zelo hla-
dne vode.

Zelezniske postaje
v predorih

Zelezniska proga Sarajevo—
Plode, ki jo prav zdaj gradijo,
bo nenavadna predvsem zara-
di Zeleznifkih postajalisé pod
wemljo. Zaradi nenavadnega
terena so bili projektanti
pamred primorani, da so
predvideli ZelezniSki postaji
¥ Gracdu in Ovéarih v ogrom-
ndh, posebno grajenih tunelih.
Pri nas bo to prvié¢, da bo Ze-

lezniska postaja pod zemljo.

o
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»Rimska miza=

Nenavadno stanovanje il

Med Jajcem in Banjaluko pri Gor-
njem Seharu je sredi reke Vrbasa veli-
ka ravna skala. Ugotovljeno je, da so
bile v tem kraju Ze rimske terme. Tu-
di sedaj so tu topli vrelci. Rimljani so
imeli tam gotovo tudi kopaliiée na
prostem. Ljudje menijo, da je bila to
skala sredi reke, ki je §e zdaj idealna
plaza, in fi tudi pravijo srimska mizax.

V proih povojnih letih, ko je bila stanovanjska stisko
hujda kot zdaj, sta zakonca Sulgaj zasedla bunker D SO
teski med Mostom na Soci in Cerknim, v katerem i€
prebivalo med italijansko okupacijo 90 vojakov. VO
1asko pralnico sta preuredila v izbo in v mjo postavild
veliko kmecko peéd. Oficirska soba je zdaj spalnich
soba, kjer so prebivali vojaki, pa kuhinja in drvlam
Nekdanja kuhinja, ki je lodena od »stanovanjat, P¢
je kozji hlev. Meseéna najemnina znasa 176 dinarjev:

:



Iznajdljivi arhitekt

Marsikateri obiskovalec dubrovnilkega mw
zeja v KneZjem dvorcu je navdufen nad za
mislijo iznajdifivega arhitekta, ki je znal Ze
navadno stopnifte tako duhovito in nenavad-
no oblikovati, kakor kaZe nala spodnja slika.

R e s e R it

Goriski kapitan in ljudozrci

V Mirnu pri Gorici stoji star spomenik z doprsnim kipom kapitana avsiriiske trgovske morna-
rice, domacina JoZefa Marudiéa, ki je, kot pravijo domaéini, umrl zaradi strahu, ko so ga ujeli
ljudozrci. Na svojem zadnjem potovanju je moral v hudem meurju pristati na nekem avstralskem
otoku. Domacini, ljudoZrei, so zajeli. vse ¢lane posadie, jih privezali h kolom, pripravijali pojedino
in plesali obredne plese. K sreti je bila blizu otoka neka angleSka fregata, ki je posadko redila.
Po wvrnitvi v triaSko pristaniiée je prifel Maru¥ié na dopust v Miren, pa je med dopustom umrl.

SY-1248

ZDENKA VUCKOVIC
IN VOKALNI
KVARTET
»PROBLEM«

MOQJ RODNI KRAJ
KRALJ PAJACA -

z malim ansamblom
Krefimirja Oblaka

EPY-3281
POJE VASKA ILIEVA .
DOJD! LIBE DO
VECER
OSTANALA ZENA

‘UDOVICA

MORE CICA RECE DA
ME ZEMI

V NEDELA DOJDE
EDNO MLADO LUDO
Narodni ansambel
Stevo Teodosievski -

LPS-121
LPS-122
LPS-123

Bedrich Smetana:
MOJA DOMOVINA
(Ma viast) Y
Ciklus simfonijskih
poem
VYSEHRAD-VLTAVA-
SARKA-IZ CESKIH

- LUGOVA | GAJEVA-

TABOR-BLANIK
Ceski filharmoniéni
orkester

Dirigent:

Vaclav Talich

LPY-33

Jakov Gotevac:
SIMFONICNO KOLO
Zagrebska
filharmonija
Dirigent:

Milan Horvat
KOLEDA
Narodni obred v
petih delih
Moski zbor

RTV Zagreba

i Komorni pihalni
orkester

Dirigent:

Emil Cossetto




— Ali ne stoji na tem kri%iSéu navadno prometni mi.
liéntk?

— No, ali mi zdaj verjamete, da je
Sef na dopustu?

— Ne bo teiko najti krivea,... manj
kal mu bo tale las!

— Pravi§, da je bil tvoj pre@nji
zarofenec pri letalstvu?

GAS UCENJA
IN GAS IZPITOV

Blizam se zakljuénim izpitom na harvard-
ski pravni fakulteti. Prav sedaj sem odkril
Stiri stopnje duSevne napetosti, katero do-
Zivlja vsak Student v casu pred izpiti.
Predizpitna mrzlica v c¢asu spomladan-
skih terminov zadnjih treh let mojega Stu-
dija potrjuje to mojo §tudijo.

Obnasanje pred izpiti lahko razdelimo:

1. stopnja : doba prikrite in oditne pa-

nike,
2. stopnja :

3. stopnja :

obdobje zadasnega f_t_udija,
zadetek intenzivnega $tudi-

4. stopnja : éas resnega Studija.

Prva stopnja, stopnja panike, je najbolj
neprijetna in traja skoraj mesec dni. Sam
sem 7prebolel obdobje izpitne panike v
dveh tednih. Ceprav se Ze bliza irenulek,
ko bom =zapustil visoko $olo, je §e ved-
no ¢ms, da v tej tocki popravim svojo te-
orijo.

Ta doba pa ni neprijelna samo- zame,
temveé tudi za vse moje okolje. Med pri-
krito paniko v meni vse tiho kipi. Sanjam
o §tudentih, ki imajo na prsih napisano
»Harvard — Pravna fakultetax. V tem ca-
su sem podvrien izbruhom jeze, Kkadar-
koli slisim besede: ocena, izpiti, bodoc-
nost.

Oc¢itna panika me popade, ko mi sob-
ni kolegi zaénejo praviti, koliko se je tre-
ba pripravijati 2a en izpit, koliko ¢asa
je potrebno =za S§tudij narodnega gospo-
darstva. Na tej stopnji nisem samo raz-
drasljiv, ampak postanem tudi nevadrien.
Vse pogovore, pa naj bodo o izdatkih,
kubansk: krizi ali Sportu, spremenim v
razburljivo temo.

S priblifevanjem tepitnih terminov na-
stopi delno olajianje. Priéne se druga

stopnja §tudija. DuSevno olajsanje pa ni

posledica marljivega Studiranja. V tej ertc::p-‘r

nji se pravzaprav 3e sploh me ucim. Z
drugimi’ besedami povedano, v tem ob-

dobju obiskujem knjitnico, v kateri pa '

ne $§tudiram. Misel, da je $e dovolj casa
do izpitov, mi dovoljuje, da si na tej stop-
nji $tudiza lahko privoiéim Se malo. pocit-
ka.

Zato tudi veé}cr&t grem iz knjiZnice na
kavo, zveter pa ma pivo h Croninu. V

knfifnici 4mam ovéasih sestanek =z dekle-
tom. Navadno se zgodi, da je tudi dekle
pred izpiti.

Letos imam dekle, ki je pri 3tudiju ze-
lo marljiva, oziroma ki jo zelo skrbijo
izpiti. Med vo2njo v knjiZnico se pogovar-
java, koliko imava S§e prestudirati. Zad-
nji sedeZ mojega aviomobila je nabit 2
vsemi mogoéimi knjigami. Susan je vzela
s seboj dve ogromni torbi, polni knjig.
Iz Zepa 'ji Strlijo skripta o italijanski re-
nesansi. Na obrazu ima odala in vem, da
je pripravijena na Studij. Opremljena svd
tako, da bi lahko Studirala vse dni, ne da
bi pri tem potrebovala Se kakine dru-
ge knjige. Ko sva se pripeljala pred knjié-
nico, je minilo precej éasa, preden sva 20-
dela $tudirati. 2e samo delo, ki sva g0
imela s tem, da sva raztovorila vse knfi-
ge, nama je vzelo precej &asa. Pa tudi ko
sva bila %e v knjiZnici, sva porabila pre-
cej dasa, da -sva si poiskala primerno
mesto. Konéno sva nasla prazno mizo.
Razporedila sva knjige po njej in se pri-
pravila za §tudij. Bila sva Ze precej utru-
fena in morala sva si privoséiti malo po-
Githa, zato predlagam: »Ljubica, ne mo-
rem kar takoj zadeti Studirati. Pojdiva k
Harnessu in popijva skodelico kave. Po-
tem se bova resno poglobila v delo.«



SLECENE BESEDE _

ABNORMALEN — drZavljan,
ki ima pameti ez normo.
ABORTUS — Honorarni za-
slufek marsikaterega maza-
¢a z diplomo ali brez nje,
ABRAKADABRA — CudeZna
formula, s katero se da re-
gt iz vode Se tako zavo-
zeno podjetje, zlasti izvoz-

no.
ADAGIO — Delovni tempo
administracije.
ADAPTACIJA — Brezno, ki
penehno Zre fonde, name-
njene gradbeni dejavnosti.
AGA — Turska beseda, ki u-
streza slovenskemu Sefu.
AGRESOR — Medvojni tu-

rist.
AKONTACIJA — Znesek de-
narja, manjsi od meseéne

— Kadar =e smejem, z menoj
nekaj ni v redu.

SILCE
GRENCICE ZA.

Kmalu bo 29. november, Cas
praznovanja, cas izletov, vese-
lja in zadovoljstva. Letos ga
bomo proslavili Se posebej
slovesno, saj je mindlo dvaj-
set polnih let od zgodovinske-
ga zasedanja v Jajcu, Med iz-
leti, ki jih bodo letos ob tej
priliki organizirali turistiéni
uradi in podjetja, pa vzbuja
posebno pozornost neki izlet,
ki ga reklamira v svoji izlozbi
Ljubljanski »Kompas+«. ..

Cilj tega izleta je w»obisk
opustoienega mesta Longaro-
ne«,.. Cena izleta je paé ta-
ka, kakor po navadi, na pot
pa se gre z osebnimi avtomo-
bili, mimogrede bodo izletniki
obiskali tudi Cortino d'Ampez-

z0,

Denimo, da ne bodo osebni
avtomobili, s katerimi se bo-
do Kompasovi izletniki podall

plade, ¢e si je kaj tako
majhnega sploh  moZno

na pot ob reki Piavi mimo
Longarona, naredili na zasilni
cesti prevelike gnede, ker jih
morda niti ne bo veliko; de-
nimo tudi, da niti ni tako hu-
do siliti tja, kjer je prometa
Ze itak ved kakor prevef, kjer
je weliko vozil tistih, ki poma-
gajo pri izkopavanju irupel in
predmetov — toda #li ;e Lom-
garone res najholj primeren
kraj, res taka atrakcija, da
mora Kompas prav tja peljatl
svoje pragnitne izletnike?

Ali ni stvar precej neokus-
na?

Eno je turizem, atrakcija in
iznajdljivost za wvsako ceno —
drugo pa je pri vsem tem ime-
ti obdutek =za spostovanje all
vsaj, ¢e ne drugega, imet! emi-
sel za »lepo obnaSanje«.

DRAGO ERALJ

predstavljati. ;

AKROBAT — Clovek, &i Zivi
samo od svojega rednega
zasluzka.

AKUMULATOR — Tisti del
ficka, ki je vedno prazen.
A LA CARTE - Pretveza, s
katero ti v sleherni sloven-
ski gostilni izvabijo kup
denarja iz Zepa,
ALIGATOR — Ime novega
ljubljanskega hotela, &i ga
bodo zgradili, ko Slon in
Lev ne bosta ved zadosto-
vala,

AMNEZIJA — Bolezen racu-
novodij, ki se po nakljuc.
ju znajdejo pred sodiséem.

ANALFABET — Nufiteva e-
nodejanka, ki je Se danda-
nes nenavadno aktualna.
Beseda sama oznaduje é&lo-
veka, ki ne pozna abecede,
temve¢ samo poétevanko,

: Zarko Petan

— Zena, opozarjam te, da sem i pravkar po-
vedal zelo Saljivo zgodbico,

Prav gotovo je kramljanje pri kavi ve-
liko bolj zanimivo kakor pa $tudij zava-
rovalnega prava ali italijanske . renesan-
se. Ostala sva in se pogovarjala vedno
bolj o intimnih stvareh, kar sicer za na-
fu ni obiéajno. Tako sva se zatopila v
pogovor, da so postali izpiti v primerja-
vi 2 najinimi osebnimi problemi popolno-
ma nepomembna stvar.

Tako zatopljena v razgovor sva pre-
seneceno ugotovila, da je ura e ena po-
poldan. Nalozila sva avto s knjigami. Na
Poti domov sva se pogovarjala, kako ma-
lo sva opravila in kako nujno je, da se

2vecer resniéno usedeva k mizi in
Studirava.

Tej stopnji studija je sledila tretja stop-
na, to je obdobje intemzivnega §tudija.
Prijatelji me me smejo veé vabiti na pi-

0 in s Susan se vidiva samo vsakih
Stiringjst dni, Med intenzivnim Studijem
3¢ ne ukvarjam 2z ni¢imer drugim kot s
Studijem. Vse drugo je veé ali manj pre-
kiniten. Boli ko se blizajo izpiti, manj
je teh prekinitev. Ponavadi nastopijo ta-
ke prekinitve le takrat, ko se grem kopat
:komlnicq, ali ko grem h kosilu. To pa
0 tudi najvedji uzitki dneva. Kosilo v §tu-
2 tski restavraciji se obicajno zaviece in

%ja eno uro, To zaradi tega, ker je po-

strezba zelo slaba. Za izpit moram biti
fiziéno pripravljen, zato si privo§éim du-
najski zrezek, véasih pa tudi ostrige. Vse
to me stane dva dolarja in petindvaj-
set centov. Ce srefam pri kosilu pri-
jatelja Briana, je ta takoj pripravijen
2a pijato.

Pri tej stopnji §tudija prelistam to-
liko knjig, da me Ze obradanje listov po-
polnoma zadovolji in mi dvigne moralo.
Med intenzivnim wudenjem preberem to-
liko knjig kot sicer v vsem letu skupaj.
Le polovica tega branja je namenjena 5tu-
diju prava. Poleg §tudija prava me nam-
re¢ takrat zanimajo vse stvari in 2ade-
njem raziskovati predmete, katerim pred
tem mnisem posvedal nobene pozornosti.
Tako ni dudno, de vas prav pri redeva-
nju neresljtvih matematiénih problemov
zadne zanimati poezija in ji dajete pose-
ben pomen. Jaz sem =zacel celo razmi$lja-
ti o duhovniikem stanu. Morda sem zgre-
§il smisel Zivijenja s tem, da misem vsto-
pil v ta stan. To me prisili, da zaénem
prelistavati knjigo »Poklicno posvetova-
njex. Ko prebiram kazalo in pridem do
besede »PRAVOg, odloZim knjigo in si naj-
dem boljse razvedrilo. Prifel je d&as, ko
so ostali samo §e trije dnevi do izpilov.
Dovolim si ve¢jo sproicenost,

Zadnja stopmja je stopnja resnega Stu-

. dija. Sele sedaj sem zmoZen popolne kon-

centracije. Mislim samo §e na dneve, ki
so ostali do izpitov. Cas naglo be3i. Ne
hodim wved v restavracijo, da ne bi sre-
¢al Briana. Raje skodim dez cesto na zre-
zek. Prav lako me hodim veé v harvard-
sko knjiZnico, ampak grem v malo mest-
no knjignico, lkjer si najdem zakoten pro-
stor, odrezan od ostalega sveta. Glava mi
visi zatopljena v knjige in ne vidim osla-
dtzih kitic pesmi, ki so nadedkane na klo-
pi.

Cas beZi neverjetno hitro. Kmalu na-
stopi dan, ko moram odgovarjati pri iz-
pitu.

Previdno vstopim v sobo, Kkjer bom
opravijal izpit. Bojim se, da mi ne bi spo-
drsnilo na gladkih tleh. Krhka zgradba
znanja v moji glavi bi se lahko ob mo-
jem padeu na gladkih tleh sesula. Z ni-
komer ne govorim o izpitu, ker se bofim,
da ne bi podrl ravnoteija v moji glavi.
Prisel sem mnekaj minut prezgodaj. Sam
stojim v kotu sobe, Nekdo pride k me-
ni in me mnagovori: »Dave, resnitno izgle-
das utrujen. Ali si toliko Studiral?«

Pogledam mu v o¢i: »Studiral? Prej-
injo noé sem malo pogledal material.«

DAVID KUESTER






